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KIRISH (Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon hikoyachiligi
bugungi kunda umume’tirofdagi adabiy mezonlar silsilasida poetik jihatdan
yangilanishlar davrini boshdan kechirmoqda. Globallashuv davrida butun
insoniyat mentalitetiga daxldor badiiy asarlar poetikasining to‘laqonli mohiyatini
tahlil va talqin qilish uning evolyutsion tamoyillarini ochib berishga jiddiy e’tibor
qaratilmoqda. Hikoya janri tadrijiy taraqqiyot tamoyillari janriy qonuniyatlar
negizida barqarorlashib, turfa mavzular ko‘lamida sayqallanib bormoqda.
Umumbashariy g‘oyalar targ‘ib qilingan jahon adabiyoti xazinasiga mansub
badily asarlar kitobxon ma’naviyatini yuksaltirish bilan bir qatorda, badiiy
tafakkurini ham rivojlantiradi. Shuning uchun ham, ana shunday asarlarni
yaratgan iste’dodli adiblar ijodiyotining badiiy qonuniyatlarini, poetik mahorat
qirralarini o‘rganish adabiyotshunoslik ilmi oldida turgan dolzarb masalalardan
biri sanaladi.

Dunyo adabiyotshunosligida yozuvchi yaratgan asarlaridagi xarakter
takomili va ruhiyat masalasi, milliy xarakterning paydo bo‘lishi, ruhiy iztiroblar
talqini, janr va badiiy ifoda uslubi, syujet va konflikt mutanosibligi, psixologizm,
badily makon va zamon (xronotop) kabi muammolar misolida ijodkorlarning
poetik mahorati va badiiy iste’dodi qirralari izchil o‘rganilgan. Badiiylikning
asar matnidagi ifodasi, muallifning unga munosabati, obrazlar badiiy talqini va
go‘yilgan muammoni ular vositasida poetik idrok etishi-yu, estetik ideali, ijjodkor
dunyogqarashi, badiiy talqin muammolari, ijodiy an’anaviylik va novatorlik, uslub
va ijodkor individualligi, umuman olganda, yozuvchi poetik mahoratining o‘ziga
xos qirralarini kashf etishga alohida e’tibor garatilgan.

O‘zbek adabiyotshunosligida so‘nggi yillarda milliy asarlarning tahlil va
talginida o‘zaro xolislik, uning poetik qonuniyatlarini yuksak badiiyat mezonlari
asosida tadqiq etishga nazariy jihatdan asosli yondashish hollari kuzatilmoqda.
Hozirgi hikoyachilikdagi badiiy tafakkur tadriji, voqgelikni badiiy kashf etish,
olam va odam munosabatini poetik qonuniyatlar asosida jahon
adabiyotshunosligi mavjud yetakchi tamoyillar asosida bugungi kun talabidan
kelib chigqan holda ilmiy-nazariy jihatdan baholash muhim vazifalardan biridir.
Zero, “Bugun biz davlat va jamiyat hayotining barcha sohalarini tubdan
yangilashga qaratilgan innovatsion rivojlanish yo‘liga o‘tmoqdamiz. Bu bejiz
emas, albatta. Chunki zamon shiddat bilan rivojlanib borayotgan hozirgi davrda
kim yutadi? Yangi fikr, yangi g‘oyaga, innovatsiyaga tayangan davlat yutadi”!.
Darhaqiqgat, badily nasr poetikasini tubdan yangilashga erishayotgan
yozuvchilarimizning, jumladan, Isajon Sulton poetik mahoratini hikoyalari
misolida yanada kengroq tadqiq etish bugungi adabiyotshunoslik zimmasidagi
dolzarb masalalar sirasiga kiradi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi PF-4797-son
“Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti

1 V36exucron Pecy6mukacu [pesuaentu [llaskat Mupsuéesauur Onmii Maskicra Myposxaataomacy // Xank cy3u.
— No 258. — Tomkent, 2017 #wun, 23 nekadps.
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faoliyatini tashkil etish to‘g‘risida”, 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son
“O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar
strategiyasi to‘g‘risida”gi Farmonlari; 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-son
“Fanlar akademiyasi faoliyati, ilmiy tadqiqot ishlarini tashkil etish, boshqarish va
moliyalashtirishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2017-yil
20-apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-
tadbirlari  to‘g‘risida”, 2017-yil 13-sentabrdagi PQ-3271-son “Kitob
mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va
kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha kompleks chora-
tadbirlar dasturi to‘g‘risida”gi Qarorlari, shuningdek, mazkur faoliyatga tegishli
boshga meyoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda
ushbu dissertatsiya ishi muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Ushbu tadqiqot ishi respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda, innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning ofrganilganlik darajasi. Poetika xususidagi dastlabki
nazariy qarashlar antik yunon tarixiga borib taqalar ekan, unda Arastuning? ilmiy-
nazariy garashlari muhim manba vazifasini o‘taydi. Shuningdek, jahon va rus
adabiyotshunosligida A.N.Afanasyev, M.M.Baxtin, V.G.Belinskiy,
A.N.Veselovskiy, V.V.Vinogradov, V.M.Golovko, V.Jirmunskiy, A.Kamyu,
V.Kojinov, O.V.Larmin, M.V.Lyosa, L.S.Lixachev, Y.Mann, A.A.Potebnya,
N.D.Tamarchenko, V.Y.Xalizev, M.B.Xrapchenko kabi xorijlik olimlarning
ilmiy asarlarida asar poetikasi, kompozitsiya, syujet, uslub komponentlari, badiiy
asar qurilishi, hikoya janri va uning asosiy tamoyillari to‘g‘risidagi ilmiy-nazariy
munozaralar e’tiborga molikdir>.

O‘zbek adabiyotshunosligida hikoya janri poetikasi hamda syujet qurilishi
masalasi o‘tgan asrning 60-70-yillarida jarayon tusini olib, 80-yillarga kelib turli
xil aspektlarda o‘rganila boshlandi. Hikoya janri nazariy qonun-qoidalari
borasida aytilgan mushohadalar davr hikoyachiligining yangi shakllari bo‘y

2 Apacry. Tostuka. — T.: Suru acp asnomu, 2004. — 5.194.

3 Adanacves A.H. JlepeBo xusuu. — M.: Copemennuk, 1982. — C.464; Baxtun M.M. Bonpockl JuTepaTypsl U
acteTuku. — M.: XynoxxecTBeHHas nutepatypa, 1975. — C.502; benunckuii B.I'. Co6panue counnenuii. 1.3. — M.,
1978. — C.271; Becenosckuit A.H. Mcropuueckas nostuka. — M.: Beicias mkona, 1989. — C.406; Bunorpaznos B.B.
O Teopuu XyJ10’)keCTBEHHOU peun. — M.: Bricias mkona, 1971. — C.118; 'erens. Jlekuuu no scretrku. Kaura TpeTss.
Iepeson II1.C.IIonosa. — M.: M31aTenbCTBO COLMANBHO-I9KOHOMHYECKOH tuTepaTypsl, 1958. — C.201; T'onosko. B.
M. [ostuka pycckoit moBectu. — Capatos, 1992. — C.276; Kupmynckuii B. CtuxotBopenue ['ére u baiipona: Ter
3Haem kpaii? — Mocksa: U3g.MI'Y 1961. — C.294; Kamio A. TBopuecTBo u cBobona. — M.: Pagyra, 1990. — C.608;
Koxwunos B. [Toects. CoBaps nmuteparypaBequeckux TepMuHoB. — M.: IIpocBemienne, 1974. — C.272; Jlapmun O.B.
XyIOXKeCTBeHHBIH MeToA U cTuib. — M.: I3n.MI'Y, 1964. — C.271; Jluxaue JI.C. HepaBHOymIHAs Tipo3a. — M.:
XynoxecTtBeHHas jureparypa, 1984. — C.314; Mann 1O. [Tostuka ['oroms. — M.: XymokecTBeHHasI JTUTEPATypa,
1988.— C.413., ITotebHst A. A. Dcreruka u noatuka. — M.: MckyccrBo, 1976. — C.614; Tamapuenko H.J[. Teopus
surepatyst // Poxsl v xxanpel. — M.: UMTU PAH, 2003. — C.288; Xanuzes B.E. Teopus nurepatypsl. — M.: Beicias
mkona, 2002. — C.397; Xpanuenko M.b. TBopueckas HHIMBUYaTbHOCTb MHUCATENS U Pa3BUTHE JTUTEPATYphl. — M.:
IMucarens, 1975. — C.407; Xpanuenko M.b. [To3Hanue nuteparypsbl U uckycctBa, — M.: Hayka, 1987. — C.575; Mapuo
Baprac JIboca. Em pomannasucra makty6 // JKaxon ana6uéru. — Nel. — Tomkent, 2017. — B.128-140.
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ko‘rsatayotganini isbotlab turibdi. Hikoyaning janr xususiyatlari, uslubi,
mavzular doirasi, g‘oyaviy ko‘lami bilan bog‘liq muammolar tadqiq qilingan,
ba’zi tadqiqotlarda bu masala adabiy jarayondagi poetik izlanishlar,
yangilanishlar samarasi sifatida tadqiq etilgan®. Biroq shu paytgacha iste’dodli
yozuvchi Isajon Sulton hikoyalari poetikasi maxsus monografik aspektda
o‘rganilmagan.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Berdaq nomidagi
Qoragalpoq davlat universitetining ilmiy-tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq
“Hozirgi adabiy jarayonda nasriy asarlar tadriji” mavzusi doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi Isajon Sulton nasri poetikasini hikoyalari misolida
tadqiq qilish hamda adibning badiiy mahoratini ochib berishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

jjodkor badiiy olami, so‘z qo‘llash mahorati, ruhiy dunyosi, tafakkur tarzini
aniqlashga doir nazariy umumlashmalar chiqarish;

o‘zbek hikoyachiligi poetikasida Isajon Sultonning o‘rni alohidaligini
asoslash;

yozuvchi badiiyatida namoyon bo‘luvchi syujetga xos unsurlarni tahlil qilish
hamda aniqlashtirish;

yozuvchi hikoyalari kompozitsion qurilishida jahon adabiyoti namunalari
bilan mushtarak jihatlarini ochib berish;

bugungi o‘zbek hikoyachiligida realistik, modernistik, postmodernistik
talginlarning aralash holda zuhur etilishini yozuvchi hikoyalari negizida talqin
qilish;

[.Sultonning badiiy til, badiiy uslubiga xos xususiyatlarini tadqiq etish.

Tadqiqotning obyekti sifatida Isajon Sulton hikoyalari olingan.
Shuningdek, ilmiy-nazariy mulohazalarni asoslash uchun ayrim o‘rinlarda ba’zi
qissalari va Shukur Xolmirzayev, O‘tkir Hoshimov hamda hozirgi davr
hikoyachiligining iste’dodli vakillaridan Ulug‘bek Hamdam, Abduqayum
Yo‘ldoshev hikoyalari ham olindi.

4 Bramumuposa H. PaseuThe »aHpa pacckaza B y30eKCKOM nmTeparype: ABToped. mucC. ... IOKT. QI HayK. —
Tamkent, 1980. — C.38; Anmabuii Typmap Ba xanpmap. 1-tom. — T.: ®@an, 1991; Carroposa I'. 90-ifimmtap ¥36ex
XUKOSYMIIUTHA MIUIANA xapaktep Mmyammocu: ®Dwuionorus ¢ann. HOom3. gucc. ... aBroped. — Tomkent, 2002;
Capumcokos b. baguuiinuk acocnapu Ba Me3orapu. — Tomikent: ®@an, 2004. — b.127; Adabiyot nazariyasi asoslari. —
Toshkent: Akademnashr, 2018. — B.480; X¥ypakynos Y. Xynyncu3 xwuiBa. — Touikent: ®an, 2006. — 5.203;
Kypakynos Y. Hazapuii nostuka macananapu. Myammud. XKanp. Xponoron. — Tomkent: Fadyp Fynom Homunarun
Hampuér-mardaa mwxonuit yim, 2015. — b.354; Kapumos X. Ucruxion naBpu apadbuéru. — T.: Yangi nashr, 2010;
KyuxopoBa M. baguuii cy3 Ba pyxust man3apanapu. — T.: Myxappup, 2011; Pacynos A. MycTakuiiuk AaBpu
aTa0NETHHIHT HA3apH-METONOIIOTHK acocnapu. — TomkeHT: MabHaBuaT, 2012; XonbekoB M. XX acp mMopepH
amabuéru manzapanapu. — TomkeHT: Mymro3 cy3, 2012. — B.305; HopmaroB Y. MXKOAKOPHHUHT XapopaTid cy3u. —
Towkent: Turon zamin ziyo, 2015 — 5.326; Typaes JI. Panrun Tacsupnap xunocu. — Tomkent: Akademnashr, 2014.
—b.195; Kapumos b. Pyxuar anud6ocu. — Tomkent: Fadyp Fynom Homunarun sampuér-marbaa yim. 2018. — 5.362;
Hamdamov U. Jahon adabiyoti: modernizm va postmodernizm. — Toshkent: Akademnashr, 2020. — B.285.

Tomesa H. Xo3upru y30ek Hacpuaa (osibkiaopra ouj yHCypiaapHUHT mo3TuK GyHkiwsicu (Mcaxon CynToH Hacpu
muconuna). Guson.pan.oyiinua dancada nokropu (PhD) nucc.—Tomkent, 2020; CynroHoBa H. Mcaxon CyntoH
poManiapuaa Oaauuii kKoMIoHeHTIap Monubukarmscu. Gunon. dan. 6yiinda dancada moxkropu (PhD) muce. —
Kapmm, 2020; Kurbanova F.A. Isajon Sulton hikoyalarida folklorizm va mifopoetik talqin. Filol. fan. bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) diss. avtoref. —Farg‘ona, 2023. -B. 52.
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Tadqiqotning predmetini o°‘zbek hikoyachiligi, xususan, I.Sulton
hikoyalaridagi janriy-kompozitsion yangilanishlar, jahon badiiy durdonalari
ta’sirida yuzaga kelgan poetik o‘zgarishlarni tadqiq etish tashkil etadi.

Tadqiqotning wusullari. Dissertasiyada tahlil va talqinning qiyosiy-
tipologik, psixologik, germenevtik, biografik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

hikoya janrining asosiy takomil va evolyutsion o‘zgarishlari negizida
bugungi hikoyachilikdagi yangilanishlar, uslubiy o‘ziga xosliklar, shakl va
mazmun rang-barangligi, kichik janr tarkibidagi ichki bo‘linishlar Isajon Sulton
poetik izlanishlari asosida isbotlangan;

adib hikoyalarida badiiy uslub, badiiy til, syujet va kompozitsion
yangilanishlar o‘ziga xosligi, shuningdek, yozuvchi badiiy-estetik tafakkurining
rivojlanishiga ta’sir qilgan ijtimoiy, ma’naviy omillar, so‘z qo‘llash mahorati,
obrazlilik va obraz yaratish mahorati ochib berilgan;

yangi davr hikoyalarida shakl va mazmun birligi, falsafiy-estetik mushohada
zalvori, hayot haqiqati va badiiy to‘qima uyg‘unligi, vogelikning badiiy kashfi va
idroki, inson ruhiyatining davr, zamon va ijtimoily muhit aro evrilishi Isajon
Sulton ijodiy takomilida namoyon bo‘lishi aniqlangan;

badiity konflikt hamda xarakter yaratish mahorati, peyzaj, portret kabi
unsurlarning asarning poetik tarkibining ajralmas qismi sifatida yozuvchi
mahoratini aniqlashdagi muhim poetik mezon ekanligi, adibning ularni
qo‘llashdagi individual mahorati ochib berilgan.

Tadqiqotning amaliy natijasi quyidagilardan iborat:

hikoya janri poetikasining nazariy va tarixiy xususiyatlari jahon va o‘zbek
adabiyotshunosligi kontekstida aniglangan;

hikoyada badiiylik modusi va poetik ijod qonuniyatlari qiyosiy-tipologik
tarzda baholanib, ilmiy-nazariy umumlashmalar chiqarilgan;

Isajon Sulton hikoyanavisligi jahon va o‘zbek adabiyotida sinalgan tasvir va
ifoda tiplari xususidagi mushohadalar tizimli shaklda ilmiy-nazariy jihatdan
asoslab berilgan;

badiiy kompozitsiyada namoyon bo‘luvchi mahorat va uslub takomillashuvi
yozuvchi hikoyalarining mavzu ko‘lami, roviy nutqi, psixologik taranglik
dominantasi asoslab berilgan;

badily obraz, syujet tiplari, ifoda o‘ziga xosligi yozuvchi iste’dodining
hayotbaxsh zalvori ekanligi ochib berilgan;

baditly = matn  strukturasidagi  sifat = o‘zgarishlari  umumturkiy
hikoyanavislikning ajralmas qismi sifatida baholanib, adib hikoyalari asosida
ochib berilgan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi obyektga yondashuv va qo‘llanilgan
usullarning tadqiqot maqgsadiga muvofiqligi, ilmiy-nazariy faktlarning
manbalarga asoslanganligi, tanlab olingan badily manbalarning tadqiqot
predmetiga mosligi, nazariy fikr va xulosalar qiyosiy-tipologik, biografik,
psixologik, psixoanalitik, struktural tahlil usullari negizida chiqarilgani; nazariy
qarashlar va xulosalarning amaliyotga tatbiq etilganligi, natijalarning vakolatli
tuzilmalar tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.
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Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot
natijalarining ilmiy ahamiyati shundan iboratki, izlanish xulosalari nafaqat
adabiyotshunoslik nazariyasi asoslari, balki hozirgi adabiy jarayon, adabiy tanqid
tarixi, adabiyot tarixi, nazariy poetika mavzusiga oid monografik tadqiqotlar
uchun poetika qonuniyatlari: janr, shakl, mavzu, ifoda usuli, badiiy uslub,
yozuvchi mahorati, syujet, kompozitsiya, motiv, detal, badiiy xarakter singari sof
adabiy komponentlar spetsifikasini tadqiq qilishga xizmat qiladi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati shundan iboratki, uning natija va
xulosalari oliy o‘quv yurtlari, ixtisoslashgan maktablarida “Adabiyot”,
“Adabiyotshunoslik  nazariyasi”, “Jahon adabiyoti tarixi”, “Qiyosiy
adabiyotshunoslik”, “Nazariy poetika masalalari”, “Tarixiy va nazariy poetika”
fanlaridan darsliklar, o‘quv qo‘llanmalar, o‘quv-uslubiy majmualar tayyorlashda,
ixtisoslik fanlari nazariy bazasini shakllantirishda amaliy material va manba
vazifasini bajaradi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Isajon Sulton nasri poetikasi
borasida olib borilgan tadqiqotlar asosida olingan natijalardan quyidagi davlat
granti loyihalarida foydalanilgan:

Isajon Sulton hikoyalari badiiyati, yozuvchining poetik mahorati
muammosini tadqiq etish hamda uning o‘zbek nasri takomilidagi ilmiy-nazariy
asoslarini ishlab chiqish jarayonida olingan ilmiy natijalaridan FA-F-1-005
ragamli “Qoraqalpoq folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqiq
etish” mavzusidagi fundamental loyihani bajarishda foydalanilgan (O‘zRFAQQB
Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy tadqiqot institutining 2022-yil 27-yanvardagi
17.01/21-son ma’lumotnomasi). Natijada hikoya poetikasining badiiy obraz,
portret, badily detal va syujet bilan chambarchas alogadorligi hamda hikoyada
syujet ko‘lamdorligi va yaxlitligini ta’minlovchi muhim vosita ekanligi, bugungi
o‘zbek hikoyachiligida yangidan yangi ifoda ko‘rinishlari namoyon
bo‘layotganligi haqidagi nazariy xulosalarni aniglash imkonini bergan;

Yozuvchi hikoyalarida kompozitsiyaning o‘ziga xosligi, unga mansub
unsurlar, jumladan, mavzu, g‘oya, roviy nutqi, xarakter individualligi, adib
mahorati va uslubining takomillashuvi kabi muammolar asoslab berilgan nazariy
xulosalardan FA-A1-G 004 ragamli “Qoraqalpoqlar tasavvurida ayol timsoli:
etnologik tadqiqotlar” mavzusidagi amaliy loyihani bajarishda foydalanilgan
(O‘zZRFAQQB Qoragalpoq gumanitar fanlar ilmiy tadqiqot institutining 2022-yil
27-yanvardagi 17.01/20-son ma’lumotnomasi). Natijada Isajon Sultonning
hikoyanavislikda poetik mahorati o‘zbek nasridagi an’anaviy va noan’anaviy
uslub shakllari, uning taraqqiyot bosqichlari, hozirgi hikoyalardagi vorisiylik
xususiyatlari yoritib berilgan;

Adib hikoyalaridagi hayotiy vogelik va olamni badiiy tasavvur qilish uslubi,
qahramonlar ruhiyati va xarakterlardagi samimiylik, ochigko’ngillilik,
quvnoqlik, mardlik singari milliy qadriyatlar, adolat, hurmat, mehr-oqibat, sevgi,
haqigat kabi umuminsoniylik qirralari ochib berilganligi kabi xulosalardan
Qoragalpog‘iston Respublikasi teleradiokompaniyasining amaliy ishlarida
foydalanilgan (2023-yil 17-yanvardagi Qoraqalpog‘iston teleradiokompaniya-
sining Ne 05.22/28-son ma’lumotnomasi). Natijada Qoraqalpog‘iston

9



Respublikasi teleradiokompaniyasi qator ko‘rsatuv va eshittirishlarda jamiyatda
axborotning globallashuvi davrida bolalar va o‘smirlar tarbiyasi muammolariga
katta e’tibor qaratilishiga ilmiy asos bo‘lgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadqiqot natijalari 3 ta
xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida qilingan ma’ruzalarda
jamoatchilik muhokamasidan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
12 ta ilmiy maqola chop etilgan bo‘lib, shulardan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy
ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi huzuridagi Oliy attestatsiya
komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish
tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 6 ta maqola (4 tasi respublika, 2 tasi xorijiy
jurnallarda) nashr etilgan.

Dissertasiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uch bob,
xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Dissertatsiyaning hajmi
148 betni tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida tadqiqotning dolzarbligi va zarurati asoslangan, maqgsadi va
vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, ilmiy yangiligi va
amaliy natijalari bayon qilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati
ochib berilgan, tadqiqot natijalarini amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan ishlar
va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning dastlabki bobi “Isajon Sulton ijodida hikoya janri:
falsafiy va psixologik jihatlari” deb nomlangan bo‘lib, ushbu bob 3 fasldan
iborat. “Hikoya janri genezisi va spetsifikasi” deb nomlangan birinchi faslda
hikoya genezisi G‘arb adabiy-badiiy tafakkurida sayqallangan ilk she’riy
poemalar (antik yunon adabiyoti)da ko‘zga tashlansa ham, uning =zalvorli
mohiyatga egaligi turkiy xalqlar adabiyotidagi folklor asarlarida ham uchrashi,
o‘zbek adabiyotida hikoya janri A.Qodiriyning “Uloqda” hikoyasi bilan
boshlanganligi, G*arb adabiy-badiiy tafakkur tarzining o‘zbek adabiyotiga ta’siri
natijasida hikoya va novella alohida (kichik) janr tarzida yanada takomillasha
boshlanganligi hamda ushbu holat Abdulla Qahhor, Oybek, Sh.Xolmirzayev,
O‘.Hoshimov ijodida yangicha shaklda rang-baranglashganligi xususida fikr
yuritilgan.

Hikoya “muayyan ijtimoiy sharoit uchun xos bo‘lgan bitta, ba’zan bir nechta
kichik vogeani aks ettiruvchi xarakterni ko‘pincha tayyor holda ko‘rsatuvchi janr
hisoblanadi’. Hikoya epik turning kichik janri bo‘lishiga garamay, romandan
katta hikoyalar ham uchraydi®. Jahon adabiyotida J.London, L.Tolstoy, O.Balzak,
E.Xeminguey singari adiblar ijodida yanada yangi takomilga evrildi.

Janr poetik qirralari haqidagi ilmiy-nazariy qarashlarni bir maxrajga
keltirganimizda “...hikoyaning belgilari bizga janrning algoritmik modelini tuzish

> www.e-adabiyot.uz//adabiyotshumoslik//2019-yil.

6 Xonmupsaes I11. ¥36ex 6060. Caitnanma. 3-xum. — T.: Iapk, 2005. — 5.456.
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imkonini beradi. Ammo badiiy adabiyot tarixidagi har bir davr bu algoritmga o‘z
tuzatishlarini kiritib boradi. Bu, bizning fikrimizcha, davrning ijtimoiy-madaniy
o‘ziga xosligi va adabiyot rivojining ichki qonuniyatlari bilan belgilanadi™’.
Haqiqatdan ham, davrlar osha sayqallanib kelayotgan hikoyaning universal
modelida inson tafakkur tarzi o‘z in’ikosini topgani shubhasiz. Shu ma’noda
o‘zbek hikoyachiligining haqiqiy rivojlanish davri o‘tgan asrning 30-yillariga
to‘g‘ri keladi va bu davrdan keyingi hikoyalarda yangicha uslubiy-ifodaviy,
talqiniy shakllar namoyon bo‘lishi kuzatildi. Hayot haqiqatini badiiy haqiqatga
aylantirish masalasi sobiq ittifoq davrida janrning misli ko‘rilmagan jihatlarini
takomillashtirishga keng yo‘l ochdi. Biroq Abdulla Qahhor, Oybek, G‘afur
G‘ulom ijodida davr muammolarining achchiq manzarasi, qahatchilik, manfur
siyosatning odamzod boshiga solgan alamli kulfatlari o‘z aksini topdi. XX asr
boshlarida yaratilgan hikoyalarda jadidona ma’rifiy qarashlar o‘z aksini topgan.
A.Qodiriyning “Uloqda” hikoyasida ma’rifat va ilm egallash natijasida inson
komillikka yetishishi mumkinligi kontrast usulda bayon qilinadi. Adib o‘z
g‘oyasini birgina mana shu hikoya orqali ko‘rsatishni maqgsad qgilganligi namoyon
bo‘ladi. Bu keyinchalik ikkinchi jahon urushi yillarida yaratilgan hikoyalarda
ham o°z aksini topdi. A.Qahhorning “Adabiyot muallimi”, O‘.Umarbekovning
“Gul sotuvchi qiz” hikoyalarida milliy gadriyatlar, jaholatga qarshi isyon,
ma’rifatga tashnalik, inson irodasining qudratli va ojiz tomonlari badiiy tadqiq
qilindi. Ularda aks ettirilgan ishoraviy da’vatlar yashayotgan inson umidlarini
sinovdan o‘tkazishga qaratilganligi bilan xarakterli.

Yangi davr hikoyachiligining ilmiy tahlilida ikki jihatga e’tibor qaratish
lozim. Birinchidan, hikoya keng qamrovli syujet liniyalarini yaxlitlashtirish
tizimidan tamomila ajralib chigmoqda. Ikkinchidan, undagi voqelik paradigmasi
siqiq tarzda bayon usulidan ifodalash usuli tomon ko‘chmoqda. Ya’ni qahramon
xarakteri o‘z faoliyati davomida ulug‘vor niyatlar (eposga xos) bilan qadam
tashlamaydi. Negaki avvalgi hikoyalardan farqli o‘laroq hikoyachi — roviy —
gahramon uchligi insonni o‘ylashga undovchi falsafiy-estetik tafakkur
miqyoslarini birinchi vazifasi tarzida baholayotganida seziladi. Bunga misol qilib
—istiqlol davri nasri 1jodkori Isajon Sultonning turli xil inson ijtimoiy faoliyati
bilan bog‘liq hikoyalarini keltirish o‘rinli, deb hisoblaymiz.

Birinchi bobning “Ijodiy niyatning badiiy butunlikka aylanishi” deb
nomlangan ikkinchi faslida yozuvchi ijodiy niyatining (tug‘ilishi) o‘sishi,
sayqgallanishi ganday yo‘sinda badiiy kompozitsiyaga aylanadi? Jahoniy badiiy-
estetik tafakkur ta’siridami? kabi savollarga javob berishga harakat qilingan.

Badiiy butunlik masalasi hamisha bir xil darajada ro‘y beradigan adabiy
kategoriya, hodisa emas. U sharoit taqozosi bilan o‘zgaruvchan mohiyatga ega.
Rus munaqqidi V.G.Belinskiy bu haqida: “Voqelik o‘z-o‘zicha go‘zal, lekin
shakliga ko‘ra emas, mohiyatiga, unsurlariga, mazmuniga ko‘ra go‘zaldir. Bu
jihatdan vogqelik tuproq va ruda uyumidagi sof, lekin tozalanmagan oltindir. Fan
va san’at vogelik oltinini tozalaydi, uni nafis shakllarga soladi. Binobarin, fan va

7 Komunosa C. XX acp oxupu XXI acp Gouutapu pyc Ba ¥30ek aqabUuETUIa XUKOS KAHPH OITUKACUHUHT PUBOKU:
®wuon. daH. OKT. ...aucc. aBroped. — T., 2016. — B.16.
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san’at yangi xayoliy vogelik to‘qib chigarmaydi, balki shu paytgacha va hozirda
mavjud bo‘lgan va bo‘ladigan voqelikdan tayyor materiallar, tayyor unsurlar,
qisqasi, tayyor mazmun oladi. Unga mutanosib qismlardan tashkil topgan, har
tomonlama ko‘zga yaqqol tashlanadigan munosib shakl oladi”®. Hagigatdan ham,
jjodkor poetik dunyosiga kirib borganimiz sari, undagi olam go°‘zalligining yangi
tiplarini, xilma-xil ifoda va shakliy unsurlarini topamiz. Bularning barchasida
idrok qilish va uni anglatish lozim bo‘lgan talay badiiy usullar yig‘indisi
jamlanadi. Bir qarashda oddiy bo‘lib tuyulgan vogelik tarkibida yozuvchi
o‘zining eng ulug‘vor, eng hayotbaxsh, eng olijanob maqsadlarini da’vat sifatida
tasvirlashga kirishadi. Boshqacha aytganda, yozuvchi idrok dunyosida falsafiy-
estetik mushohada zalvori hamisha hayotbaxshligi bilan tamomila yangicha
dunyoqarashni anglashga imkon tug‘diradi.

Isajon Sulton ko‘pchilik hikoyalarida oddiy qishloq odamlari timsolida
milliy urf-odatlarimiz, tarixiy mavzularni yangicha ifodaga aylantira olganligi
bilan belgilanadi. Badiiy matn semiotik elementlar yig‘indisidan tashkil topadi.
Muazzam va muhtasham binoga kirilganda kishi shuurida uyg‘ongan tasavvur
qanchalik haybat kasb etmasin, ushbu binoning me’morichalik to‘laqonli “bilish™
malakasini egallay olmaydi. Biroq unga munosabat, mushohada bildirish
ko‘nikmasi shakllanishi uyg‘onishi tabily. Buni matnga munosabatda ham
giyoslash lozim. B.Karimov qayd etishicha: “Adabiy asar o°qilib, badily matnga
evrilar ekan, undagi semiotik elementlar — tovush, bo‘g‘in, so‘z kabi uvoq
unsurlar poetik g‘oya va mantiq vositasida birlashib muhtasham semantik
maydonni bino qiladi. Matn ichida so‘z tiriladi, tovushlar jonlanadi; so‘zning
qadr-qiymati ortadi va ma’nosi kengayadi. Turli zamonda yashagan ikki adib
qo‘llagan nodir, ochgqich-kalit so‘zlarning o‘xshashligi, takrori va ma’no
uyg‘unligi tipologik intuitiv tagqosga asos beradi™. Xuddi shu manbadagi kabi
mulohazani yanada kuchaytiradigan bo‘lsak, o‘quvchi qalbini larzaga keltirgan
ijodiy niyatdan paydo bo‘lgan badiiy polotno (vogelik)da tasavvurning semiotik
qirralari qayta jonlanadi. Natijada ijodkor o‘z oldiga qo‘ygan g‘oya, maqgsad
butunlik namoyishida — kompozitsiyada jilolanadi. Mazkur faslda Isajon
Sultonning “Yusuf va Zulayho”, “Olisdagi urushning aks-sadosi” hikoyalari
tahlilga tortildi. Umuman, ijodiy niyatning badiiy niyatga aylanishida badiiy
konflikt, kompozitsiya, kolliziya, voqelar rivoji, psixologizm singari qator
unsurlar muhim ahamiyat kasb etadi.

Bobning uchinchi “Badiiy konflikt va psixologizm masalasi” deb
nomlangan faslida har bir ijodkor poetik izlanishlarida badiiy konflikt masalasi
alohida o‘rin egallashi, unda asar ishtirokchilari, ularning hayoti, xarakter
qirralari, obrazlilik, badiiy tip, syujet va kompozitsiya masalasida aniq maqsad
sari yo‘naltirilganligi, badiiy asarda ishtirok etgan eng kichik zarragacha o‘zining
zimmasidagi vazifasini to‘laligicha bajarishi shart ekanligi masalasi ochib
berilgan.

Badiiy asarda konfliktning uch turini ajratib ko‘rsatish odat tusiga kirdi:

8 Benuuckuii B.I'. Anabuit opsyaap. — T.: F.Fynom Homuzarn anabuér sa canbar Hampuéry, 1979. — b.101.
° Kapumog B. “BoGypHoma’nan “YTkan kynnap’rada. / axon anabuéru. — Tomkent, 2019. — Ne4. — 5.92-99.
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1. Xarakterlararo. 2. Qahramon va muhit. 3. Ichki (psixologik) konflikt.

Isajon Sulton romanlarida badiiy konfliktga alogador nimaiki sodir
bo‘lmasin, rivoyat hamda mifologik nuqtayi nazaridan gayta ishlashni eng
birlamchi vazifa deb biladi. “Ozod” romanida aks ettirilgan 3 aks (akslar
falsafasi)da “Toshbaqa bilan Chayon™, “Qarg‘a”, “Murtad” nomli metarivoyatlar
romanni yaxlit bir kompozitsiyada birlashtirib turish uchun syujet liniyalariga
singdirib yuborilgan. Bu hikoyatlarda badiiy konfliktning ikkinchi va uchinchi
shaklini uchratish mumkin. Shuningdek, badiiy konflikt haqida gap borganda,
albatta, badiily psixologizmni ham yodda tutmoq joiz. Chunki badiiy konfliktning
tagzamirida xarakter ruhiy holati, uning ichki iztiroblari, fojeasi, qismati, taqdiri
yotadi. Shu ma’noda, Isajon Sultonning “Qismat” hikoyasi haqida tanqidiy
munosabat bildirgan U.Jo‘raqulov “Mifologiyani gadim hindlarning ma’bud
Vishnu baliq qiyofasida kelib, adashgan, och qolgan odamlarni to‘ydiradi,
bemorlarga shifo ato etadi, degan botil e’tiqod bor”ligini alohida ta’kidlar ekan,
bu yerda o‘g‘ilning qorinni to‘ydirishi uchun emas, uchta farzandning turlicha
xarakterlari timsolida ochib berishga intilgan. Adibning birinchi maqgsadi och
golgan onaga baliq yedirish emas, balki atrof-javonibdagi irim-sirimlarga gattiq
ishongan zamondosh inson xarakterini tasvirlashdan iborat ekanligi yaqqol
seziladi. Aynan ushbu hikoya “joriy adabiyotda o‘ziga xos o‘rin egallagan”
(U.Hamdam) asarlardan biri ekanligini e’tirof etish lozim. Mazkur hikoyada
ilgari surilgan voqgelik — odamzod taqdirini fagat Alloh taolo belgilashi, har xil
bo‘lmag‘ur narsalarni o‘ylab, ishonib, unga suyanib yashash degan qitmirona
falsafadan voz kechish shart qabilidagi ulkan global g‘oya 0°z tajassumini topgan.

“Konflikt” lotincha “ixtilof”, “to‘qnashuv” degan ma’nolarni anglatadi.
Konflikt butun asar syujeti va mazmunining yo‘nalishini ta’minlaydi. Aniqroq
aytganda, konflikt badiiy asarda ishtirok etuvchi obrazlar o‘rtasidagi kurash, asar
gahramonlari bilan ular yashayotgan hayotiy sharoit orasidagi ziddiyat, asar
gahramonlari ichki dunyosidagi qarama-qarshilikning namoyon bo‘lishidir”!°.
Badily konflikt nasriy asarda keng turda, ya’ni matn tarkibining barcha
bo‘g‘inlarida ro‘y berishi mumkin. U bir vaqtning o‘zida syujet va
kompozitsiyaning uyg‘unlashuviga zamin yaratsa, ikkinchi tomondan muallif
magsadining hal qilinishi uchun muhim estetik kategoriya sanaladi.

Badiiy ijod ruhiy-psixologik jarayon bo‘lib, uni batamom tushunish yoki
tushuntirib berish imkonsiz. Psixologik tahlil imkoniyatlari hagida so‘z yuritgan
H.Umurov: “Psixologizmning formalari turli-tuman bo‘lganidek, uning portret,
dialog, monolog, tush, psixologik timsollar, hissiy harakatlar, peyzaj,
gallyutsinatsiya kabi poetik vositalari ham rang-barangdir. Ularning har biri
gahramon ichki dunyosining yashirin sirlarini oshkora qilishda yozuvchiga qo‘l
keladi”!!, deya aniqlik kiritadi. Bu o‘z navbatida, Isajon Sultonning “Uzuk”,
“Shamolli kecha”, “Mansub-1984, “Yusuf va Zulayho” singari hikoyalarida
yanada tipiklashgan. Aynigsa, “Yusuf va Zulayho” hikoyasida Yusufning pok va

10 [ITyxypos H., Xoramos H., Xonmaros I1I., Maxmymos M. AnaGuérmyHocnnkka kupuir. — TomkeHT: YKuTyBuH,
1984. - b.104.
"' Vmypos X, Puconanap. Caitnanma. 1-xuna. — T.: ®@an, 2007. — B.34-35.

13



samimiy muhabbati, qahramonning oydin umidlari, psixologik tarang vaziyatda
ham o‘ziga bo‘lgan pokdomon ishonchi to‘lagonli ochib berilgan.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Hikoyada kompozitsion-uslubiy o‘ziga
xoslik” deb nomlangan. Mazkur bobning dastlabki “Hikoyada mavzu va
muammo ko‘lami” nomli faslida ijodkor badiiy asar yaratishda o‘z oldiga
go‘ygan eng muhim magqgsad (ijodiy niyat) tanlangan mavzuning nechog‘li
dolzarbligi, hayotbaxshligi, zamonaviyligi, yangiligi, jamiyat hayotini ma’lum
ma’noda qamrab olishligi alohida mavqe kasb etishi haqida so‘z yuritilgan. Isajon
Sulton hikoyalarini tahlil qilish jarayonida shu narsa aniglandiki, kompozitsion-
uslubiy o‘ziga xoslik an’anaviy va noan’anaviy uslubdagi voqeiy hikoyalar
timsolida kuzatiladi. Bu jihat adibning syujetni yuzaga chiqarishida yanada qo‘l
keladi. Badiiy niyat tadrijiy takomilida asosiy g‘oyaga mutanosib ravishda
hayotning bir qismini kecha va bugun tarzida gayta idrok qilganligida ham yaqqol
seziladi.

Mavzu — yozuvchi tanlagan hayotiy material yoki shu materialni badiiy
voqgelikka aylantiradigan estetik idealning ilk moddiylashuvidir. Mavzu keng
tushuncha bo‘lib, uning asosida ijodkorning badiily niyati, masalaga
yondashuviga qarab syujetni harakatga keltiruvchi muammo yoki muammolar
tizimi hosil bo‘ladi. Har qanday badiiy asar muayyan bir tizim bo‘lib, uning
markazida g‘oyaviy-tematik mazmun yotadi. Mavzu bu — yaxlit matn bergan
narsaning o‘zidir. Mavzudan farqli o‘laroq, muammo voqelikning biron bir
hodisasining nominatsiyasi emas, balki shu hayot hodisasi bilan bog‘liq garama-
qarshiliklarni shakllantiruvchi atribut hodisadir.

Isajon Sulton hikoyalarini tadqiq etish jarayonida uning “Oydinbuloq”
(1995), “Boqiy darbadar” (2011), “Ozod” (2013), “Bog‘i Eram” (2015)
to‘plamlarini mavzu, g‘oya, muammo masalalarida ketma-ketlikda tizimli
o‘rganishga harakat qildik. Yozuvchi hikoyalarida tarix, o‘tmish, ta’lim, din va
e’tiqod, bolalik, qishloq va yoshlik, yoshlik va sevgi, oila, ota, ota va ona, qismat
va taqdir singari masalalar asosiy mavzular bo‘lib ko‘zga tashlanadi. Bu
to‘plamlardagi hikoyalar turli-tuman bo‘lsa ham, ularni aksariyat hollarda matn
uslubi, ya’ni “mifopoetik talqin” o‘zaro bog‘lab turadi. Yoshlik, ota va ona,
taqdir, qismat, din va e’tiqod mavzulari yozuvchi to‘plamlarini o‘zaro bog‘lab
turuvchi mavzu xilma-xilligi, bu muallif hayot tajribasiga, ong va idroklash
gamrovining kengligiga, davrning odamga ijtimoiy-ma’naviy muhitning insonga
zamon kishisiga qo‘ygan axloqiy-ma’naviy talablariga mos bo‘lgan ijodiy tirik
jarayondir. Qolaversa, muallif sobiq tuzum va bugungi istiqlolning tirik
guvohidir. Uning hikoyalarida buva — ota — bola uchligi mavjud bo‘lib, shu uchlik
vositasida taqdir, qismat mavzulari badiiy talqin qilinadi. Ijodining dastlabki
namunasi bo‘lgan “Avazboylik tantilar” (1990) hikoyasida qishloq va uning
odamlari hayoti tasviri asosiy mavzu bo‘lsa ham, qishloq yoshlarining
oliygohlarga kirishi, orzu-intilishlari yo‘lidagi to‘siglar asosiy muammo tarzida
namoyon bo‘ladi. Shuningdek, “Oydinbuloq” to‘plamidagi “Xun”, “Manzil”,
“Tilsim lashkari” hikoyalaridagi mifologik uslub, matnning mifologizatsiya-
lashuvini ta’minlagan.
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Isajon Sulton hikoyalarida taqdir va qismat, ota va bola, ona va oila, din va
e’tigod, bolalik, yoshlik va muhabbat singari mavzular ijod sarhadlarining asosiy
mavqeyini belgilaydi. Yozuvchi o‘z asarlarida aql va qalb muvofiqligi, ong va
shuur mutanosibligi borasida falsafiy, badiiy mifologizatsiyalashgan qarashlarni
ilgari suradi, zamonaviy gahramonning faol turmush tarzini retrospektiv syujet
asosida yoritadi. Hikoyalar personajlari yuksak manzilga erishish yo‘lida tarixiy-
mifologik makon va zamonlardagi vogelikni o‘z ong tafakkurida dinamik
harakatga keltirib, yozuvchining badiiy niyatini va g‘oyasini ro‘yobga chiqaradi.

Ikkinchi bobning “Syujetdan tashqari unsurlar va ijodkor uslubi” deb
nomlangan ikkinchi faslida Isajon Sulton hikoyalarida syujetdan tashqari
unsurlarning syujet va kompozitsiyaning janriy uyg‘unligini ta’minlovchi estetik
kategoriyalardan biri sifatidagi ahamiyati ko‘rsatildi. Adib hikoyalarida peyzaj
va portret, epizodik lavhalar, lirik chekinishlar yozuvchi falsafiy-estetik
qarashlarni yanada teran yuzaga chiqaruvchi vositalar o‘quvchini mushohada
yuritishga da’vat qiladi. Bu vositalar mohiyati “O‘rmondagi kulba”, “Pushtirang
kichkina maxluqcha” hikoyalari misolida tahlilga tortildi.

Badiiy asar kompozitsiyasi yozuvchining badiiy-estetik, g‘oyaviy-badiiy
niyatiga mos ravishda yuzaga chiqadi. Kompozitsiyaning markazida aslida syujet
turadi. Ammo har gqanday asar faqat syujet yoki syujet elementlaridangina iborat
emas. Badily asar umumiy to‘qimasida “syujetdan tashqari unsurlar” ham
bo‘ladiki, ular kompozitsiyaning mukammalliginini ta’minlaydi. Umumiy
kompozitsiyaning shakllanish jarayonida har bir konstruksiyaning magqsadli
joylashtirilib borilishi muallif badiiy niyatini oydinlashtirib boradi. Nazariy
manbalarda keltirilishicha, “asarning syujetdan tashgari unsurlariga” peyzaj,
portret, tush, xat, adabiy xarakteristika, sarlavha, epigraf, lirik chekinish, qistirma
epizod, uy-joy, jihozlar tasvirlari kiritiladi.

Isajon Sultonning kompozitsiya yaratish va badiiy talqin mahorati ham
o°‘ziga xos takrorlanmasdir. Uning hikoyalaridagi voqgelikda tasvir va ifoda o‘zaro
uyg‘unlashib, kitobxonni muayyan hayotiy voqgelik bilan bog‘laydi. Nafaqat
bog‘laydi, balki o‘tmish va kelajak o‘rtasida turgan sizning ong va
tuyg‘ularingizni qo‘zg‘aydi, uyg‘otadi va dialektik takomilini ta’minlaydi. Badiiy
talgin uslubining o‘ziga xosligi shundaki, yozuvchi jimjimador so‘zlar, har xil
badiiy tasvir vositalar yoki badiiy tafakkurning yombilari majmuyidan ataylab
foydalanmaydi, balki g‘oyaviy-badily niyatning amalga oshish jarayoniga qarab
siz kutgan holat va vaziyatlar ifodasini hosil qilib boradi.

Ikkinchi bobning uchinchi fasli “Milliy ruh va badiiy til masalasi” deb
nomlangan. Badiiy asarning o‘ziga xosligini ta’minlovchi yana bir muhim
jihatlardan biri — badiiy til hisoblanadi. Yozuvchi kim va nima haqida asar
yozmasin, u hamisha tilga badiiy bo‘yoqdorlik bag‘ishlash maqsadida yangidan
yangi so‘zlarni olib kiradi. Voqelikni shu asosda syujet qismlariga
tartiblashtiradi. Isajon Sultonning badiiy tilga bo‘lgan munosabati hikoya, qissa
va romanlarida ham yaqqol ko‘zga tashlanadi. Isajon Sulton badiiy asarlarini
kutilmagan vogealar bilan hikoya qilishga e’tibor qaratadi. Adib individual
uslubida gabarib ko‘ringan xususiyatlardan biri, xoh hikoya bo‘lsin, xoh roman
yoki qissa bo‘lsin, ekspozitsiyasini peyzaj tasviri bilan boshlaydi. Peyzaj badiiy
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asar mohiyatidagi jamiki voqealarning yuzaga chiqishi uchun kalitdir. Unda
tabiat tilsimotidagi har bir detal mohirlik bilan tasvirlanadi. Buni quyidagi
lavhada ham ko‘rishimiz mumkin:

“Bahor tog‘larning ustlaridan to nigoh yetmas olislardagi yaylovlargacha
yastanib ketgan bepoyon kengliklarni sanoqsiz rang-u tus, shakl-u qiyofadagi
anvoyi gul-chechaklar bilan bezaydi, shamollar qatida islarini, gulchanglarini va
urug‘larini ko‘tarib uchib, boshqa yerlarga sochadi, turli-tuman qushlar u
rizqlardan cho‘qib sayrab yurishadi. Gurkirab o‘sgan butalar bag‘rida qurt-u
qushlar turlicha saslanishadi, chigirtkalar sakraydi, chumolilar yemish ilinjida har
yoqqa tarqalishadi.

Havolarni almashtiradigan va tabiatni jo‘shtiradigan ikki unsur bor bu yerda:
shamol va suv. Shamol kurtaklarni ochadi, gulkosalarni to‘kadi, yerni uyg‘otadi.
Suv tuproq bag‘rida yashirinib yotgan urug‘largacha singib boradi. Shu ikkovlon
tuproqni ilhomlantiradi, go‘yo quloq eshitmas, aql bovar qilmas bir sado ila har
narsa birdaniga harakatga keladi”.

Mazkur tasvirda qo‘llanilgan gul, chechak, qushlar, shamol, suv, chigirtka,
chumoli singari obrazlar negizida insoniy munosabatlar, unga hamohanglik kasb
etgan. Qissaning ekspozitsiyasi — bahor tasviri bilan boshlanishida ajib bir
hikmatni tuya boshlaymiz: unda ibtido olayotgan tabiat ne’matlari mohiyatan
Yaratganni anglashga bo‘lgan moyillikdir, aslida! Uning mo‘jizalarini teran his
qilish negizida o‘zining nimalarga qodirligini chuqur “bilib” olishi muhimligi
shartlilik sanaladi. Yozuvchi badiiy til me’yorlarini xususiylashtirmaydi,
monologik nutq mohiyatiga o‘ziga xos so‘zlar qiymatini singdirib yuborishga
harakat giladi. Bu azim xalq eposlaridagi so‘z jilvalarini esga soladi.

Isajon Sultonning “Onaizorim” qissasida badiiy til — sheva va oddiy
so‘zlashuv usulidan o‘rni o‘rnida foydalanishida ko‘zga yaqqolroq tashlanadi.
Ya’ni gahramon nutqini individuallashtirar ekan, unda mohiyat o‘ziga xos tarzda
gavdalanadi. Tilning noodatiy xususiyatlari emas, dostonga xos yengil va sodda
so‘zlar zamiriga umuminsonity muammolarni singdirib yuboradi:

“Sovchilar yana kelishdi. Endi ularga beriladigan javob aniq edi.

— Sahar kelib ko‘changizni supurib ketay desam, zamon boshqa, ammo shu
qizingiz uchun yil bo‘yi har kuni supurishgayam roziman, — deya avradi
kuyovning ammasi, semiz xotin.

O‘z amma-xolalari ham shunday edilar.

— Sizday xushmuomala, har narsani o‘ylab ish tutadigan oilaga bermasak,
kimgayam berardik, — dedi ona. — Qoshimni ostida, kiprigimni ustida avaylab
o‘stirgan qizimga o‘zimdan ham afzal ona bo‘lasiz-ku, sizniyam, avlod-
ajdodingizni ham yaxshi bilaman.

Bu bir ishora, zamirida o‘ksikroq hayiqish sezilar, ya’ni berishga berarmiz-
u, ammo shuncha yil zahmatlar bilan katta qilgan qizimga o‘z bolangizday
qararmikansiz, degan ilg‘ar-ilg‘anmas bir o‘tinch ham bor edi. Non sindirildi,
oqlik berildi. Kelganlarning erkaklariga belbog‘, ayollariga ro‘mol,
dasturxonlariga non va qand-qurs solindi. Sovchilar xushhol, yuz-ko‘zlari
sevinch-u mamnuniyatdan porlab, xayr-xo‘shlashib jo‘nashdi. “Xudo xohlasa,
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endi qarindosh bo‘ldik”, deyishdi ketar oldidan. “Oqlik ham berildi, endi bu yog‘i
to‘y, qiz o‘lgur”, dedi xolasi, Ra’noni biqinini chimdib, sevib-suyib.

“Hoy qiz, endi ko‘chaga chigqaningda qarindosh-urug‘laridan birontasi o‘tib
golsa qochgin, — dedi ona. — Yo‘ling o‘sha tomonga tushsa, u ko‘chadan
yurmagin.

Gapirishsa gapirmaysan, ko‘rishaman desa-yu, qochgani ilojing qolmasa,
yerga qarab turasan.

Elning ko‘zi senda bo‘ladi, bularning bari sening hayo-odobingni
ko‘rsatadigan narsalar, hushyor bo‘lasan”.

Qo‘ni-qo‘shnilar — keng-mo‘l guldor ko‘ylak kiygan shaddod-shaddod
xotinlar ko‘rpa-to‘shak gavigani chiqishdi.

Qoq yerga kattakon palos solindi. Qo‘shnilar u yog-bu yoqdan gaplashib,
to‘shak qavir edilar”'?.

Qahramon taqdiriga o‘zgartirish kiritish emas, uni personajlar orqali ochib
berish Isajon Sulton uslubiy manerasiga bog‘liq eng birlamchi xususiyat deyish
mumkin. Negaki adib muhokamada mavjud qoidalarni sayqallamaydi, balki
tabily saqlashga intiladi. Bu adib tildan nechog‘li mahorat bilan foydalanish
lozimligini keltirib chiqaradi. Mazkur lavhada adib Ra’noning to‘yi bo‘lish rasm-
rusumlarini tasvirlaydi. Qahramon intellektini namoyish qilishga asoslangan
tasvir ruhiyatini bir-biriga mohirlik bilan payvandlay olgan. Tagzamirida qissa
vogealari shu o‘rinda yanada ochiqroq shaklda go‘zallashadi. Binobarin, taqdir
Ra’no ismli qizga baxt ato qilmoqda edi. Bu baxtdan sarmast yashash qizning
orzularini yanada ko‘paytirib yuboradi. Biroq to‘ydan keyingi hayot qanday
mashaqqatlarni olib kelishini u sira bilmas edi. Bu ham yozuvchining shiddatkor
uslubidan dalolat berib turibdi.

Uchinchi bob “Kichik epik janrda obrazlar tizimi” deb nomlanib, ushbu
bobning “Badiiy makon va zamon uyg‘unligi” deb atalgan dastlabki faslida
iste’dodli yozuvchi Isajon Sulton hikoyalaridagi obrazlarni quyidagi ko‘rinishda
tasnifladik:

1. Mifologik obrazlar.

2. O ‘zgaruvchan obrazlar.

3. Fantastik obrazlar.

4. Ramziy obrazlar.

Bunday tasnif voqgelik gaysi makon va zamonda kechayotganini, makoniy va
zamoniy sathdagi o‘rni va rolini aniqlashda qo‘l keladi. Aynan mavjudlik
jumbog‘ini anglashga yo‘naltirilgan obrazlar galereyasida insoniyatning yashash
va tafakkur tarzi, iztiroblari, g‘am-anduhlari, milliy mental xususiyatlari,
quvonch-u shodliklari, yo‘qotishlari, magsad-muddaolari aks etishi yozuvchining
0‘z oldiga qo‘ygan poetik g‘oyasi jamiyat hayotida ganchalik muhimligi bilan
belgilanadi. Bu yozuvchi oddiy va to‘pori qishloq hayotidan “yulib” olingan
voqgelikdan “katta falsafa” chiqarishga harakat qilganligida yaqqol ko‘rinadi.
Arastu ta’biricha, hikoyalarni tasavvur qilib bo‘lmaydigan qismlardan tuzish
yaxshi emas: hikoyalarda tasavvur qilib bo‘lmaydigan narsalar bo‘lmagani

12 Cynron Y. Boru Dpam. Kucca Ba xuxosnap. — Tomkent: “Illapk” nampuéru, 2015. — B.78.
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yaxshi, agar bo‘lsa ham ular (mazkur) rivoyatdan tashqarida qolsin”!'®. Demak,
yozuvchining badiiy asar orqali tasavvurdan tashqaridagi voqgelikka o‘quvchini
majburan olib borishi yoki unga pand-nasihat uqtirishi bugungi kunda kulgili
tuyuladi. Hikoyada yozuvchi ko‘rsatishi lozim bo‘lgan vogelikka jalb qiladi,
zinhor unga aql o‘rgatishni asosiy muammo yoki masala sifatida maqsad
gilmasligi lozim degan xulosa kelib chigmoqda. Isajon Sulton hikoyalarida
insonning yashash va tafakkur tarziga mantiqiy urg‘u beradigan ko‘plab
hikoyalarini keltirish mumkin.

Isajon Sulton badiiy asarni (hikoya) yozishda ekspromt (tayyorgarliksiz)
tarzida ish ko‘rmaydi. “O‘rmondagi kulba”, “Yog‘och kavush”, “TODD”, “Bog‘i
Eram”, “Avliyo”, “Qismat”, “Suvdagi kosa” kabi hikoyalarida qaysidir ma’noda
G‘arb-u Sharq an’analari badiiy ifodasi sintezi o‘z aksini topgan. “TODD”
hikoyasi ifoda yo‘siniga ko‘ra G°‘.G‘ulomning “Mening o‘g‘rigina bolam”
hikoyasiga juda o‘xshab ketadi. “Mening o‘g‘rigina bolam” hikoyasidagi vogelik
bola tilidan hikoya qilinsa va unda birinchi jahon urushi yillaridan keyin jamiyat
boshiga tushgan og‘ir sinovlar, yo‘qchilik qalamga olinsa, I.Sultonning “TODD”
hikoyasida ana shu ikkinchi jahon urushi yillaridagi zobitning beshafqatligi,
Mamasiddiq pishiq qismatining ayanchli va ibratli hayoti ko‘z o‘ngimizda
gavdalanadi. Hikoyadagi obraz — Mamasiddiq pishiq va hikoyachi-qahramon-
muallif! Hikoyadagi asosiy motiv — hayotda yashash uchun kurashish, inson har
ganday vaziyatda “o‘ziga yo‘l topishga” intilishdir. Isajon Sulton hikoyasidagi
“TODDning taqdiri zulm va zo‘ravonlikni targ‘ib qilgan va jahonga yoymoqchi
bo‘lgan fashizm istilosining ayanchli va tanazzulga yuz tutish omillari “kecha —
bugun — ertaga” tarzida namoyon bo‘ladi. Nemis adibi Tomas Manning quyidagi
fikrlari e’tiborlidir: “Yozuvchi bu — timsoldir. Men o‘zimni tahlil qilish orqali
butun boshli davrim, bani bashar haqida yetarli va hagqoniy ma’lumot bera
olishim mumkinligini anglab yetdim. Zero, bani insoniyatga xos barcha timsollar
yozuvchining o‘zida yashiringan”'*. Aynigsa, hikoyada Mamasiddiq pishigning
bolaligi va butun hayoti turmush atalmish mashaqqatli hayotning sinovlarini
yengib o‘tishga garatilganligi bilan alohida ahamiyat kasb etadi.

Quyidagi jadvalda hikoya arxitektonikasi va obrazlari, xronotopini tahlil

ilamiz:
Mavzu va g‘oya Syujet va Xronoto Obrazlar
kompozitsiya p tizimi
Tkkinchi Bir oila | Retrospek- | Mavzu, | Ikki yirik | Mamasid-diq
jahon urushi | timsolida | tiv syujet, bob, vaqt | pishiq, o‘g‘li,
zulm, bo ‘lib reminis- sarlavha, | oralig‘i: ota, nemis
yvovuzlik, o ‘tgan sensiya lirik o ‘tmish | zobiti Todd,
shafqatsiz- inson hodisasi, | chekinish va hikoyachi-
lik, irodasini | refren ifoda | , peyzaj, bugun qahramon,
mutelik, badiiy usuli goliplash qishlog ahli
qgaramlik talgini

13 Apacry. ITostuka. — T.: Y3MD, 2018. — B.63.
14 Hazap Dmonkyn. Mennan “men”raqa. — T: Akademnashr, 2014. — 5.263.
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Hikoya ekspozitsiyasiga nazar tashlaydigan bo‘lsak, syujet wvaqtini
yozuvchi: “Qaydam, bundan ikki yil burunmidi, falsafaga qizigqan paytlarim
edi...” jumlasi bilan boshlaydi. Demak, “burunmidi” deyilganda voqelik ikki
emas, balki uch yoki besh yil ilgari sodir bo‘lishi ham mumkin. Ekspozitsiya
yakunida vaqt naq “yetti yil avval kechgan bir voqea xayolimga urildi”!?
jumlasida yanada oydinlashadi. Darvoge, makon vaqti bilan syujet vaqtida
muayyan tafovut bo‘ladi. Yozuvchi hissiyot va zavq shiddatida bu kabi yo‘l
tutishida gandaydir hikmat yashirin. Mana shu jihati hikoyaning yanada qiziqish
bilan mutolaa qilinishiga yo‘l ochadi. Hikoyani uch yo‘sinda tartiblashtira olgan:

1. Hikoyachining nima uchundir “TODD” so‘ziga qiziqishi falsafani
o‘rganishiga sabab bo‘ladi. So‘ngra syujet voqeligi Mamasiddiq pishiq hayoti
bilan bog‘lanib ketadi. Har ikki vogelik — ikkinchi jahon urushi yillariga to‘g‘ri
keladi.

2. Hikoyada gahramon va muallif “men”i ustuvorligi, o‘zbek xalqining
chapani, mehnatkashligi, ming iztirob bilan bo‘lsa ham, oila muqaddasligi, mehr-
oqibat hamisha birinchi o‘rinda ekanligiga ishora mavjud.

3. Isajon Sulton “hikoya ichida hikoya” qilish usulidan ham unumli
foydalangan, ya’ni bu orqali hikoyachi-muallif tuzumning XX asr insoniyat
tarixida misli ko‘rilmagan qiynoqlarning qo‘llanilishi oqibatida xalqimiz tortgan
azob-uqubatlarning hanuzgacha asoratidan chiqolmay kelayotganini ro‘y-rost
tahlil qiladi.

“Badily asarda makon va zamon muammosi, garchi unga qadar ma’lum
darajada o‘rganilgan bo‘lsa ham, bevosita “xronotop” termini rus olimi M.Baxtin
tomonidan o‘tgan asrning 30-yillarida adabiyotshunoslikka tatbiq etilgan.
“Adabiyotda badiiy idrok etilgan zamon va makonlararo uyg‘unlikni xronotop
(so‘zma-so‘z tarjimada makon-zamon degan ma’noni bildiradi), deb ataymiz”,
Badiiy xronotop qat’iy janriy mohiyatga ega. Aytish mumkinki, janr va janrga
x0s xususiyatlar aynan xronotop vositasida yuzaga chiqadi. Shuningdek, badiiy
xronotopning yetakchi xususiyati zamonda ko‘rinadi. Xronotop shakliy-
mazmuniy kategoriya sifatida adabiyotda inson obrazi mohiyatini ham belgilaydi.
Chunki badiiy obraz doimo xronotop negizida ma’no kasb etadi (U.Jo‘raqulov).
Aynigsa, hikoyada gahramonlar tayyor holda, ya’ni voqelikni bayon qilish
jarayonida xarakter qirralari ochila boradi.

Bobning ikkinchi fasli “Personajlar tizimi” deb nomlangan. Badiiy asarda
syujet gamrovida ro‘y berayotgan barcha voqelik kompozitsiyada o‘z maromiga
yetadi. Chunki badiiy kompozitsiya asarning asosiy o°q ildizi bo‘lib, unda har bir
ishtirok etuvchining ahvol-ruhiyasi, xarakteri birlashadi, yaxlitlashadi. Demalk,
Isajon Sultonning ko‘pchilik hikoyasida zamon tegrasida fikrlayotgan kishilar,
ularning orzu-umidlari, maqsad-intilishlari o‘z tajassumini topadi. Personajlar
tizimi haqida so‘z yuritganda shuni qayd etish joizki, badiiylik har bir asarda
poetik qonuniyatga bo‘ysunadi. Yozuvchi xarakterni birdaniga tavsiflamaydi,
ularni teran idrok etish uchun ko‘p masalalarni sinchkovlik bilan o‘rganib

15 Isajon Sulton. Asarlar. I jild. — Toshkent: G*.G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2017. — B.64.
16 ¥ ¥paxynos. Y. Hazapmii nostuka macananapu. Myammud. Xaup. Xpornoron. — Tomkent: F.Fynom Homunaru
Hampuér-mardaa mwxonuit yiu, 2015. — b.106.
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chiqadi. Adib har bir asarida muhim jihat — voqelik ichida voqelikni hikoya qiladi.
Masalan, “Yangi yil kechasida” hikoyasi bundan o‘n yillar oldin yaratilgan.
Hikoyada ikkita tasvir butun insoniyat boshiga tushayotgan, tushishi mumkin
bo‘lgan kulfatlardan ogoh etadi. Adib bu yerda juda nozik o‘xshatish bilan
hikoyani xotimalaydi. Avval hikoyaning ekspozitsiyasiga e’tibor beraylik:

“Kecha gorong‘iligida yomg‘ir shivalab yog‘ardi. Qoramtir daraxtlarning
ko‘lkalari aro tomchilar entiktiruvchi shitirlardi.

Shu bugun dunyo yangi yil kirib kelishini nishonlamoqda, ko‘chalar turli
chiroglarga va yozuvlarga to‘la, havo sovuq, rutubatli, odamlar qor yog‘ishini
qattiq istashgan, ammo tushdan keyin bir xilda izillab yomg‘ir yog‘a boshlagan
edi. Odamlar o‘zlaricha “Eh, qorsiz yangi yil bo‘larmidi” deb xushhol to‘ng‘illab
qo‘yishsa-da, bayram kayfiyatiga yomg‘ir baribiram ta’sir qilmadi. Xonadonlar
qolib, kishilar to‘p-to‘p bo‘lib turli restoranlarda ham bayramni nishonlar edilar,
Qorbobo va qorqizlar arobalarda pul topish ilinjida kezib yurishardi. Mana
shunday muhtasham restoranlardan birining oynavand eshigi yonida qizg‘ish
zarhal kiyim kiygan darbon turgan edi. Kelguvchilar allagachon kayf-u safoni
boshlab yuborishdi. Hozir vaqt tungi soat o‘nga yaqinlashgan, Yangi yil kirishiga
ikki soatcha vaqt qolgan edi.

Havo bulut, lekin tungi osmon nimagadir yorug‘, bulutlarning qatlari
ko‘rinib turardi. Bayramlarda osmon yorishganday tuyulishi bor gap”!’.

Ushbu hikoyada yozuvchi bir musofirning o‘z “iste’dod”ini odamlarga
gapirib, qandaydir sirdan ogoh qilish haqidagi xabarlaridan voqif qiladi. Adib
avvalgi hikoyalaridagi kabi personajlar xarakteristikasini o‘tkir kinoya, falsafiy-
estetik mushohada bilan gavdalantiradi. Hikoya gahramoni 3 ta kutilmagan joyga
mehmonga boradi. Boshqalar gatori yangi yilni kutib olgisi keladi. Yomg‘irning
yog‘ishi, och-nahor yashashi suyak-suyagidan o‘tadi. Yozuvchi bu o‘rinda
shunday modifikatsion usul qo‘llaydiki, har bir detal bir “yashirin sir’dan, hech
kim e’tibor bermaydigan voqelikdan ogoh qiladi. Mana birinchisi bir uyning
eshigi oldida to‘yxtaydi. U yerda esa uni uy egasi videokamera orqali garshi oladi.
Eshik ochilmaydi. Faqat ovoz orqali suhbatlashadi. Asar qahramoni Iste’dod
o‘zining nima maqsadda kelganligini uy egasiga tushuntirmoqchi bo‘ladi.
Demak, hikoyadagi vogelik gandaydir sir-bilimlardan olomonchilik kayfiyatida
yashayotgan odamlarni voqif qilishdir.

“Yangi yil kechasida” hikoyasida personajlar xarakteristikasi oddiy restoran
darbonining kuchli zehniyati asarda qoliplovchi rol o‘ynaydi. U asar gahramoni
Iste’dodning ko‘rsatmalarini solishtirib ko‘rishi mobaynida juda ko‘plab
sirlardan va tabiatdagi voqelik, inson aqli yetmagan hodisalarni anglab
yetganligida bilinadi. Bunday mushohada yozuvchi Isajon Sulton asarlarida
badiiy konsepsiya sifatida yorqin ranglarda namoyon bo‘ladi.

“Hikoyada qoliplash usuli” deb nomlangan oxirgi faslda Isajon Sultonning
“O‘rmondagi kulba”, “Ota qasidasi”, “Yusuf va Zulayho”, “Uzuk”, “Tosh
kelinchak” nomli hikoyalarida syujet qismlarini mifopoetik tafakkur usulida bir-

17 Ucaxon Cynron. SInrm Hmin kewacmpa. https://ziyouz.uz/o‘zbek-nasri/isajon-sultonov/isazhon-sulton-yangi-jil-
kechasida-hikoya/
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biriga qurama yo‘li bilan birlashtira olganligi e’tirof etilgan va tahlilga tortilgan.
“O‘rmondagi kulba” hikoyasini olib ko‘raylik. Hikoyaning diqqatga sazovor
jihati shundaki, bir avlodning uchta vakili birin-ketin tushib chiqishadi. Har biri
o‘ziga boshqa-boshqa ma’nolarni olib chigishadi. O‘rmon — hayot! U bizning
dunyoga kelishimiz, anglashimiz, garashlarimiz, bosib o‘tilgan yo‘l, umrimiz,
topishlarimiz-u yo‘qotishlarimizdan boxabar qiluvchi ramzdir. Ana shu
kulbaning inja sirlari har bir kelib-ketuvchini sinovdan o‘tkazadi. Nega degan
savolni berarkan, yozuvchi har bir epizoddan olam-olam ma’no axtarishga
erishadi. Tafakkur va tasavvur olamidan sizib chiqqan kulbaning gizli xazina
ekanligini teran mushohada qilganligida anglay boradi. Har bir zinapoya ham
o‘ziga xos funksiyani bajarib bermoqda. Demak, yozuvchi Ota, ayol, o‘g‘il
taqdiri, gismatlariaro bugunning zukko o‘quvchisiga “nimadir” demoqda. Har bir
joylagan buyum, hid, devorlar, zinapoyalar bir maqsadni amalga oshirish uchun
go‘llanilgan. Mana shu yerda qurama, qoliplash usulidan yozuvchi ustalik bilan
foydalana olgan:

“Ona

Umrim bo‘yi dala-tuzda ovorai sarson, bolam-chagam deb zahmat chekkan
bir xotinman-u, kutilmaganda menga “O‘rmonga kir” dedilar.

O‘rmon ganaqa bo‘lishini bilmayman — sariq qumlar-u loyqa suvlar ichida
katta bo‘lganman, ammo manzaralariga hayron bo‘lib qoldim. Qo‘ni-
go‘shnilarim esimga keldi, bechoralar, oila-ro‘zg‘or zahmatidan ortib shunaqa
chiroyli joylarni ham ko‘rishsaydi, deb ilindim. Haqigatan ham, nihoyatda go‘zal
bo‘lar ekan, sarvlari va nomini men bilmaydigan tik qadli og‘ochlari yengil
shabadada shovullar edi”.

Keltirilgan parchada onaizorning hayot haqidagi o‘zining tayinli xulosalari
aks etgan. Onaizor bola-chagam deb, bu hayotning go‘zalligini, osoyishta xilqat
borligini ham bilmasdi. Yozuvchi bir oilaning uchta a’zosi timsolida
gahramonlarni qattiq sinovdan o‘tkazadi. Bu yerda tartib berilgan buyumlar,
ramzlarni ifodalamoqda. Har bir jihoz onaning umr bo‘yi yiqqan-tergani,
mashaqqatlari evaziga qo‘lga kiritilgan mehnatlari samarasi o‘laroq maydonga
kelgan. Yozuvchi tafakkur qilib ko‘rilsa, har kim o‘z kulbasiga sho‘ng‘iy oladi.
U yerdan dur-u javohirlar topib, ko‘pga bo‘lishadi. Iztiroblaridan xalos bo‘ladi.
Vaqtning har bir ne’matini qadrlab yashashiga da’vat etadi. Yozuvchi shu gadar
nozik usulni qo‘llaganki, har bir obraz bir-birini to‘ldiruvchi voqgelikni tashuvchi
sifatida namoyon bo‘ladi. Ik bor o‘g‘ilning tushishi, o‘zining hali ko‘p bilimlarni
bilmasligi, anglab tagiga yetmaganligi yaqqol seziladi. Ikkinchi onaning
tushishida ham ramziy ma’no o‘z tajassumini topgan. Uchinchi otaning
tushishida ham qandaydir bir yashirin qiymat mavjud. “Tashvishim boshimdan
oshib-toshib yotibdi, o ‘rmonda nima bor menga?” deydi ota. Ota o‘zining yigitlik
davriga qaytadi. Qahramonning hayotda muhim yashash uchun yelib-yugurishlari
ularning baxtdan masrur zavq olishiga soya solib kelgan bo‘ladi. Aynigsa,
otaning va onaning nidolari, iztiroblari har bir inson, oila boshidan kechirgan
voqelikdek taassurot qoldiradi kitobxonda.

Endi o‘g‘il ehtiyojining nimalarga qaratilganiga e’tibor qaratamiz:
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“O‘g‘il

Yerto‘la kenggina ekan. Qorong‘ilik ichida oxiri ko‘rinmaydi. Turli keraksiz
narsalar ko‘p. Oyoq ostimda eski bolalar o‘yinchoqlarini ko‘rdim.

Daraxt shoxidan yasalgan o°‘q-yoy, rangi pushti va oq ikkita koptok,
qo‘g‘irchoqlar...ularni ham chang qoplabdi.

Iya, o‘zimning ashyolarim-ku?

Bolaligimdagi narsalarim bu yerda nima qilib yotibdi?

Yana odimlayman. Tuynuklar ochiq, havo rostdan ham mayin. Zax
sezilmaydi. Ammo, tuynuklarni kim ochdi? Hozir-ku yoz, ammo qishda
tuynuklar yopilmasmidi?

O‘yinchoqglar menga bolaligimni eslatgani bois yerto‘la begona tuyulmadi,
xuddi bir sirdan voqif bo‘ladigandek, qalbimda iliq tuyg‘u bosh ko‘tardi. Shu
mitti 0‘q-yoy bilan qushlarga qarab o‘q uzardim, u o‘qlar behi shoxidan yasalgan
bo‘lardi, tabiiyki, bironta qushni otib ololmaganman, ammo o‘sha mahallar
o‘zimni qo‘rqmas, dovyurak ovchi deya xayol qilganlarim, qiyqira-qiyqira
daraxtzorlar oralab chopganlarim esimda”'®,

Hikoyani mohiyat kashshofi Jaloliddin Rumiyning birgina “Har kim o'z
ehtiyojining yonida yashaydi” kabi o‘lmas hikmati orqali tahlil qilsak, ishonchni
oqlaydi. Yozuvchi har bir gahramon nimani o‘ylasa, nimani ehtiyoj sifatida
istasa, o‘sha narsa aks-sado beradi. Yuqoridagi parchada bolaning bola tasavvuri
yordamga keladi. Adib ana shu bola tasavvurning zavq-u shavqini yuksak
muhabbat bilan tasvirlaydi. Mana shu jihatning o‘ziyoq yozuvchining botinida
“uxlab yotgan” ehtiyojning faqatgina ismlar bilan nomlanishini qoliplash vazifasi
goldi. Yozuvchi asar hikoyasi davomida buni bir-biriga mohirlik bilan
payvandlaydi. Natijada “O‘rmondagi kulba’ning inja sirlari o‘z-o‘zidan ochila
boradi.

Isajon Sulton hikoyatlarida tanlangan hayotiy materialning badiiy voqelikka
aylanishi jarayonida muallifning yondashuvi, g‘oyaviy-falsafiy niyatiga monand
qoliplash usulidan mohirona foydalanganligi “Ota gasidasi”, “Tilsim lashkari”,
“Bir tomosha tarixi”, “Todd” hikoyalari misolida tahlilga tortildi.

XULOSA

1. Hikoya janrining genezisi G‘arb adabiy-badiiy tafakkuriga, aniqrog‘i,
antik yunon adabiyotidagi ilk she’riy poemalarga borib tagaladi. Janr elementlari
turkiy xalqlar adabiyotidagi folklor asarlarida ham uchraydi, shu bilan bir
qatorda, janrning o‘zigina emas, ayrim she’riy poemalarda hikoya unsurlari
saglanib qolganligini e’tirof etish lozim.

2. G*arb adabiy-badiiy tafakkur tarzining o‘zbek adabiyotiga ta’siri
natijasida hikoya va novella alohida (kichik) janr tarzida yanada takomillasha
bordi. Bu holat Abdulla Qahhor, Oybek, Sh.Xolmirzayev, O‘.Hoshimov ijodida
yangicha shaklda namoyon bo‘ldi.

3. Isajon Sulton ijodida mifopoetik tafakkur unsurlarining salmoqli o‘rin
egallashi, janriy-kompozitsion yaxlitligi, poetik matritsa dastlabki asosi hal

18 https://ziyouz.uz/o‘zbek-nasri/isajon-sultonov/isazhon-sulton-o‘rmondagi-kulba-hikovya
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qiluvchi ahamiyat ekanligi yuzaga keldi. Jarayon shuni ko‘rsatmoqdaki, davr
hikoyalarida muhabbat, oila, qishloq muammolari yangicha ifodada o‘quvchilar
galbidan joy egalladi.

4. Isajon Sulton hikoyalarida badiiy kompozitsiya masalasi syujet qismlarini
bir-biriga mahorat bilan bog‘lay olganligida namoyon bo‘lgan. Syujetdan
tashgari unsurlar hikoyalarning tasvir polifoniyasini yuzaga keltiradi,
gahramonlar ruhiyatini botinidan turib tasvirlash eng birlamchi usuliga evriladi.
Dramatik, tragik vaziyatlarni mifopoetik talqin yo‘sinida barqarorlashtiradi; bu
asar tarkibidagi obrazlarda o‘ziga xos xarakter yaratish an’anasi inson ruhiyati,
kechinmalari xayoliy tasavvurlar, mushohadalar asosida yuksak darajaga
ko‘tarilgan.

5. Isajon Sulton hikoyalarida G‘arbdagi klonlashtirish mexanizmi
“darbadarlik”, “yo‘l odami”, “abadiy ayriliq” mavzularida namoyon bo‘ldi.
Aynan klon odam taqdiri yozuvchi diqqat-markazidagi badiiy konsepsiyani
anglatishning yagona yo‘lidir. Darhaqiqat, dunyo hamisha umummohiyatga
go‘shilib, yagona global mavzularni tarannum etishga e’tibor qaratadi. G‘arb-u
Sharq chorrahasida namoyon bo‘lgan odamzod fe’l-atvoridagi botiniy
o‘zgarishlar hikoyachiligimiz xarakterini belgilovchi sifat miqdoriga ham ta’sir
etdi.

6. Adib ijodida milliy til va ruhiy tovlanishlar bir-birini to‘ldiruvchi poetik
tizimga qarab yo‘naltiriladi. Shartli tavsiflar Ozod, Ra’no, Bibi Salima, Ota kabi
obrazlarda yozuvchininng shaxsiy turmush tarzini anglatgandek tuyuladi. Vodiy
koloriti har bir asarida bepayon tog* tizmalari singari o‘quvchiga zavg-u shavq
bag‘ishlaydi.

7. Isajon Sulton poetik mahorati hikoya ichida hikoya qilish usulining o‘ziga
xosligi bilan boshqa yozuvchilardan ajralib turadi. Zero, ijodkor hozirgi vaqtda
ham izlanishda ekani, tarixiy mavzularga ham murojaat qilayotgani
adabiyotshunoslikda e’tirof qilinmoqda.

8. Yozuvchi hikoyalaridagi vogelik goho mavhum, goho konkret makon va
zamonda kechsa ham, janr poetikasiga mutanosib keladi, aksariyat hikoyalari
matnini mifologizatsiyalashgan metaforik tafakkur hosilasi, hikoyalaridagi
obrazlar mifologik, fantastik, o‘zgaruvchan va ramziy obrazlardan tashkil topgan.

9. I.Sulton hikoyalaridagi qishloq, bog‘, yomg*ir, shamol, daraxt, gullar, soy,
ariq kabilar makon tasvirini ifodalasa ham, unga poetik yuk yuklanib, yo detalga,
yoki obrazga aylangan. Uning hikoyalarida an’anaviy obrazlardan ko‘ra ramziy-
timsoliy, metaforiklashgan obrazlar xarakterlidir, mavhum makon va zamonni
konkret zamon va makon bilan uyg‘unlashtirishda, obrazlilikni orttirishda
xronotoplardan mahorat bilan foydalangan.

10. Hikoya matnlarida roviy-qahramon, roviy-muallif uslubi birinchi o‘rinda
turadi, aksariyat hikoyalarining kompozitsiyasida qoliplash usuli zamon va
makonlar orasidagi uyg‘unlikni, mifologik tafakkur esa asar poetik
universalligini ta’minlagan. Xullas, Isajon Sulton bugungi zamonaviy o‘zbek
nasrining iste’dodli namoyandasi sifatida o‘zining badiiy baquvvat hikoyalari
bilan o‘zbek adabiyoti rivojiga munosib hissa qo‘sha olgan adibdir.
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11. Jjodkorning hikoyalari realizm, romantizm va postmodernizmlar
sinkretizmidan iborat davr mahsulidir. Isajon Sultonning badiy matn yaratishi,
jjod qilishi, tasvir mahorati, ifoda uslubi o‘ziga xos originallikka ega. Uning
individual uslubida badiiy til, gahramon nutqi, muallif nutqi, obrazlar tavsifi,
detal va portret, xronotop nomlari barchasi ramziylik kasb etadi.

24



HAYYHBIN COBET Ne PhD.03/30.12.2019.Fil.55.02 IO IPUCY’KIEHHUIO
YYEHBIX CTEINIEHEMU ITPU YPITEHUYCKOM I'OCYJIAPCTBEHHOM
YHUBEPCUTETE

KAPAKAJIMAKCKHI T'OCYJAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET
NMEHU BEPJJAXA

YPA3BAEB T'AUPAT KEH)KABAEBUY

MO3THUKA ITPO3bI UCAKOHA CYJIITOHA
(Ha mpuMepe paccKa3oB)

10.00.02 — Y30ekckas qureparypa

ABTOPE®EPAT
JUCCEPTAIIMU JOKTOPA ®NJIOCOPHUH (PHD) I1O PNJIOJIOI'MYECKUM
HAYKAM

Yprenu — 2024



26

Tema aHccepramuu aoxkrTopa ¢maocodun (PhD) sapermcrpupoBana B Boicmeii
ATTECTALHOHHON KomuccHH npu MHHHECTEpPCTBEe BhICHIEro 0Opa3oBAHMSA, HAYKH M MHHOBALHI
PecnyGanku ViGexucran 3a nomepom B2019.4.PhD/Fil1046 '

Jluccepraumsa Buinoniena B KapakannakckoM rocy1apcTBeHHOM YHUBEPCHTETE.

Aptopedepar AHCCepTalHH PasMEILEH HA TPEX A3bIKAX (y36eKcKoM, pYCCKOM, AHITHIHCKOM (pe3iome)) Ha
eb-caiite Hayusoro cosera (www.fil-ikurdu.uz) u Ha HndopmaumonHo-06pasosaTebHOM NopTane
«ZiyoNet» (www.zivonet,uz).

Hayunsiii pyKoBOAHTEIb: Typaes [laMHH
NOKTOP (PHAONOrHUeCKHX HayK, npodeccop

OduunanbHbie ONNOHEHTHI: Kepyenos Typranbaii Apazmexopu4
70KTOp hHAONOrHYECKMX HAYK, mpodeccop

Hocupos Asmunann HopmamaToBHY
JOKTOp (MIONOrHYECKUX HAYK, npodeccop

Beaymas opranu3auHs: HasouHCKHii rocyaapeTBeHHbI
neaaArorn4ecKHii MHCTHTYT

3amura QUCCEepTaLHM COCTOHTCA « Lf&» M 2024 ropa B _20_0 YacOB HA 3aCEIaHHH
Hayunoro cosera Ne PhD.03/30.12.2019.Fil.55.02 1o npucy>XneHHIO y4eHBIX cTencHei Npu YpreHuckoM
rocynapcTeentoM yhusepeurere (Ampec: 220100, ropoa Vpreny, yiuua X.Anummxkana, noM 14, Ten.:
(99862) 224-67-00, dhaxc: (99862) 224-67-00, e-mail: www.fil-ik.urdu. uz).

C nuccepranmueil MOXHO O3HaKOMMTeCA B HHPOPMaLHMOHHO-PECYPCHOM  LEHTpE ‘YpreHuckoro
rOCYApCTBEHHOTO YHUBEPCHTETa (3aperucTpHpoBana 3a Ne Zi’ (Anpec: 220100, ropos Ypreud, yauua
X Anummkana, nom 14, Ten.: (99862) 224-67-00).

ApTOpediepat qHccepTalHH Pa3ocIaH « /£ » M 2024 roga.

(PeecTp mpoTokona pacchulkh Ne 9 oFidd _-,"2...3 2024 roza

b.M.AGaynaes,

—RpERcenares RYUHOTO~COBETA 10
TNPUCYKIEHUIO YYCHBIX CTCMEHEH, AOKTOp
PU3HKO-MATE yeckyx Hayk, npodeccop

C.C.ATaxanos,

Cexperapb Y4eHOro COBETA MO
TIPUCYKAEHUIO YHeHBIX cTenexeii, JOKTop
dmnocoduu (PhD) no dunonoruyeckum
HayKam

“A.J1.Ypa3boes,

Tpencepatens Hayunoro ceMuHapa
VyeHOro COBETA MO IPUCYXIACHHIO
YUGHBIX CTENeHeH, J0KTOp
¢unonoruyeckux vayk (DSc), nouenTta



BBEJEHUE (anHoTauus aucceprauuu gokropa ¢punocodpuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh W BOCTPeOOBAHHOCTHL TeMbl auccepramum. CeromHs
npodeccusi paccKa3urMka B MUPE MEPEKUBACT MEPHOJ MOITUUSCKOrO OOHOBJIICHHS B
psTy OOLICTPU3HAHHBIX JINTEPATYyPHBIX KpUTEPHEB. B 310Xy riodain3anuu cepbe3sHoe
BHUMaHHE YJCISCTCS aHau3y W HHTEPHPETAllMd BCEH CYNHOCTH IOATHKH
XyI0’KECTBEHHBIX ITPOM3BEICHHI, CBSI3aHHBIX ¢ MEHTAIIMTETOM BCETO YeJI0BEUCCTRA,
JUTS BBISIBIICHHSI €70 DBOJIIOIMOHHBIX PUHIUIOB. [IpUHIIHITBI ITOCTEIICHHOTO Pa3BUTHS
’KaHpa pacckasa CTaOMJIM3MPYIOTCS Ha OCHOBE JKAHPOBBIX 3aKOHOMEPHOCTCH H
YTOUHSIIOTCS B PAMKax Pa3jIMYHbIX TeM. XYI0KECTBCHHbIC ITPOM3BEICHHS, BXOISIIHE
B COKPOBHIIHHIYY MHPOBOH JIMTEPATyphl, MPOIAraHIUpYOIIUe OOIICUeIOBEYCCKHE
WU, HE TOJbKO IIOJHMMAIOT JyXOBHOCTh YHTATEIs, HO M Pa3BUBAIOT €ro
XYJOXKECTBEHHOE MbIIUICHUE. [l03TOMYy H3yuYCHHME XYJI0KECTBCHHBIX 3aKOHOB H
MOATHYECKOTO MAcTepCTBA TAJIAHTIIMBBIX THCATENCH, CO3JABIIMX I10J00HBIC
TPOM3BEICHHS, CYATACTCS OJTHOM M3 aKTyaJlbHBIX 3ajlad, CTOSIIMX Iepell HAyKOH o
JHTEpaType.

B muteparype Mupa paccmarpuBaeTcss ImpoOiieMa  COBEPIICHCTBOBAHHS
XapakTepa MW JYXOBHOCTH B IPOU3BEACHHUSIX IHCATEIs, BO3HUKHOBEHHE
HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa, TPAKTOBKA JYIICBHBIX CTPaJaHUi, JKaHP W CTHIIb
XyI0’KECTBEHHOT'O BBIPAYKCHHUS, COOTHOIIICHHE CIOYKeTa U KOH(MJIMKTA, ICUXOJOTH3M,
XyI0’KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO U BpeMsi. (XPOHOTOII) SIBJISIFOTCS MPUMEPAMH TaKUX
po0JIeM, KaK MO3THYECKOe MACTEPCTBO TBOPIIOB U XY I0’KECTBEHHBIC IPaHH TaIaHTa.
BrIpakeHre Xya0KECTBEHHOCTH B TEKCTE IPOM3BEACHHUS, aBTOPCKOE OTHOIICHHUE K
HEMY, XYyJIO)KECTBEHHAs HHTCPIIPETAIlUsl OO0pa3oB M IOITUYCCKOE BOCIPHUATHE
poOJieMbl Yepe3 HHUX, ICTCTUYCCKHM HJcall, MHUPOBO33PEHUE TBOPIA, IPOOJICMBI
XYJO0KECTBEHHOM HWHTEPIPETALMY, TBOPUYCCKUN TPATUIMOHAIM3M M HOBATOPCTBO,
CTWIb W WHIUBUIYaJbHOCTH TBOpIA, B IIEJIOM 0CO0OC BHUMAHHUC YICIACTCS
PACKPBITHIO YHHKAJIBHBIX CTOPOH MIOATUYECKOT0 MacTEPCTBA MTUCATEIIS.

B nociieare rojpl B y30€KCKOM JINTEpaTypOBEICHHN HAOIOIAOTCS B3aMMHAs
OOBEKTUBHOCTh B aHAIW3¢ M HWHTEPIPETAIMM HAIIMOHAJIBHOTO IPOU3BEICHHUS,
TCOPETUUECKH OOOCHOBAaHHBIM TOAXOJ K HCCICIOBAHUIO €ro  MO3THYECKUX
3aKOHOMEPHOCTEH, OCHOBAHHBIM Ha KPUTCPUSAX BBICOKOTO XYI0KECTBCHHOTO
TBOpuecTBa. OJHONH W3 BaKHEHIIMX 3aJad  SBIACTCS OICHKA IIpoliecca
Xy/I0’KECTBEHHOI'O MBIIIUICHHS B COBPEMEHHOM ITOBECTBOBAHHUH, XYI0KECTBCHHOE
PacKphITUE ICHCTBUTEIILHOCTH, B3aUMOOTHOILICHHI BeeieHHOM 1 YyeToBeKa Ha OCHOBE
MOSTUYECKUX 3aKOHOB MHUPOBOH JIMTEPATyphl, HA OCHOBE CYIICCTBYIOIIMX BEIYIIHX
IPUHITUIIOB, OCHOBAHHBIX Ha TPEOOBAaHUAX CErofHsIIHEero aHsA. Beap «CeroaHs Mbl
ICPEXOAMM Ha IyTh WHHOBAIIMOHHOI'O Pa3BUTHS, HAIPABICHHOIO Ha KOPEHHOE
oOHOBJICHHE BceX cep TocyIapcTBEHHOM M OOINECTBEHHOHM JKHU3HH. DTO HE 3ps,
KOHEYHO. [ToroMy 9TO B COBPEMEHHOM OBICTPO MEHSIOIIEMCS MHPE KTO MOOeIuT?
[ToGemuT Ta cTpaHa, KOTOpas CiEIaeT CTaBKy HAa HOBYIO MBICIIb, HOBYIO HWJICIO U
vHHOBamMK»'. JeHCTBUTENBHO, OOJICE INMPOKOE HCCIENOBAHUE IIOITUYECKOTO
MacTepCTBa HAIlMX MHcaTesaei, B ToM uucie Mcamkona CynToHa, T0OHBArOIIUXCS

1 V36exucron Pecy6mukacu [pesuaentu [llaskat Mupsuéesauur Onmii Maskicra Myposxaataomacy // Xank cy3u.
— No 258. — Tomkent, 2017 #wun, 23 nekadps.
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paAuKaIbHOTO OOHOBJICHMS MOATUKU XYHOXKECTBEHHOW IMPO3bI, SIBISETCS OJHOU W3
aKTyaJbHBIX 33/1a4 COBPEMEHHOTI'O JIMTEPATYPOBEICHHU.

JlaHHOEe JUCCEepTallMOHHOE MCCIEOBAHUE B OMNPECIIEHHOW CTENEHU CITYKUT
pelleHuto 3a/1a4, onpeaeneHHbIX B Ykazax [Ipesunenta Pecyonuku ¥Y36ekuctan «O6
OpraHu3allMy JIEATENbHOCTH TalllKeHTCKOrO TOCYAapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA
y30€KCKOTo s13bIKa U JuTepaTypbl iMeHn Anwmimiepa HaBom» Ne YII-4797 ot 13 mas
2016 roma, «O Crpareruu JeHCTBUN MO AalibHEHIIEMYy pa3BuTHIO PecryOmuku
V36ekucran» NeVII1-4947 ot 7 despans 2017 roxa, B [loctanosnenusix [Ipesunenta
PecnyOmuku  V36ekucran «0O Mepax M0 JalibHEHIIEMY COBEPILIEHCTBOBAHUIO
NeSITEIbHOCTH aKaJIeMUH HAyK, OpraHW3allid, YIpaBleHUs U (HUHAHCHPOBAHUS
Hay4JHO-HccienoBaTenbekon aesrensaoct» Ne T1T1-2789 ot 17 deBpans 2017 rona,
«O mepax o JaibHEHIIIeMy Pa3BUTHIO CUCTEMBI BhICIiero oopazoBanus» Ne [111-2909
ot 20 anpenst 2017 roaa, «O mporpaMMe KOMIUIEKCHBIX MEP MO Pa3BUTHIO CUCTEMBI
U3JIaHUSI U PACIIPOCTPAHECHUS KHIXKHOM MPOAYKIIMH, TOBBIILIEHUIO KYJIbTYPhl YTCHUSD)
Ne TIIT-3271 ot 13 centsi0ps 2017 rona, a Takxke B IPYIrMX HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIX
aKTax CBSI3aHHBIX JIAHHOM JIEATETHHOCTHIO.

CooTBeTcTBHE HCCJIEOBAHUSI NMPHOPUTETHHIM HANPABJIEHUSIM PA3BUTHS
HAYKH M TexXHoJioruii pecmyOauku. Jluccepraiusi BBIIOJIHEHA B paMKax
NPUOPUTETHOTO HAIIPABJICHUS MPOrpaMMbl DPA3BUTUSL HAyKW U TEXHOJIOTUMN
pecryonuku: . «®DopmupoBaHue CHUCTEMbl WHHOBALIMOHHBIX WJEH B COLMAIBHO-
PaBOBOM, SKOHOMHYECKOM, KYyJIBTYPHOM, JdyXOBHO-OOpa30BAaTEIbHOM PAa3BUTHU
UHGPOPMAIIMOHHOTO O0IIeCTBa M JEMOKPAaTHUYECKOTO TOCYJapCcTBA M MYTH WX
OCYILIECTBIICHUS.

CreneHb H3y4eHHOCTH MPoOJeMbl. [IOCKOJIbKY TIE€pBBIE TEOPETUUYECKUE
B3[JIS1/Ibl HA TIO3TUKY BOCXOMAT K JIPEBHErPEUYECKON UCTOPUH, BAXKHBIM HUCTOUHUKOM
CIy)KaT HAay4HO-TEOPETUYECKHE Bo33peHus Apucrorens’. Takke B MHPOBOM U
PYCCKOM  JINTEPATypOBEJICHUU  JIOCTOMHBI ~BHHUMAHUS  HAYyYHO-TEOPETUUYECKHE
muckyccun A.H.A¢anaceeBa, M.M.baxtuna, B.I'.bemunckoro, A.H.Becenosckoro,
B.B.Bunorpanosa, B.M.['onoBko, B.Kupmynckoro, A.Kamio, B.KoxuHoBoro,
O.B.Jlapmuna, M.B.JIléca, JI.CJIuxaueBa, T.Manna, A.A. Ilorebonu, H.JI.
Tamapuenko, B.FO. XamuzeBa, M.b. XpamueHko, B WX HAy4YHbIX TpyJax, IJ€
00CY>KIAlOTC BOMPOCHI O TOATHKE MPOU3BEACHUS, KOMIIO3UIIMU, CIOXKETE,
CTHWJINCTUYECKUX KOMIIOHEHTaX, MOCTPOECHUU XYJI0’)KECTBEHHOI'O IPOU3BEICHMUS,
TIOBECTBOBAHUM, TAKKE 3aCITy)KUBAKOT BHUMAHMS JKaHP U €0 OCHOBHBIE IPHHIIIILL,

2 Apacry. Tostuka. — T.: SIuru acp asnoju, 2004. — 5.194.

3 Aganacves AH. JlepeBo xusuu. — M.: Copemennuk, 1982. — C.464; Baxtun M.M. Bomnpocsl JuTepaTypsl U
screTukd. — M.: XynoxkectBeHHas nureparypa, 1975. — C.502; benunckuii B.I'. CoOpanue counnenuii. 1.3. — M.,
1978. — C.271; Becenosckuit A.H. Mcropuueckas nostuka. — M.: Beicias mkona, 1989. — C.406; Bunorpazgos B.B.
O Teopun XynoxecTBeHHOH peun. — M.: Bricimas mkomna, 1971. — C.118; I'erens. Jlekuuu no scretnku. Kuura TpeTss.
epeBox I1.C.IIomoa. — M.: M31aTensCTBO CONMANBHO-IKOHOMHYECKON tuTepaTypsl, 1958. — C.201; T'onosko. B.
M. Tostuka pycckoit noBectu. — Capatos, 1992. — C.276; Kupmynckuii B. CtuxorBopenue ['ére u baiipona: T
3Haem kpaii? — Mocksa: U3n.MI'Y 1961. — C.294; Kamio A. TBopuecTBo u cBobona. — M.: Pagyra, 1990. — C.608;
Koxwunos B. [Toects. CoBaps nmuteparypaBequeckux TepMuHoB. — M.: IIpocsemienne, 1974. — C.272; Jlapmun O.B.
XyaoxecTBeHHbIH MeTol U cTuiib. — M.: MI3a.MI'Y, 1964. — C.271; JluxauyeB JI.C. HepaBHonymHas mpo3a. — M.:
XynoxectBeHHas auteparypa, 1984. — C.314; Mann O. [loatuka I'oromnst. — M.: XynoxkecTBeHHasl JIUTEpaTypa,
1988.— C.413., Ilotebust A. A. Dcreruka u noatuka. — M.: MckyccrBo, 1976. — C.614; Tamapuenko H.J[. Teopus
surepatyst // Poxst v skanpsl. — M.: UMTU PAH, 2003. — C.288; Xamuzes B.E. Teopus nurepatypsl. — M.: Beiciias
mkona, 2002. — C.397; Xpamuenko M.b. TBopueckas HHAMBUAYaNbHOCTb NUCATENS M PA3BUTHUE JIUTEPATYyphL. — M.:
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B y30ekckoM JIuTepaTypOBEAEHUH BOIIPOC KaHPOBOM MO3TUKU IOBECTBOBAHUS U
IIOCTPOCHHUS CIO’KETa MOJTy4rs1 Bug npouecca B 60-70-e roasl mpouwioro Beka, a k 80-
M TOJaM CTall M3y4daThCsl B pa3UuYHbIX acrnekTtax. HaOmromeHus, clenaHHble B
OTHOILIEHUM TEOPETUYECKMX 3aKOHOB M IPABUJI JKaHpa pacckKasa, JOKa3bIBAIOT, UTO
BO3HUKAIOT HOBbIE ()OPMBbI COBPEMEHHOI'O MOBECTBOBaHUS. M3ydeHbl MpoOsieMbl,
CBSI3aHHBIE C KAHPOBBIMU XapaKTEPUCTUKAMH, CTHJIEM, TEMATHYECKUM U HICHHBIM
OXBaTOM IIOBECTH, B psJE€ HMCCIEIOBAaHHIA 3TOT BOIPOC H3y4YaeTCsl B pe3yJbTare
IIOSTHYECKUX M3bICKAHUI U OOHOBIIEHUI B TMTEpaTypHOM Ipouecce?. OnHako 10 cux
MOp MO3THKA PACCKa30B TaaHTIMBOro nucatens Mcaxona CynToHa He u3ydanach B
CHELUAIbHOM MOHOTpaueCcKOM acCIeKTe.

CBs3b HCCIEIOBAHUSI C IUIAHAMH HAY4YHO-HCCJIEN0BATEIbCKUX pPadoT
BBICIIET0 00pPa30BATEJILHOTO Y4YpPE:XKIeHHUS, IJe BbINOJIHEHA JAUCCEePTAIHUS.
Jluccepranysi BBIOJIHEHA B COOTBETCTBHM C IUIAHOM HAYYHO-MCCIIEI0BATEIBCKOM
pabotel Kapakanmakckoro TrocyapCTBEHHOTO yHHMBEpcUTeTa MMeHH beprmaka B
pamkax Tembl «IlociieqoBaTeIbHOCTh PO3anYECKUX MPOU3BENECHUI B COBPEMEHHOM
JUTEPATYPHOM IIPOLIECCEN.

Heab uccienoBaHust - U3y4uTh NO3TUKY 1po3bl Mcaxkona CyntoHa Ha mpumMepe
€ro paccKa3oB U MPOJIUTH CBET Ha XYA0KECTBEHHOE MacTepPCTBO MUCATEIS.

3agayu uccie10BaHUA:

BrisiBuTh TEOpeTudeckue 00001eHns 00 OnpeesieHuH Xy 10°KeCTBEHHOIO MUpPa
ncaressi, yMEeHUs MOJIb30BaTHCS CIOBOM, [yXOBHOTO MHpa, 00pa3a MbIILICHHUS;

o0ocHOBaTh o0coboe wmecto HMcaxona CynroHa B TMO3THKE Y30€KCKOTO
CKa3UTEJIbCTBA;

NpOAHAIU3UPOBAaTh U  YCTAHOBUTH CIOXKETHO-CHELU(PUUECKUE DIIEMEHTHI,
BCTPEYAIOIIKECS B TBOPYECTBE NTUCATEIS,

NoKa3aTb OOILIME CTOPOHBI PACCKa30B MHCATENIi Ha MPUMEpPaXx MHUPOBOM
JUTEPATYPbl B KOMIIO3ULIMOHHOM ITOCTPOEHHUU;

MHTEPIPETUPOBATH CMEILIAHHOE MTPOSBICHUE PEATMCTUYECKOM, MOIEPHUCTCKOM,
MOCTMOJIEPHUCTCKOW HMHTEPHNpETAUA B COBPEMEHHOM Y30€KCKOM IOBECTBOBAaHHH,
OCHOBaHHOM Ha PacCKa3ax MUcaTels;

MMucarens, 1975. — C.407; Xpamuenko M.b. [lo3nanue nurepatyps! u uckycctBa, — M.: Hayka, 1987. — C.575; Mapuo
Baprac JIboca. Em pomannasucra maxty6 // Kaxon aga6uétu. — Nel. — Tormkent, 2017. — 5.128-140.

4 Bramumuposa H. PaseuThe »aHpa pacckaza B y30eKCKOM nmTeparype: ABToped. mucC. ... IOKT. QI HayK. —
Tamkent, 1980. — C.38; Anmabuii Typmap Ba xanpmap. 1-tom. — T.: ®@an, 1991; Carroposa I'. 90-ifimmtap ¥36ex
XUKOSYMIIUTHA MIUIANA xapaktep Mmyammocu: ®Dwuionorus ¢ann. HOom3. gucc. ... aBroped. — Tomkent, 2002;
Capumcokos b. baguuiinuk acocnapu Ba Me3orapu. — Tomikent: ®@an, 2004. — b.127; Adabiyot nazariyasi asoslari. —
Toshkent: Akademnashr, 2018. — B.480; X¥ypakynos Y. Xynyncu3 xwuiBa. — Touikent: ®an, 2006. — 5.203;
Kypakynos Y. Hazapuii nostuka macananapu. Myammud. XKanp. Xponoron. — Tomkent: Fadyp Fynom Homunarun
Hampuér-mardaa mwxonuit yim, 2015. — b.354; Kapumos X. Ucruxion naBpu apadbuéru. — T.: Yangi nashr, 2010;
KyuxopoBa M. baguuii cy3 Ba pyxust man3apanapu. — T.: Myxappup, 2011; Pacynos A. MycTakuiiuk AaBpu
aTa0NETHHIHT HA3apH-METONOIIOTHK acocnapu. — TomkeHT: MabHaBuaT, 2012; XonbekoB M. XX acp mMopepH
amabuéru manzapanapu. — TomkeHT: Mymro3 cy3, 2012. — B.305; HopmaroB Y. MXKOAKOPHHUHT XapopaTid cy3u. —
Towkent: Turon zamin ziyo, 2015 — 5.326; Typaes JI. Panrun Tacsupnap xunocu. — Tomkent: Akademnashr, 2014.
—b.195; Kapumos b. Pyxuar anud6ocu. — Tomkent: Fadyp Fynom Homunarun sampuér-marbaa yim. 2018. — 5.362;
Hamdamov U. Jahon adabiyoti: modernizm va postmodernizm. — Toshkent: Akademnashr, 2020. — B.285. Toriesa
H. Xo3upru y30ek Hacpuma (GoabkKiIopra ouja yHcypiaapHuHr To3THK (yHKiuscu (Mcaxon CynrtoH Hacpu
muconuna). Guson.pan.oyiinya dancada nokropu (PhD) nucc.—Tomkent, 2020; CyntoHoBa H. Mcaxon Cynton
poMamniapuaa Oaauuii KoMIoHeHTIap Monubukarmscu. Gunon. dan. 6yiinua dancada moxkropu (PhD) muce. —
Kapmm, 2020; Kurbanova F.A. Isajon Sulton hikoyalarida folklorizm va mifopoetik talqgin. Filol. fanl. bo‘yicha fals.
doktori diss. avtoref. Farg‘ona, 2023. -B. 52.
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UCCTIEIOBATh OCOOCHHOCTH XYJOKECTBEHHOTO SI3bIKA M XYA0KECTBEHHOTO CTHJIS
N.Cynrana.

B kauectBe 00beKTa Mccaeq0BaHuA ObUTH B3ThI pacckasbl Mcaxxona CynToHa.
Taxke B 1ensIX 00OCHOBaHMS HAyYHO-TEOPETHUECKUX COOOpaKEHUM OBbLTU B3STHI
TaK)Ke€ HEKOTOpbIE pacckasbl U pacckasel Lllykypa Xonmupsaesa, YTkupa ["ammmosa,
Viyr6eka Xamaama, AOmyraroma EnjamieBa, BXOOAIIMX B YUCIO TaJaHTIMBBIX
IPEJCTaBUTENIEH COBPEMEHHOI'O ITOBECTBOBAHMUSL.

IIpeameTom ucce0BaHUsI SBISIETCS Y30€KCKOE IOBECTBOBAHKE, B YACTHOCTH,
’KAHPOBO-KOMIIO3UIIMOHHbIE OOHOBIIeHUsI B pacckazax M. CynrtoHa, uccienoBaHus
IO3TUYECKUX W3MEHEHWM, BBI3BAHHBIX BJIMSHHEM MHPOBBIX XYJOXKECTBEHHBIX
IIEICBPOB.

Metoasl muccienoBaHusi. B juccepranuu  MCIIOJIB30BaHbl  CPABHUTEIBHO-
TUIOJIOIMYECKUH, ICUXOJIOTMYECKUIA, T€PMEHEBTUUECKUI, OnorpaduyecKuii METo bl
aHaJIM3a U UHTEPIIPETALUH.

Hay4Hnasi HOBU3HA MCCJICJOBAHUS 3aKIIIOYAECTCS B CIEAYIOLIEM:

Ha OCHOBE TJIaBHOT'O COBEPLICHCTBOBAHMSI M 3BOJIIOLMOHHBIX U3MEHEHHI JKaHpa
pacckaza, OOHOBJIEHMH B COBPEMEHHOM IIOBECTBOBAHMH, CTHIIMCTHYECKUX
0ocoOeHHOCTEH, pa3zHooOpa3usi (opMbl M COAEpMaHHSA, BHYTPEHHErO pa3leeHUs
BHYTPHU IOJPKaHPOB JOKAa3aHbl Ha OCHOBE ITO3TUYECKUX HccienoBaHuil McaxoHa
CynroHa;

packpeITO CBOeOOpaszue XyH0KECTBEHHOTO CTWIISL, XYJOXKECTBEHHOI'O S3bIKa,
CHO’KETHO-KOMIIO3ULIMOHHBIX OOHOBJIEHMM B JIMTEPaTypHBIX paccKa3zaxX, a TaKxke
COLIMAJIbHO-TyXOBHbIE  (DaKTOpBI, MOBIMSBIINE HAa pa3BUTHE XYIOKECTBEHHO-
ACTETHYECKOT0 MBIIIICHUSI MTUCATeNs, YMEHHUE TO0JIb30BaThCsl CIOBOM, 0Opa3HOCTh U
MacTEpPCTBO CO3JIaHuUs 00pa3a;

B pacckazax HOBOH 3MOXM HPOSIBISIETCS €IUHCTBO (DOPMBI M COZEpIKaHUs,
rapMoOHUsST (PUIOCOPCKOTO U ICTETHMYECKOTO HAOMIONEHHS, TAPMOHUS PEalbHOCTH
KU3HU M XYJIO)KECTBEHHOM TKaHH, XYIOXXECTBEHHOE OTKPBITHE W BOCIPHUITHE
JEUCTBUTEIILHOCTH, SBOJIIOLIMS YEJIOBEYECKOIO JyXa MEXIY AMOXaMH, BPEMEHEM U
coLuaibHas Cpela HalUld CBOE OTPaXEHHWE B TBOPYECKOM paszButuu lcaxkona
Cynrona;

BbsiBIIeHO, UTO TaKKe 2JIEMEHTBI, KaK XyJ10’)KECTBEHHbIN KOH(DIUKT U MaCTEPCTBO
CO3/1aHus TIEPCOHAXKEH, MeH3aka W IOPTPETa, SIBISIOTCS BAKHBIM ITOITUYECKUM
KPUTEPUEM OIIPEICIICHUS MacTepcTBa IHCATENsI KAaK HEOThEMJIEMOW 4acTH
NO3TUYECKON KOMITO3ULIMM ITPOM3BEIACHMS, a TAK)KE WHAWBHIYaJIbHOI'O MacTepCTBa
IMCaTeNsl B UX UCTIOIb30BAHNUU.

IIpakTHyeckue pe3yJbTaThbl HCCIEI0BAHUS 3aKIF0YAETCS B CIEIYIOIIEM:

OIpelesieHbl TEOPETUYECKUE M HCTOPUYECKHE OCOOCHHOCTH  MO3THKH
[IOBECTBOBATEJIBHOIO  aHpa B  KOHTEKCTE  MHPOBOIO U y30EKCKOro
JUTEPATYPOBEICHUS;

B pacckaze  CpaBHHUTEIbHO-THIOJIOTUYECKH  OICHMBAIOTCA  CIOCO0
XYJOXECTBEHHOCTH W 3aKOHBl TO3TUYECKOTO TBOPYECTBA, JETAIOTCS HAYYHO-
TEOpETUYECKUE 0000IICHMS,
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B cucremarmueckoit ¢dopmMe HAYYHO U TEOPETHYECKA OOOCHOBAHBI
NIOBECTBOBATEbHbIE HaOM01eHus Mcaxxona Cynrana o Tunax o0pa3oB U BbIPAKEHUIH,
ONMpOOOBAHHBIX B MUPOBOM U Y30€KCKOW JIUTEPATYPE;

00OCHOBAHO COBEPIICHCTBOBAHUE MACTEpCTBA W CTHJIS, MPOSIBIISAIOLIEECS B
XYJI0’KECTBEHHON KOMIIO3ULIMH, OCHOBAHHOW HAa TEMAaTUKE PACCKa30B IHUCATEINS, PEUYH
paccKazuMKa, JOMUHUPYIOIIEM IICUXO0JI0THY€CKOM HANPSKEHUU;

BBISIBJICHO, YTO XYJIO>KECTBEHHBIN 00pa3, CIOKETHBIE THUIIbI, OPUTHHAIBHOCTD
BBIPAYKEHUS SIBJISIOTCS )KUBUTEJIbHBIMU MPEJIECTAMU TAIAHTA TUCATEIIS.

KAUECTBEHHBIE N3MEHEHHSI B CTPYKTYPE XYAOKECTBEHHOTO TEKCTA OLIEHUBAOTCS
KaK HEOThEeMJIEMAsl YaCTh HAlIMOHAJIILHOTO IMOBECTBOBAHUS U BBISIBJISIIOTCS HA OCHOBE
JIUTEPATYPHBIX PACCKA30B.

JloOCTOBEpPHOCTL Pe3yJIbTATOB MCCIAEAOBAHMA IIOACHACTCA IIOAXOIOM K
OOBEKTY M COOTBETCTBUEM HCIOJb30BAHHBIX METOJOB LEIH HCCIEI0BaHMS,
000CHOBAaHHOCTBIO HAYYHO-TEOPETHUYECKUX (PAaKTOB HAa MCTOYHUKAX, COOTBETCTBHEM
BBIOPAHHBIX XYA0XKECTBEHHBIX UICTOYHUKOB MPEAMETY MUCCIICIOBAHMSI, TEOPETUUECKHE
MHEHUS ¥ BBIBOJIBI JIEJIAIOTCS HA OCHOBE METOJIOB CPABHUTEIBLHO-TUIIOJIOTUYECKOTO,
ouorpaguueckoro, IMCUXOJIOTMYECKOrO, TCUXOAHATUTUYECKOTO, CTPYKTYPHOIO
aHaJIN3a; 3TO OOBACHAETCS TEM, UTO TEOPETUUECKUE B3IJIS/IbI U BBIBOJIBI TPUMEHSIOTCS
Ha MPAKTUKE, & Pe3yJIbTAaThl OATBEPKIAIOTCA KOMIIETEHTHBIMU CTPYKTYpPaMHU.

Hayuynass m mnpakruyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJbTATOB MCCJIEI0BAHUS.
Hayunas 3HauMMOCTb PE3yJIbTaTOB MCCIEAOBAHUS 3AKIFOYAETCS B TOM, YTO BBIBOJIBI
UCCIIEIOBAHUS SIBJISIFOTCS HE TOJIBKO OCHOBAMU TEOPUU JIMTEPATYPOBEIAECHUS, HO W
3aKOHAMHU TOATUKU JJIs1 MOHOTPa(pUUECKUX HCCIIEAOBAaHUN 1O TEME COBPEMEHHOTO
JUTEPATYpHOrO MpOIEecca, UCTOPUMU JIUTEPATYPOBEIECHUS, HCTOPHS JIUTEPATYPHI,
TEOPETUUECKON TOATUKE: JKaHp, GopMa, TeMa, CIOCOO BBIPAKEHUS, XYI0KECTBEHHBIH
CTHJIb, TUCATEIBCKOE MACTEPCTBO, CITYKUT JIJIS UCCIEAOBAHNS XaPAKTEPUCTUKH YUCTO
JIUTEPATYpPHBIX KOMIIOHEHTOB, TaKMX KaK CIOKET, KOMIIO3UIIMSA, MOTHB, J€Tajb,
XYJOXKECTBEHHBIN XapaKkTep.

[IpakTryeckas 3HAYUUMOCTh PE3YJIBTATOB UCCIEA0BAHNS 3aKIIFOUYAETCS B TOM, YTO
€ro pe3yJbTaTbl M BBIBOJbLI MPEMOJAIOTCS B BBICHIMX YUYEOHBIX 3aBEJCHUSX,
npoeCCUOHANIBHBIX KOJUIeIXKaX, CHeLMAaIU3UPOBAHHBIX IIKOJAX MO JUCLUILIMHAM
«JIuteparypa», «Teopusi nurepaTypoBeneHus», «Mcropus MUPOBOM JIMTEPATYPH),
«CpaBHUTENILHOE JIMUTEPATYpPOBENCHUE», «BOMpOChl TEOPETHUUECKOM IOITHKW,
“HcTopuyeckas U TEOPETUUECKAS TIOITUKA U CIYXaT MPAKTUYECKUM MAaTEpUAIIOM U
PECYpPCOM TPH COCTaBJICHUH YYCOHHKOB, YICOHBIX TTOCOOMH, YIeOHO-METOIMUSCKUX
KOMIUIEKCOB, a TaKke Npu (POpMUPOBAaHWMU TEOpETHYECKOW 0aszbl MPOQUIBHBIX
IIPEIMETOB.

Bueapenue pe3yabTaToB HCCIeA0BaHUM. Pe3ynbrarsl, OJy4YeHHBIE HA OCHOBE
ucciieloBaHusl MOATUKM Mpo3bl Mcaxona CyntoHa, ObUIM  HCIIOJIB30BaHbl B
CJICAYIOLIUX TOCYJApPCTBEHHBIX IPAHTOBBIX MPOEKTAX:

HayuHble BBIBOJIbI, CBSI3aHHBIE C OMNPEICIICHUEM COBPEMEHHBIX TEHACHUIUN
Pa3BUTHs HALMOHAIBHOW MPO3bl M ONPEIECICHUEM HAYYHO-TEOPETUUYECKHX OCHOB
XYJOXECTBEHHOM TICUXOJIOTUH, ONpEAEIeHUEM CBOe0oOpa3usi MO3TUKUA MPO3bI
Hcaxxona Cynrona, ObUIM HCIOJB30BaHbl MpU peam3aiud  (pyHIaMEeHTaIbHOTO
npoekta  «lMccrnegoBaHue  HMCTOPUM  KapakajdMakCKOW  (DOJIBKIOPUCTHKH U
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mutepatypoBenenuss» Ne FA-F-1-005 (CnopaBka Kapakanmakckoro HaydHO-
UCCIIE/IOBATENIbCKOIO0 MHCTUTYTAa TyMaHUTAPHBIX HayK Kapakalinakckoro OTJeieHus
AKPY3Ne 17.01./21 ot 27 ssuBaps 2022 roga). B pe3ynbrate nosiBuiach BO3MO>KHOCTb
OTIpPEICNIUTh TEOPETUUECKHUE BBIBOJBI O TOM, YTO MO3THKA paccKaza TECHO CBs3aHa C
XYJI0’)KECTBEHHBIM 00pa30oM, MOPTPETOM, XYA0KECTBEHHOM ACTAIBIO U CIOKETOM U
SIBIISIETCS BAXKHBIM MHCTPYMEHTOM, 00€CIIEUMBAIOIIUM Pa3Max U LIEJTOCTHOCTh CIOXKETa
B MPOU3BEJICHUH, U YTO B CErOAHSIIHEM Yy30€KCKOM IOBECTBOBAHWU MOSBIISIOTCS
HOBbIE (POPMBI BBIPAKEHUS;

TeopeTnueckue BBIBOAbL, OCHOBAHHBIE HA COBEPIICHCTBOBAHWU MAaCTEPCTBA U
CTHJISL B Xy/I0’KECTBEHHON KOMMO3UIIMHU pacckazoB Mcaxxona CynroHa, 00beMe TEMBI,
peur pacckKa3zuyMka, JIOMHUHMPOBAHWW TICUXOJOTMYECKOW HAMPSHKEHHOCTH, OBLIH
WCTIOJIH30BAHBI P BHITIOJTHEHUH MTPAKTUYECKOTO MPOEKTa Mo TeMe « OOpa3 KEeHIIUHBI
B BOOOpa)XEHUU KapaKallakoB: 3THojoruueckue uccienoBanus» Ne FA-A1-G 004
(CopaBka Kapakanmakckoro Hay4HO-UCCIIEIOBATEIbCKOIO0 HMHCTUTYTa TyMaHUTAPHBIX
Hayk Kapakammakckoro otnenenus AK PY3 No 17.01./20 ot 27 saBapst 2022 rona). B
pe3ynbpTare ObUIM OCBEUIEHbI Mo3THYeckoe MmactepctBo HMcaxona CynToHa B
HAIMCaHUH PACCKA30B, TPAUITMOHHBIE U HETPAIULIMOHHBIC CTUITUCTHYECKHUE (POPMBI B
y30€KCKOM TMpo3€, dTallbl €ro pa3BUTHS, OCOOEHHOCTH MPEEMCTBEHHOCTU B
COBPEMEHHBIX paccKa3ax.

Pe3ynbraThl quccepTaliMOHHOM pabOThI MO MO3TUKE MPO3bl JUTEPATOpa OBLIH
UCMOJIb30BaHbl B MpakTHYeCKoW padore PecmyOnmkaHCKON TenepaguoKOMIaHUN
Kapakanmakcran mo oOpailieHH0 BHUMaHHUS Ha TPOOJEMbl BOCIIUTAHUS JIETEH H
MOJPOCTKOB B AMOXY MH(POPMAIIMOHHOW TJI00alM3allui, pojib U 3HAYEHUE CPEICTB
maccoBoi napopmarun B Hell. (CripaBka Tenepaanoxommanuu PK Ne 05-22/28 ot 17
suBaps 2023 r.). B pesynbrare Tenepannokommnanusi Pecnyonmku Kapakanmakcras B
psane mepegady M MPOrpaMM HMMEET HAay4YHYIO OCHOBY JUIsl YJEJNEeHUS OOJIbLIOrOo
BHUMaHHS mpoOieMaM 00pa3oBaHUs JETed W MOIPOCTKOB B AMOXY TIOOATHM3AIAN
UH(QOpMAIH B OOILIECTBE.

Anpo0anus pe3yJibTATOB UCCJIeI0BAHUA. Pe3ynbTaThl JAHHOTO UCCIIEI0BAHMS,
00CYXJTaTiCh B 3-X MEKYHAPOJHBIX U 3-X PECIyOIMKAHCKUX HAYUYHO-TTPAKTUYECKUX
KOH(pEepEeHIHSIX.

I[Iyonukanusi  pe3yabTaroB mucciaenoBanusi. [lo Teme nucceprauuu
onmyOMMKOBaHO 12 HayuyHBIX cTared, U3 HUX 6 crareil OmyOJMKOBAHO B HAYYHBIX
U3JJaHUSAX, PEKOMEHJOBAHHBIX Bhiciieil arrectanimoHHOM Komuccuen PecrmyOnmku
VY36ekucTan /i myOnMKaimii OCHOBHBIX PE3yJIbTATOB JOKTOPCKOM nucceprammu (4 B
peCIyOIMKaHCKUX U 2 B 3apyOeKHBIX KypHaIax).

Crpykrypa u o0bem auccepraumu. /{uccepranus COCTOUT U3 BBEIEHUS, TPEX
IJIaB, 3aKJIIOUEHUS U CIHMCKA HUCMOJIh30BAaHHOW jureparypbl. OOBeM auccepranuu
cocrasiseT 148 cTpaHuLb.

OCHOBHOE COIEPXAHUE INCCEPTALINN

[lepBas rmaBa auccepraumy HasbiBacTcs <«7KaHp paccka3a B TBOpYeCTBe
Hcaxona Cyarona: ¢puiocopckue u ncuxoiorudeckue acneKTbhy, JaHHAS Ij1aBa
cocTouT M3 3 pasznenoB. B mepBom pasnene, KOTOpbld HasbiBaeTcs «l'eHe3uc
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crenM(puKa KaHPA PaccKa3a», XOTd I'EHE3UC PACCKa3a MOKHO YBUIETH B IIEPBBIX
NO3THYECKUX CTHXOTBOPEHUSX (IPEBHErPEYECKOM JIMTepaType), OTHUIM(OBAHHBIX B
3aIlaIHOM  JIMTEPATYPHO-XYI0’KECTBEHHOM MBILUICHUH, MOYKHO TaKXE YBUAETb €€
O0raTyro CyIIHOCTb, MO>KHO BCTPETUTh B (POJIBKIIOPHBIX MPOU3BEICHUAX JTUTEPATYPHI
TIOPKCKMX HapoIOB, a MMOBECTBOBATENBHBIN KaHP B Y30€KCKOW JIMTepaType Havajics C
nosectd A. Kagplpu «Ha ymnake», kak pe3ysbTaT BIMSHUS 3allaHON JMTEpaTypHO-
XyJIO’)KECTBEHHON MBICIH Ha Y30EKCKYIO JIMTEpaTypy, MOBECTb. M HOBE/UIA CTaja
Pa3BUBATHCS B OT/ENIBHBIH (Mablii) XKaHp, U B 3TON CUTyalluy pon3BeieHUs AOTyIUIbI
Kaxxopa, Oii6eka, I11. Xoamupsaesa, Y. XommmoBa BOCIIPUHUMAIOTCS KaK KPAaCOUHBIE
B HOBOH (hopme.

Pacckas — 3710 «okaHp, B KOTOPOM 4acToO MOKAa3aH FOTOBBIM XapaKTep OTPaKAFOLLHI
OJTHO, MHOTJa HECKOJBKO HEOOJIBUIMX COOBITHH, XapaKTEpHBIX IS OMNpeNeSICHHON
COLMAJIBHOM cuTyamum»”. HecMOTps Ha TO, 4TO paccKa3 OTHOCHTCS K MAJOMy JKaHpPY
SIUYECKOTO TUIIA, CYIIECTBYIOT PaccKasbl Goubine poMaHoB’. B MupoBoii ureparype
HOBOE Pa3BUTHE MOIYYWIM Takue rcareny, kak /[x.Jlonnon, JI.Toncrou, O.banb3ak,
O.XeMUHT Y.

Korzma Mbl IpUBOIMM HAayYHO-TEOPETUYECKUE B3IIIAIBI O MTOITUYECKUX aCHEKTaxX
JKaHpa K OJHOMY 3HAMEHATEN0, «..NPU3HAKW paccKa3a IMO3BOJSIIOT IOCTPOMUTH
AITOPUTMHUYECKYIO MOJIENb KaHpa. Ho KaKaplil MEpHOA UCTOPHUHM XyJI0’KECTBEHHOU
JIMTEPaTypbl BHOCHT B 3TOT QJITOPUTM CBOM KOPPEKTUBBL. OJTO, HAa HAll B3IIAL,
OIPEAENAETCS COLIMOKYJIBTYPHON CaMOOBITHOCTBIO MIEPHUO/IA U BHYTPEHHUMHU 3aKOHAMHU
PasBUTHS JIMTEPATYPh» . JIEHCTBUTENLHO, HET COMHEHHS, YTO YEIOBEYECKUH 00pas
MBILUIEHHWSI HAIIEJI CBOE OTPAKEHWE B YHUBEPCAIBHOW MOJEIM  pacckasa,
YTOYHSABILEHCS C TEYCHUEM BPEMEHHU. B 3TOM CMBICIIE NEPUOJ PEAIBHOTO PA3BUTHS
y30€KCKOro CKa3UTeNbCTBA COOTBETCTBYET 30-M rojiaM MpoILIoro Beka, a B pacckasax
10CJIE 3TOr0 Nepuoja HaOJIIONAIOTCS HOBBIE CTWIIMCTHYECKHE, BBIPA3UTEIbHBIE U
MHTEpIIpeTaoHHbIE (popMBbl. Bornpoc npeBpaliieHus peaabHOCTH )KU3HU B PEATIbHOCTD
XYZ0KECTBEHHYIO OTKPbUI IIMPOKUI MyTh K COBEPILIEHCTBOBAHWIO HEBUIAHHBIX BO
BpeMeHa ObiBiiero Coserckoro Coro3a acnektoB kaHpa. OHAKO B MPOU3BEACHUSIX
A6ymel Kaxxopa, Oitbeka, ['adypa ['ynsima otpasunack ropbkasi KapTuHa mpoosiem
TOrO BPEMEHM, TojioJa, OOJIE3HEHHOr0 OpeMEeHM HEHABUCTHOW TMOJMTUKUA Ha
4eJI0Be4ecTBO. B pacckaszax, co3maHHbIX B Hadane XX BEKa, HAUIM OTPAKCHHE
JUKaZMIICKKE IIPOCBELICHHBIE B3ULsLIbL. B pacckase A. Kagupu «Ha ynake» KOHTpacTHO
OOBSCHSIETCS, YTO YEIOBEK MOXKET JOCTUYb COBEPLUEHCTBA B PE3yJbTaTe OOpETEHMs
IIPOCBETIICHUS U 3HAHWWA. BUIHO, 4TO MMcaTelb CTPEMUTCS II0KA3aTh CBOKO UACHO TOJIBKO
yepe3 3ToT pacckas. [1o3:xe 310 0Tpa3uiiocs B pacckasax, CO3JaHHbIX BO BpeMsi Bropou
MHUPOBOM BOMHBL. HarpioHalbHBIE 1IEHHOCTH, OYHT TPOTHB HEBEXKECTBA, JKaXKIa
IPOCBEILEHHUS], CUJIbHBIE U C1a0ble CTOPOHBI YEJIOBEUECKOM BOJIM ObUTH XY 10KECTBEHHO
packpbiThl B pacckazax A. Kaxxopa «Yuurens sureparype» U Y.YMapOekoBa
«/leBymika, koTopas npoaaer UBETbD). OTpaKEHHbIE B HUX CHTHAJIBHBIE IPU3BIBBI
XapaKTEPU3YIOTCS TEM, YTO OHU HAIPABJICHBI HA IPOBEPKY HAIEK JKUBOT'O YEIIOBEKA.

5> www.e-adabiyot.uz//adabiyotshumoslik//2019-yil.

6 Xonmupsaes I11. ¥36ex 6060. Caitnanma. 3-xuma. — T.: Ilapk, 2005. — 5.456.

7 Komunosa C. XX acp oxupu XXI acp Gouutapu pyc Ba ¥30ek aqabUETUIa XUKOS HKAHPU MOITUKACUHUHT PUBOKU:
®wuon. daH. OKT. ...aucc. aBroped. — T., 2016. — B.16.
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B nHayyHOM aHanM3e MOBECTBOBAHMS HOBOM 3IMOXH HEOOXOIUMO OOpaTHTh
BHMMaHME Ha JIBa acrekTa. Bo-TepBbIX, WCTOPUS TMOJHOCTBHIO OTIENEHa OT OOmIen
CUCTEMBI CIOXKETHBIX JIMHUI. BO-BTOpBIX, apagurma peajbHOCTH B HEM Y3KO JIBHKETCS
OT crnoco0a onucaHus K cnoco0y BeIpaskeHHsl. TO €CTh XapaKTep repost He MOCTYNAET C
OJIarOpOIHBIMM  HAaMEPEHUSIMU  (XapaKTEepHBIMU Ui 3M0cCa) B TEUEHHE CBOCH
nesrenbHOCTH. IloTroMy 4rOo, B OTiMuYME OT MNPEABLAYIIMX pPacCKa3oB, TpOHIA
pacCcKa34yMK-II0BECTBOBATENb-IEPOM  BOCIIPUHUMAETCS KaK IIepBas 3aJadya OLECHKHU
MacimTaboB  (UIOCOPCKO-3CTETUYECKOTO MBILIUICHHS, TMOOYKIAIOIIEro 4YeloBeKa
nyMath. B kauecTBe mpuMepa Mbl CYUUTAEM YMECTHBIM MPHUBECTU pacckasbl McaxkoHa
CynroHa, co3natens Mpo3bl MepHoJia HE3aBUCUMOCTH, O Pa3IMUHON OOLECTBEHHON
NESTEIbHOCTH YEJIOBEKA.

Bo Bropom paznene mnepBod IuaBbl, KoTopas HasbiBactcs «IIpeBpaiuenue
TBOPYECKOIr'0 3aMbIC/Ia B XYAOKECTBEHHOE 11€10€», Mbl IIOCTAPAINCh OTBETUTH HA
TaKWe BOMPOCHL, Kak (POXKACHHE) pa3BUTHE W NUIM(OBKA TBOPUYECKOTO 3aMbIcCia
nycaTesisi NepexoT B Xy 10’KECTBEHHYI0 KoMro3uuuto? 1o BIMsSHUEM JI1 MUPOBOTO
XYJOKECTBEHHO-ICTETUYECKOTO MBILIUICHUS ?

Bonpoc Xya0KeCTBEHHOM LIETTOCTHOCTH — HE JIMTEPATYPHAs KATErOpHs, SBJICHUE,
BCET/JIa BO3HUKAIOILIEE HA OJTHOM M TOM K€ YpoBHE. OHO UMEET MEHSIOILYIOCS CyTh B
3aBUCUMOCTH OT 00CTOSTENLCTB. Pycckmii kputuk B. I'. benunckuii ckazan mo atomy
noBoy: «JleficTBUTENHLHOCTh MpeKpacHa cama 1o cede, HO He 1Mo cBoer ¢dopme, a 1o
CBOEH CYIIIHOCTH, 2JIEMEHTaM, COJEPKaHUI0. B 3TOM OTHOILIEHUU peaslbHOCTh — 3TO
YHMCTOE, HO HEOUNIIECHHOE 30JI0TO B Ky4e I'psA3U U pyAbl. Hayka M HCKyCCTBO OUYMILIAIOT
30JI0TO PeabHOCTH U IMPUAAIOT €My 3JeraHTHble GopMmbl. ClienoBaTenbHO, HayKa U
MCKYCCTBO HE CO3/[al0T HOBYIO BOOOpa)XaeMylO peajbHOCTb, a OepyT TIOTOBbIE
MaTepHUaJIbl, TOTOBBIE JIEMEHTBI, CIOBOM, T'OTOBOE COIAEPKAHUE M3 CYILLIECTBYIOLIEN U
Oyaywelt peanbHOCTH. OHO MPUHUMAET MOIXOAAIYI0 (OPMY, COCTOSIIYIO U3
TIPOIIOPIMOHAIBHBIX YACTEW W BUIUMYIO CO BCEX CTOPOH»®. (DAaKTUYECKH, BXOIS B
MO3TUYECKUN MUP TBOPLIA, Mbl HAXOAUM HOBBIE BUJIbI KPACOTHI MUPO3/IaHUs, PA3IMYHbIC
AJIeMEHThI BbhIpaskeHHus U (opmbl. Bee 310 BKitoyaer B ce0si COBOKYIHOCTh MHOTMX
XYJOXKECTBEHHBIX IPUEMOB, KOTOpBIE CIEAYET BOCIPHUHATH M OCMBICIUTh. B
KOKYILIECUCS Ha IEPBbIA B3IV IPOCTOM CTPYKTYpE IEHCTBUTEIBHOCTH IHACATENb
HAUMHAET OIMCHIBATH KAK IIPU3bIB CBOM CaAMbIE CIIABHBIE, CAMBIE )KUBOTBOPSIIIHE, CAMbBIC
OnaropojHbie 1end. MHbIMM ciioBamMM, B MHUpE BOCHIPHSTUS mucatess (uiaocodceko-
ACTETHYECKOE HAOMIOIEHHE BCErja TO3BOJISIET TMOHSTh COBEPIIEHHO HOBOE
MHUPOBO33PEHUE.

Hcaxxon CynTOH OTIMYAETCS TEM, YTO BO MHOTMX CBOMX PACCKa3aX OH CMOT
NPEBpPaTUTh HAIM HALUWMOHAJbHBIE TPAJAULUMU U HUCTOPUYECKHME TEMbI B HOBOE
BBIpOKEHHE B 00pa3e OOBIYHBIX JIEPEBEHCKUX KHUTENEH. XYJIOKECTBEHHBIM TEKCT
COCTOMT M3 COBOKYMHOCTH CEMHOTHYECKMX 3JeMeHTOB. Kak Obl HHU BIIEUATIISUIO
BOOOpakeHHe, MPOOYXKIA0IIEecs] B CO3HAHUM YEJIOBEKa MPU BXOJE B OTPOMHOE U
BEJIMUECTBEHHOE 3[aHME, OHO HE MOXET NPUOOPECTH KBATU(PUKAIMHU TOTHOTO
APXUTEKTYPHOTO <«GHaHUsD» ATOro 37aHus. OJHAKO €CTECTBEHHO, YTO MNpOOYyIUTCS
OTHOLIEHUE K Hel, popMupoBaHHre HAOIIOAATEILHOCTH. JTO TAKXKE CIEeTyeT CPABHUTD

8 Benunckuii B.I'. Anabuit opsynap. — T.: F.Fynom HoMunaru ajabuér Ba canbar Haurpuétu, 1979. — B.101.
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¢ tekctoM. I1o muenmro b. Kapnmosa: «Korna nureparypHoe npou3BEIEHUE YATACTCS
U TpeoOpaszyercsi B XyA0KECTBEHHbI TEKCT, €r0 CEMHOTUYECKHE 3JIEMEHTHI - TaKHe
MEJIKHE 3JIEMEHTHI, KaK 3BYK, CJIOT, CIOBO - OOBEAMHSIOTCS, 00pa3ysl BEIUKOJIEIHOE
CMBICJIOBOE T0JI€ TIOCPEICTBOM IMOAITUYECKUX UJIEHN U JIOTUKH. B TEKCTE 0KMBAIOT CIIOBA,
O’KMBAIOT 3BYKH; BO3PACTAET 3HAUYEHHUE CII0BA U PACIIUPAETCS €ro 3HaueHue. CX0ACTBO,
MOBTOPEHUE U TAPMOHUSI 3HAYECHUI PEJIKUX, OTKPBITHIX CIIOB, YIIOTPEOIISIEMBIX IBYMS
NUCATEISIMY, SKUBIIMMHU B DPa3HbIC 3I0XH, JAIOT OCHOBY Ui THUIIOJOTHMYECKOTO
MHTYMTUBHOIO CPaBHEHMs . ECIIM yCHIIMTL paccy KIeHHs, KaK B TOM K€ MCTOYHHKE,
CEMHUOTUYECKUE ACTIEKThl BOOOPAXKEHHUSI OXUBISIOTCS B XYJ/IOKECTBEHHOM IIOJIOTHE
(IEMCTBUTENBHOCTH), CO3JaHHOM TBOPYECKMM 3aMBICIIOM, MOTPSCIIMM CEpALE
yutaresis. B pesynbraTe B KOMIO3UIMY OTHUIM(OBBIBAETCS UJIes, eI, TOCTaBJICHHAs
XyJO)KHUKOM. B nmanHOM paszziene ObUIM NpoaHAIM3UPOBaHBl pacckasbl Mcaxona
Cyntona «lOcyd wu 3ymaiixo», «OTroiocku manekoil BOWHBY. B 1emom B
npeoOpa3oBaHUM TBOPYECKOTO 3aMbICNIa B XYIOXKECTBEHHBIA 3aMbICENT BAKEH Pl
SJIEMEHTOB, TaKMX KaK Xy/I0KECTBEHHBIH KOH(MIMKT, KOMIO3HUIIMS, CTOJIKHOBEHHE,
pa3BUTHE COOBITUM, ICUXOJIOTU3M.

B tperbem paznene riaBbl, KOTOpass HasblBacTcsi «Bompoc Xymao:KecTBEHHOIo
KOH(VIMKTA W TCHXO0JOIM3May, MpodjeMa XyJ0KECTBEHHOTO KOH(MIMKTA 3aHUMAaeT
0co00€ MeCTO B TOITMYECKHX MCCICOBAHUSIX KaXIOTO0 TBOpIA, B KOTOPBIX
paccMaTpuBaKOTCSl YYaCTHUKHM TPOM3BEACHUS, WX JKHU3Hb, CTOPOHBI Xapakrepa,
00pa3HOCTh, a XYJOXKECTBEHHBIA THII, CIO)KET U KOMIIO3UIMS HampaBlIeHbl K
OIPENIETICHHOMN 1IENIM, PACKPBIBAETCSI BOIIPOC O TOM, YTO JAXKE MeEJIbyalllas 4acTula,
33[ICMCTBOBAaHHAs. B XYJOKECTBEHHOM IIPOM3BEICHHMH, JODKHA B IIOJHOM MeEpe
BBITIOJIHATB CBOIO 33/1a4y.

B XynoxecTBeHHOM MPOU3BEICHUH IPUHATO BBLAEIATH TPU TUMA KOHIIUKTA:

1. MexunuHocTHbIN. 2. ['epoit u o0cTaHoBKa. 3. BHyTpeHHMI (IICUXOIOTMYECKHIA)
KOH(JIHKT.

Yro Obl HHM mnpoucxomwio B pomanax HMcaxona CyiToHa, CBS3aHHBIX C
XYJI0’)KECTBEHHBIM KOH(DIMKTOM, BaKHEHIIIEH 3a/1a4eii OH CUMTAeT MepepadoTKy €ro C
TOYKM 3pEHUs MOBECTBOBaHUS U MU(oioruu. B 3 otpaxenun (punocoduu od6pazos),
OTpakeHHBIX B pomaHe «O3011», MeTapacckasbl «Hepernaxa u CKOpIMon», «BopoHay,
«OTCTYNHUK» OBUIM BCTPOEHBI B CIOKETHBIC JIMHUM, YTOOBI OOBEIUHUTH POMaH B
eIMHYI0 KOMIO3UIIHIO. B 3THX pacckazax MOXKHO 0OHAPYKUTh BTOPYIO U TPEThIO hopMy
Xy/I0’KECTBEHHOr0 KOH(UIMKTa. Taioke, TOBOpPS O XyJIOKECTBEHHOM KOH(IIMKTE,
HEOOXOMMO TIOMHUTh O XYyJIOXKECTBEHHOM mcuxoioruu. [loroMmy 4ro B ocHOBe
Xy/I0’)KECTBEHHOTO KOH(JIMKTa JIOKUT JyLIEBHOE COCTOSHHME IEPCOHaXa, €ro
BHYTPEHHHE CTpaJaHusi, Tpareaus, y4actb, cyas0a. B atom cmeicne V. Kypakyios,
JABILMI KpUTHUYECKYIO peakuunio Ha pacckas Mcaxona Cynrona «KucMar» «ocyxaaer
MH(OIIOTHIO 0 TOM, uTO BuiHy, 60r qpeBHUX WHIYCOB, MOSBIAETCA B 00pase phIObI,
KOPMHT 3a0JTyALIHMX U TOJIOAHBIX JIFOJCH, U HCHENSIET OOIBbHBIX, TOAYEPKUBAS IIPU STOM,
YTO €CTh BEpa, OH CTApAJICS PACKPBITH 37ECh PA3HbIE XapaKTEphl TPOMX JIETEH, a HE
HAaKOPMUTh MAJIbYMKA. SIBHO UyBCTBYETCS, UTO MEPBAast LEJIb UCATENS — HE HAKOPMUTH
pBIOOM TOJIONAIOUIYI0 MaTb, @ OMNUCATh XapaKTep COBPEMEHHOIO YEJIOBEKA, CBSITO

9 Kapumos b. “Bo6yproma”ian “Y1kan kynnaprava. // JKaxon ana6uéru. — Toukent, 2019. — Ned. — 5.92-99.
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BEPSILLIETO B OKPY’KAOIIKE ero TarHel. ClieyeT NPU3HaTh, YTO 3TOT PACCKa3 — OJHO U3
NPOU3BEJICHNUN, «3aHUMAOIIMX YHUKAJILHOE MECTO B COBpeMeHHOW smreparype» (VY.
Xampaam). PeastbHOCTB, TIpeICTaBIEHHAs B 3TOM UCTOPUH, — 3TO OTPOMHAs IJI00aIbHAs
uzies O TOM, YTO HEOOXOJMMO OTKa3aTbCsl OT Y3KOM (priiocopuu MBIIUIEHHS, BEPHI U
KU3HU, OCHOBAaHHOM HA BCSKHX HE3HAYMTEIBHBIX BEIIAX, O TOM, YTO TOJBKO bor
OIpEJIEIISIET CYIb0Y YETIOBEUECTBA.

«KoHdmukr» B mepeBojie C JaThbIHU O3HAYAET «CTOJIKHOBEHHUE», «KOHQIIUKT.
Kondumukr obecnieunBaeT HarpaBjieHUE CIOKETa U COJIEPKAHUE BCErO MPOU3BEACHUS.
Tounee, KOHPMIUKT — 3TO OOppOa MEXIy MEPCOHAKAMH, YYACTBYIOIIUMH B
Xy/I0’)KECTBEHHOM TIPOU3BEJICHUH, KOHQUIMKT MEXIYy TIepOosIMU TNPOU3BEICHUS W
YCIIOBUSIMM KM3HU, B KOTOPBIX OHU KUBYT, IIPOSIBIICHUE IPOTUBOPEUHsI BO BHYTPEHHEM
MUpe TepoeB npomsseneHus» . Xymn0KeCTBEHHbIA KOH(IMKT MOKET BO3HHUKATH B
CaMbIX pa3HOOOPA3HBIX MPO3ANYECKUX POU3BEICHHUAX, TO €CTh BO BCEX YACTSIX TEKCTA.
B T0 € Bpems OHO cO3/1aeT OCHOBY /ISl TADMOHMH CIOKETA M KOMITO3ULIUH, & C APYTOU
CTOPOHBIL, CYUTAETCS BAXKHOW 3CTETUUECKON KaTErOPUEN JIJIS1 PELLICHHS] aBTOPCKOM LIETTH.

XyI0KECTBEHHOE TBOPYECTBO — JYXOBHO-IICUXOJIOTMYECKUM IIPOLIECC, KOTOPBIN
HEBO3MOXKHO JI0 KOHI[A TMOHATh M OOBSICHUTb. [OBOpS O BO3MOMKHOCTSIX
IICUXOJOTMYECKOro aHanmuza, X.YMypoB ckazair: «Kak MHOroo0pasuel (Hopmbl
NICUXOJIOTUH, TaK Pa3HOOOpPA3HbI M €€ MOITHYECKHE CPENICTBA, TAKUE KaK MOPTPETHI,
JIUAJIOTH, MOHOJIOTH, CHOBHJICHUS, IICUXOJIOIMYECKHUE CHUMBOJIBI, 3MOIMOHAJIbHBIC
JBW>KEHUS, NIEN3aKH, TaJUTFoUMHAIMW». Kaykaplii U3 HUX HOMOTAeT MUCATENIO PACKPHITH
COKPOBEHHBIE TaliHbl BHYTPEHHETO MUPa repos»' . 10, B CBOKO 0YEPE/Ib, CTAIO OoJIee
XapakTepHbIM JUIsl Takux paccka3zoB Mcaxona Cynrona, kak «Komnbuoy, «BerpeHas
HOUb», «MaHcy0-1984», «¥Ocyd u 3ymaitxo». Ocobenno B pacckaze «tOcyd u
3ynaifxo» B MOJHOI Mepe PacKpbIBAIOTCS YMCTast U UCKpeHHss J1t000Bb FOcyda, sicuble
HAJICXK/IbI T€POsl, YUCTasi yBEPEHHOCTh B ce0e JaXke B IMCUXOJOTMYECKH HAMpPSHKCHHOU
CUTYALWH.

Bropas rmaBa auccepranmu HasbiBaeTcsi «KOMIO3MIMOHHO-CTHIIMCTHYECKOE
cBoeoOpasue pacckasay. B nepBoM pazjiene 3Toil riaBbl, KoTopas HazbiBaeTca «Q0bemM
TeMbl M NPo0JeMbl B PpaccKaze», BaKHEWIIas Ieab (TBOPYECKUM 3aMbicen),
NIOCTAaBJIEHHAS TBOPLIOM ITPH CO3/IaHUM XYAO0KECTBEHHOTO IPOU3BEACHNS, 3AKIIFOUAETCS
B TOM, HACKOJBKO aKTyaJbHO, »H3HEHHO, COBPEMEHHO, HOBO, >KW3HU OOILECTBA
U3BECTHO, YTO €r0 BKIIIOUEHHE B CMBICT UMEET 0co00e rnosioxkeHue. B npoiiecce ananmza
paccka3oB Mcaxxona CynToHa yCTaHOBIIEHO, YTO KOMITO3UIIMOHHOE U CTUJIMCTUYECKOE
cBoeoOpazue HaoOmojaercss B (opMe pealbHBIX PAcCKa3oB B TPATUIIMOHHOM U
HETPaJAUIMOHHOM CTWISX. DTOT acleKT OoJiee Moje3eH, KOrjia MUcaTellb pacKphIBaeT
CIOKET. B IIOCTENIEHHOM COBEPILEHCTBOBAHUN XYZOXKECTBEHHOIO 3aMbICiIA SICHO
3aMETHO U TO, YTO YaCTh KM3HM OH 3aHOBO BOCIPMHUMAJI B CTWJIE BUEPAIIHETO U
CETOHSAIIHETO JHSI COPA3MEPHO OCHOBHOM HJIEE.

Tema — BbIOpaHHBI NHMCAaTENEM JKU3HEHHBIM MaTepual WM IepBasd
MaTepHaIn3alus JICTETHMYECKOrO UJAeala, I[PEBpallalom@as 3T0T Marepual B
XYA0KECTBECHHYIO pPEaIbHOCTh. TéMa — MIMPOKOE IOHATUE, HA OCHOBE KOTOPOIO

19 ykypos H., Xoramos H., Xonmaros I11., Maxmynos M. AaGUETIIYHOCIIMKKA KMPHILL. — TOIIKEHT: S"KMTthm,
1984. — Bb.104.
"' Vmypos X. Puconanap. Caitnauma. 1-xuna. — T.: ®an, 2007. — B.34-35.
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co3maeTcsl MpobjieMa WM CHUCTeMa TMPOoOJieM, TPUBOJIAIIAS B JBIDKEHHE CIOKET, B
3aBUCUMOCTH OT XYA0KECTBEHHOTO 3aMBbICIIa XyI0’KHHUKA U MOJX0/1a K Borpocy. JIlroboe
XyH0KECTBEHHOE TPOU3BEJCHUE TPEJCTABIsIET CO00M crienn(puyecKyo CUCTEMY, B
LIEHTPE KOTOPOU JIEKUT UAECUHO-TEMATUYECKOE COAEP)KaHUE. Tema — 310 caM TeKCT. B
OTJIMYME OT cyOBeKTa mpolieMa MpeaCcTaBisieT co00il HE HOMHUHAIMIO KaKOro-auoo
SIBJICHUSI JIGWCTBUTEIBHOCTH, a aTpuOyT SBJICHHUS, OOpa3yrolluil MNpOTUBOpEUus,
CBSI3aHHBIE C 3TUM KU3HEHHBIM SIBIICHHEM.

B nporiecce uccnenoranus pacckazon Mcaxxona CynaroHa ObUTM pacCMOTPEHBI €0
cooprukn «Onuuoynox» (1995), «bokuit map6anap» (2011), «O30m» (2013), «boru
Opam» (2015) ¢ ToukM 3peHUs] TEMATUKH, UJIEH W TIPOOJIEMBbI MBI CTapaIUCh U3ydaTh
cucreMaTiueckd. OCHOBHbIMH TE€MaMH PAacCKa3OB MHCATENs SIBJSIFOTCS HUCTOPHS,
npouuioe, o0pa3oBaHUe, PEUTUsl U Bepa, JIETCTBO, JIEPEBHS M IOHOCTh, IOHOCTh U
Jr000BB, CEMBS, OTELL, OTELl U MaTh, y4acTb U Cy1b0a. XOTS paccKasbl B 3THX COOPHUKAX
pa3uuHbl, B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB MX OOBEIMHSET CTWIb TEKCTa, T. €.
«MuponodTHIECcKas HHTepHpeTarys». KOHOCTb, OTel U MaTh, y4acTbh, Cy1b0a, peurus
U BEpa — TEMbl, OOBEAMHSIOUIME COOPHUK MHUCATENs, 3TO TBOPYECKUM MKU3HEHHBIN
NPOLIECC, COOTBETCTBYIOIIMI HPABCTBEHHBIM M JYXOBHBIM TPEOOBAHUSM CpElbl IS
YeJioBeKa BpeMeHH. boJiee Toro, aBTop sABIISETCS dKUBBIM CBUIETEIIEM ITPEKHETO PEKUMA
W CEro/IHSIIHEN He3aBUCUMOCTU. B ero pacckaszax MmpuCyTCTBYET TPOMIA AEIYIIKH,
oTIa ¥ peOeHKa, U Yepe3 3Ty TPOUILY XyA0KECTBEHHO MHTEPIPETUPYIOTCS TEMbI CYAbObI
u poka. B pacckaze «ABaz0oink Tantuinapy (1990), seistoreMcst mepBsiM 00pa3Iom
€ro TBOPYECTBA, OCHOBHOM TEMOM SIBIISICTCS N300paKEHUE JKU3HU CeJla U €ro KUTEJIEH,
HO TJIaBHOM MPOOJIEMOil SBIISFOTCS PENSATCTBUS [T BhE3/1a IEPEBEHCKON MOJIO/ICKH B
YHHUBEPCUTETHI U CBOM MeUThl. Takke MU(DOIOTHUECKU CTHIb B pacckazax «XyH»,
«Mamzmmy, «Twicum  namkapw» — cOopuuka — «OWauHOYNIOK»  obecneuut
MH(OJIOTH3AIINIO TEKCTA.

B pacckazax Mcaxona CynToHa Takue TEMbl, KaK Y4acTb U Cyab0a, OTel U
peOCHOK, MaTh M CEMbsl, PEIUTUSI U Bepa, JETCTBO, IOHOCTh M JIFOOOBbH OMPEICIISIOT
OCHOBHOE€ TIOJIO)KEHHE TpaHMIl TBOpUYECTBA. B CBOMX MPOM3BEACHUSX IHUCATEINb
BBIJIBUTACT  (PUIOCO(PCKO-XYI0KECTBEHHbIE MH(OIOTM3MPOBAaHHbIE  B3IJISIbI  HA
COBMECTUMOCTH pa3yMa U JAyIIH, CO3HaHUS U BMEHSIEMOCTH, OCBEIIAET aKTUBHBII 00pa3
YKU3HU COBPEMEHHOIO T€POsi HA OCHOBE PETPOCIIEKTUBHOTO CIOXKeTa. [ 'epou pacckasos,
Ha MyTH K BBICOKOH 1M, IPUBOJAT B IMHAMUYECKOE JIBUKEHUE B CBOEM CO3HAHUU
pPEaTbHOCTh  MCTOPUKO-MU(OJIOTMYECKOT0 TMPOCTPAHCTBA M BPEMEHHU, pealln3ysl
XYJI0’KECTBEHHBIHN 3aMbICEIT U UACIO MUCcaTEelIsl.

Bo BTOpOoM pasgene BTOpPOW IJ1aBbl KOTOPBIM Ha3bIBacTcs «BHeCKeTHbIE
3J1eMEHTbI U TBOPYECKHUH CTHJIb) B pacckazax Mcaxona CylaToHa oKa3zaHO 3HAYEHHUE
BHECIOXKETHBIX JIEMEHTOB KaK OJIHOM M3 3CTETUYECKUX KaTeropuii, 00ecreurnBaromumx
YKQHPOBYIO TFapMOHHIO CIOKETa M KOMIO3MLMHM. B pacckazax mnucarens neuzax u
HOPTPET, SMU30IMYECKUE CLEHBI, JIMPUYECKUE OTCTYIUIEHHUS MOOYXIAIOT YUTATENs
HAOMIOIaTh 3a WMHCTPYMEHTaMH, Cco3JaronmmMu  Oornee TyOokue Qumocodeko-
scteTryeckue B3I bl CyIIHOCTb 3TUX MHCTPYMEHTOB AHAIM3UPOBAJIACH HA ITPUMEPAX
pacckazoB «YpMoHAAru Kynoa», «IlylTupaHr KHUKHHA MaXTyK4yay.

Komnozuiysi Xy/105)K€CTBEHHOTO TMPOMU3BEIEHUS MPEICTAET B COOTBETCTBUM C
XY/I0’KECTBEHHO-OCTETUYECKUM, HACHHO-XY/I0’KECTBEHHBIM 3aMbICIIOM THcaTens. B
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OCHOBE KOMITO3HIINN COOCTBEHHO CrokeT. Ho mmoboe mpon3BeieHne He COCTOUT TOIBKO
U3 CIOKETAa WM CIOXKETHBIX 3JIeMEHTOB. B o0mryro ¢aktypy Xyao0:KeCTBEHHOIO
MPOU3BEICHUS BXOJIST U «BHECIOKETHBIE DJIEMEHTHI», 00ECIICUNBAIOIIUE COBEPILICHCTBO
KOMITO3UIIMK. LleneHanpaBneHHOE pa3MEIIEHUE KAKIO0M KOHCTPYKLIMH B MPOLECCE
dbopMupoBaHus 0OIIEH KOMITO3UIIMM YTOYHSIET XYJI0>KECTBEHHBIN 3aMbICE]l aBTOpA.
CornacHO TEOPETUYECKUM UCTOYHHMKAM, K «HECKO’)KETHBIM JIEMEHTAM IIPOU3BEICHUS
OTHOCSITCS U300pakeHUsI Ter3axa, MOPTPETa, CHA, MUChMA, JINTEPATYPHOTO IEPCOHAXKA,
3aryaBusl, snurpada, JUPUUECKOro OTCTYIUICHUS], SMHU30AMYECKOTO 3IU30/1a, Kb,
TEXHUKHU.

KoMIio3nnnoHHbple ¥ XYJO’KECTBEHHBIE HABBIKM HMHTeprperaumu caxona
CynToHa yHHMKaJdbHBI W HEMOBTOPUMBI. B peanmbHOCTHM €ro paccka3oB o0Opa3 u
JKCIIPECCUSI COYETAIOTCSI M CBSA3BIBAIOT YMUTATENSl C ONPEACIICHHOM KW3HEHHOMU
peanbHOCTEI0. OH HE TOJBKO COCIAWHSET, HO W CTHUMYJUpPYET, TPOOYXKTaeT Hu
JUAJICKTHYECKH COBEPILICHCTBYET Ball€ CO3HAHWE M YYBCTBA, CTOAIINME MEXITY
IPONUTBIM 1 Oy ayiiuM. OCOOEHHOCTh CTUJIS XY A0KECTBEHHOM MHTEPIIPETALIMN COCTOUT
B TOM, YTO IUCATEJIb HE UCIOJIL3YET CO3HATEIIBHO HEMOE CIIOBO, Pa3JIMUHbIC CPEACTBA
XYJIO’)KECTBEHHOTO 00pa3a WM KOMIUIEKC XYJOXKECTBEHHOTO MBIIUICHUS, a CO3/aeT
BBIPAKEHUE COCTOSIHMSI M CUTYyallMil, OXKHMJIAEMbIX B 3aBUCHUMOCTM OT IIpolecca
peaM3aluu 3ayMaHHOr 0. UIACUHO-XYI0KECTBEHHBIN 3aMbICE.

Tpetuit pasgesn BTOPOM TIi1aBbl Ha3bIBacTCs «BONMPOC HAIMOHAJIBHOIO AyXa U
XY/10:KeCTBEHHOI0 si3bIKa». Ellle OJHUM BaXHBIM AacIEKTOM, OOECIEUMBAIOIIUM
YHHUKaQJIbHOCTb IPOU3BE/ICHUS UCKYCCTBA, SBIISIETCS XY10KECTBEHHBIN SI3bIK. O KOM WU
0 4YeM IMHUIIeT MucaTeib, OH BCErJa BBOJUT HOBBIE CIIOBA, YTOOBI MPHIATH SI3BIKY
XYJOXKECTBEHHYIO0 OKpacKy. COpTHpYeT pealbHOCTh HAa CIO’KETHBIC YAaCTH Ha 3TOM
ocHoBaHuu. OtHouienue Mcaxona CynToHa K XYJOXKECTBEHHOMY SI3bIKY OTYETIMBO
BUJIHO B €0 pacckaszax, MoBecTsXx M pomaHax. Vcaxxon CynTtoH ¢okycupyercs Ha
MOBECTBOBAHUM CBOMX XYJI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN O HEOXKHUIAHHBIX COOBITHSX.
Opnna U3 XapakTepHBIX YEPT UHAUBUAYAILHOTO CTWIISI MUcaTelisi, OyAb TO TMOBECTb,
pOMaH WJIM pPaccKa3, CBOE HW3JIOKEHHE OH HAYMHAET C MEHU3aKHOrO H300pakeHUsl.
[leli3ax sBNSIETCS KITFOYOM K pa3BEpPTHIBAHMIO COBOKYITHOCTH COOBITHI, COCTABIISIOLIUX
CYTh MPOU3BE/ICHUSI MCKYCCTBA. B HEMl ymeno omucaHa Kakjaas JeTajib BOJIIIEOCTBA
IPUPOJIBL. ITO MbI MOYKEM YBUIETD B CJIEAYIOLIEM OTPBIBKE:

"BecHa ykparaer 6eckpaifHue poCcTOpbl, OT BEPIIMH Iop 0 JATbHUX MaCTOUIIL,
OecunCcIeHHbIMU KpackaMu M (pOpMaMu IIBETOB, a BETPhI pa3HOCAT UX apoMaT, CEMEHa
¥ TIBUIBITY, U Pa30pachIBalOT UX O JPYTUM 3eMisiM. KouyroT pa3Hbie BUIbI ITUI BOKPYT
cBoell A00buu. B rymie paspocmmxcsi KyCTOB MO-pa3HOMY TIOIOT YEpPBU U MTHIIBI,
NPBITAIOT Ky3HEUUKH, a MypaBbH Pa30eraroTcsi BO BCE CTOPOHBI B MOMCKAX TTHUIIIH.

351ech ecTh JABE CTUXUHU, KOTOPhIE MEHSIOT BO3yX M MEHSIOT NPUPOJY: BETEP U
Bosa. Berep packpeiBacT OyTOHBI, pacChIMaeT IBETHI, MPoOyxmaeT 3emio. Boma
IIPOHUKAET K CIPSATAHHBIM B ITIOYBE CEMEHAM. JTHU ABOE OAYXOTBOPSIOT 3€MJIIO, CIIOBHO
C HECJIBIILIHBIM, HEBEPOSITHBIM 3BYKOM, BCE JIBHYKETCSI OTHOBPEMEHHOM.

Ha ocHOBe HCHOJB30BAaHHBIX B 3TOM OIMMCAHUU TakuX OOpa3oB, Kak I[BETOK,
NTHILIBI, BETEP, BOJIA, Ky3HEUHK, MypaBeH, 4eJI0BEYECKIE OTHOIIEHHS 00pEesIr TapMOHUIO
c HUM. B Hayasne 3KCro3uiuu noBecTH — ¢ 00paza BECHbl — Mbl HAUMHAEM OIIYIIATh
YIMBUTEIbHYIO MYJpPOCTh: HauMHAIOIIMECS B HeW Oyiara mpupoibl — 3TO, MO CYTH,
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CKJIOHHOCTh K MOHMMaHuio TBopIia, Ha camoMm fese! BaxHocTh MTyGOKOro «3HaHUS)
TOT'0, HA YTO OH CITIOCOOEH, OCHOBAHHOT'O Ha TTyOOKOM OIIYIICHUH €r0 YyIeC, CAUTACTCS
ycioBHOM. [ Iucarens He MpUBAaTU3UPYET HOPMBI XYHOKECTBEHHOTO SI3bIKA, OH IIBITACTCS
MIPUBUTH LICHHOCTh YHUKAJIBHBIX CJIOB B CYTh MOHOJIOIMYECKOW Peur. ITO BEINUUE
HATNIOMUHAET CJIOBA U3 HAPOIAHBIX OBLIHH.

B pacckaze Ucaxxona Cyntona «OHaT30prM» 3T0 00Jiee HArIsSITHO MPOSIBIISIETCS B
UCIIOJIb30BAaHUN XYJIOKECTBEHHOT'O SI3bIKa — JMANEKTa U OObleHHOU peun. To ecTb,
MIOCKOJIbKY T€pOd HWHAMBUIYyAM3UPYET CBOK pPEUYb, CYTh BOIUIOUIAETCS B HEM
YHUKaJIbHBIM 00pa3oM. He HeoObIYHbIE OCOOEHHOCTH $I3bIKA, a TUITUYHBIC ISl 310Ca
JIETKUE U TPOCTHIE CII0BA BOMPAIOT B ce0s 0OIIICUEIIOBEUECKUE TIPOOIEMBI:

«OXpaHHUKU CHOBA MPUIILTH. Ternepb OTBET UM ObLT SICEH.

«Ecmu Obl g mojMeTana Baily yIWIYy YTPOM, 3TO JIPyroe BpeMs, HO sI TOTOBa
MOJIMETaTh JUIsl Ballel JOYEPH KaXIbId JIEHb B TOAY», — CKa3aja TETKAa >KCHUXA,
TOJICTAs! )KCHILIMHA.

Ero 1étu 1 111 TOXXe ObUTH TAKUMMU.

«Ecnmu MBI HEe OTHAUM €ro Takou J0Opoil ceMbe, KaK Bbl, KOTOpas 000 BceM
JlyMaeT, Mbl OTaJUM €ro KOMY YroJIHO», — CKa3zaja Marhb. - Tbl Oyjaelb JIydiien
MaTephlo, YeM S5, MOEH JTI0UepH, KOTopasi 3a00TIMBO pacTuiia MEHs o1 OPOBBIO U HAJI
pecHuteit. S xoporio 31aro Te0s1 U TBOUX TTOTOMKOB.

D10 3HaK, ¥ [0JI HUM OHU YYBCTBYIOT CJ1a0blii B3JI0X, TO €CTh MbI AaJJM, HO OBLJIO
U HETIPOIPECCUBHOE JKEJIAHUE, YTOOBI BbI MIPUCMATPHUBAJIM 32 MOCH JT0YEPHIO, KOTOPYIO
BbI BOCIIUTHIBAJIM CTOJILKO JIET, YCHIIHSI, KaK €CIIM ObI BbI ObLITH COOCTBEHHBIM PEOSHKOM.
Xneb mpenomieH, 6JarocioBeHne AaHO. MyXunHaM pa3iaid Tosca, KEHIUHAM —
TUIATKH, Ha MX CTOJIBI MOCTaBIIN XJieO u caxap. JKeHUXH YU CHACTIUBBIC, UX JIUIA
CHSUT PaJIOCThIO U yAOBIETBOpeHHeM. «Jlaii Oor, Termepb Mbl POJCTBEHHHUKI, —
CKazaJM OHU Nepes] 0The310M. «brarocioBeHue qaHo, Tenepb cBaiL0a, JEBOYKA MOS»,
— CKa3aJia TeTYIIKa, JITOOOBHO yIuHYB PaHo 3a Tammto.

«9M, eBouka, 6eru, eciiu KT0-HUOY/Ib U3 TBOMX POJICTBEHHUKOB MPOUJIET MUMO,
KOI'ZIa Thl BBIXOAMILIb Ha YJMILY», — CKa3ajla MaTh. - Eciu Baiia gopora HJIET B 3TOM
HAIIPABJICHUH, HE WU 110 3TOH YJIULIE.

Kornia oHu roBopsT, Thl HE TOBOPHIIIb, KOTJIa OHU TOBOPSAT, YBUAUMCS, €CJIU ThI HE
MOXKeEIIb YOeXKaTh, Thl CMOTPHIIIb B 3eMJIIO.

Ha Bac OyayT cMOTpeTh JIH0/IM, BCE 3TO MOKAXKET TBOKO CKPOMHOCTb, Thl OyA€IIb
HACTOPOXKE».

Cocenu — Becelible JKEHIIUHBI B IIMPOKUX IUIATHSAX B IBETOYEK BBIILUINM TOTOBUTH
HPUJAHHOE.

Ha 3emute nexxana 6osnbiast kyda. Cocein eperoBapuBaiuch C OJHON CTOPOHBI Ha
APYTYIO U TOTOBUJIM KypIIauu M ofesiay 2.

MoxHO cKa3aTh, YTO HE M3MEHEHHE CyAbOBbI Ieposi, a PACKpPBHITUE €€ dYepes
XapakTepbl — BAKHEHUINAA XAPAKTEPUCTHKA CTWIMCTUYECKOM MaHepsl lcaxxkona
Cynrona. [Totomy uTo nucarens He nudyeT CyIecTBYIOIIHE MpaBuiia B TUCKYCCHH, a
CTapaeTcs COXPAaHUTh MX €CTECTBEHHOCTb. JTO OOYCJIaBIMBACT HEOOXOIUMOCTH C
OOJIBIIUM MaCTEPCTBOM IOJIb30BAThCSl JIMTEPATYPHBIM SI3bIKOM. B 3TOM KapTHHe

12 Cynron Y. Boru Dpam. Kucca Ba xukosunap. — Tomkent: “Illapk” nampuétn, 2015. — B.78.
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nycaTeslb ONUCHIBAET pUTyalbl cBagbObl PaHo. EMy yaanoce ymeno cruiectd ayx
o0pa3a, OCHOBAaHHOTO Ha JEMOHCTpAalMu HHTeIeKTa repos. CoObITHS MOBECTH
Tarzamupuia 31ech CTAaHOBATCS MpeKpacHee, B Oojiee OTKpbITol (popme. [ToaTomy
cyanp0a mojapuiia cyactee JIeBylKe no uMeHu Pano. Ku3Hp 6€3 3Toro cuactbs ene
OoJIblIIe YBETMUUT MEUTHI JeBYIIKH. OTHAKO OHA U MPEJCTaBUTh ceOe HE MOTJIa, KaKHe
TSATOTHI IPUHECET KU3Hb MOCIIE CBAABOBI. ITO TAKXKE CBUICTENILCTBYET O HAIPSKEHHOM
CTHJIE MHCATEIIS.

Tpetps rnaBa Ha3biBaeTcs «CucremMa 00pa3oB B MaJIOM IMUYECKOM KAHPE», a B
NIEPBOM pa3Jiesie ATOM IJIaBbl, KOTOpasi Ha3biBaeTcs «['apMOHMS XyI0KeCTBEHHOIO
NMPOCTPAHCTBA M BpPEeMEHW», Mbl TPOKIACCH(PUIIMPOBATIM 00pa3bl B paccKazax
TaslaHTJIMBOro nucatens Mcaxona CynroHa:

1. Mughonocuuecxkue obpasvi.

2. H3menuyegble 06pasbi.

3. @anmacmuueckue obpasboi..

4. Cumsonuueckue o6pasbi.

Takas kmaccudukanys moyie3Ha Npu ONpeAeSIeHUH IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, B
KOTOPBIX IPOUCXOJIUT PEABHOCTb, €€ MECTa M POJIM Ha IPOCTPAHCTBEHHOM U
BpEMEHHOM ypoBHe. VMIMeHHO B raiepee 0Opa3oB, HANPABICHHBIX HAa MOCTHXKEHHE
3arajiku ObITHS, OTPaXKArOTCSd B CO3HAHMU MUcareNs o0pa3 KM3HU U MBIIUICHUS,
U300pETeHNs], TOPECTH, HAITMOHAIIbHBIE MEHTAIbHBIE 0COOEHHOCTH, PaJIOCTH, MOTEPH,
[IeJTM YEJIOBEYECTBA, HACKOJIBKO ATO BAXXHO B >KM3HM oOmecTtBa. BuaHo, uro 3ToT
MMCATENh MBITAJICS U3BJIEUb «OOJBIITYI0 (PHMIOCODHUIO» U3 PEATHHOCTH, «BRIPBAHHO» U3
OOBIYHON W CYpOBOM JepeBeHCKOW Xu3HH. [lo ApHUCTOTENt0, HEXOPOIIO CTPOUTH
UCTOPUU M3 HEBOOOPA3UMBIX YacTEil: XOpOIIO, YTO B paccKa3ax HET HEBOOOPA3UMBbIX
BEIEi, a €CIM U €CTh, TO MX CIEAYeT HMCKIIOYUTh W3 (ITOr0) MOBECTBOBAHUS'>.
[losTomMy ceromHs Kaxercs CMEMIHBIM, YTO DIMCATENb 4Ye€pe3 XYHOKECTBEHHOE
NPOU3BEJCHAE HACWIBHO TEPEHOCUT YWTATeNsl B PEAIBHOCTh 3a IPelelnaMu
BOOOpa)KE€HMsI WM JJaeT €My COBETHL. B pacckase mucaresnsi IpUBIEKAeT pealbHOCTb,
KOTOPYIO OH JIOJDKEH IOKa3aTh, U aBTOP HE JOJDKEH CTPEMUTHCS HAYUUTh €r0 pazymy
Kak IJ1aBHOM npobieme uiu Borpocy. B pacckazax Mcaxxona CynToHa MOKHO PUBECTH
MHO>KECTBO HCTOPH, JIOTMUECKH IMOJYEPKUBAIOIMIMX 00pa3 >KU3HU W MBIILICHUS
YeJIoBeKa.

Ucamxon Cyntan He paboTaeT sKcnpoMToM (6€3 MOATOTOBKH) MPU HAIMCAHUH
XyA0KECTBEHHOT0 Tipou3BesieHHs (pacckasza). B Takux pacckazax, Kak «YpMOHAArH
Kyn6a», «Erou xaym», «TOJI», «boru Dpam», «Asmué», «Kucmar», «Cyenaru
KOCa» B HEKOTOPOM CMBICIE MPOHUCXOAWUT CUHTE3 3amaza U BocToka, OTpakeHO
XYJOXKECTBEHHOE BbIpaxkeHue Tpamuimii. Pacckaz «TOJ/I» 1o BbIpa3HTENbHOCTH
oueHb TMOXOK Ha pacckaz [. ['ymama «Menunr yrpurmHa Oojam». FEcmm
JNEUCTBUTEIILHOCTh B pacckaze «MEHHMHI yrpuruHa Oojiam» MOBECTBYETCS SI3bIKOM
pebeHKa U O TeX TSDKEJIbIX UCHBITAHUSX W JIMIICHUSX, KOTOPbIE BBINAIM HA JIOJIO
obmecta nocne siet [lepBoit MupoBoit BoiiHbI, TO B pacckasze M. Cymrona « TO» ¢
KECTOKOCTBIO HalKCaHa 3TUM CaMbIM O(HLIEpOM B Tojbl BTopoil MUpOBOI BOIHBI,
nepe] HallMMU  TJla3aMd  BOIUIOTWJIACh TparMyeckas M oOpasloBas Cyan0a

13 Apacry. ITostuka. — T.: Y3MD, 2018. — B.63.
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Mamacuauka. [ lepconax noectu — Mamacuink — 3penblid pacCKa3uuK-repoin-asTop!
['maBHBIIT MOTHB B TIOBeCTH — OOph0a 3a KHU3Hb, CTPEMIICHHE YEIIOBEKA «HAWTH CBOU
nyTh» B 1000 cutyaruu. Cynp6a « TO/I» B uctopun Mcaxxona CyntOna mokasbiBaet
NeyalibHbIE U JIEKAJACHTCKHUE (PaKTOphbI (halir3Ma, KOTOPbIi MponaraHAupyeT yrHeTeHHe
Y HACWJIME U XOYET PACHpPOCTPAHUTh UX MO MUPY, B POpME «BUEpa-CETrOTHS-3aBTPA.
[IprMmedaTenbHbl CIIEAYIOIME MBICTH HeMeLKoro rucaresst Tomaca Manna: «IIucarens
— 3T0 cuMBOiA. [IpoaHanu3upoBaB ceOs, s TOHSJI, 4YTO MOTY IIPEIOCTABUTH
JOCTATOYHYIO U NPaBIMBYIO MH(opManuio 000 Bceil CBOEH JKU3HU U YEJIOBEUECTBE.
Besib Bce XapaKTepHBIE U Y€TOBEYECTBA CMMBOJIBI CKPBITHI B CaMOM rucaresie» . Tem
OoJiee, 4TO B MOBECTH IETCTBO MamacuinKa NUIIMXa U BCs €0 KU3Hb COCPEI0TOYEHBI
Ha TIPEOI0JICHUH TSHKENbIX KU3HEHHBIX UCIIBITAHUM, HA3bIBAEMbBIX OPAKOM.

B tabnuie Hke Mbl NMPOaHAIM3UPYEM APXUTEKTOHUKY U 00pa3bl, XPOHOTOI

acckasa:

Tema u uaest CroxxeT 1 KOMIIO3UIUA | XPOHOTOM Cucrema
o0pa3oB
Bmopas Xyooorcecm | Pempocnek Tema, Jlea Mamacuoou
Muposas BEHHAsL MUGHDILL enaea, 2NABHBIX K RULUUX,
Boiina unmepnpe croxcem, HA36aHUe, | BPEMEHHbLIX | CblH, Omel,
VeHemeHue, mayus cobvimue | aupuvec- | unmepeana. | Hemeykuul
3710, JHcecmo- | yenogedecK | 6OCNOMUHAH Koe npouinoe u oguyep
KOCMb, ou 8onU 8 | us, cnocob | omcmynie | Hacmosuee Tooo,
Hemoma, gopme | evipadicenus Hue, PACCKA34UK-
3Q8UCUMOCHTb cembll. peghpena. neuzasxc, 2epo,
Gopmupos arcumenu
auue cena

Ecnmu nocmoTpeTh M3JI0KEHHE pacckasza, TO TNHcaTellb HAYMHAET CHOKET C
npeanoxenus: «He3Hato, Tonm 310 ObUIO J1Ba roja Has3ajl, KOrjaa s MHTEpecoBajICs
dbunocodueit...», Ha caMOM JieJie ITO MOTJIO MPOU30NTH HE JIBA, 4 TPU WIU ISATh JIET
Ha3aj. B KoHIIE U3/105KEHNsT BpeMsI CTAHOBUTCS 0oJiee SICHBIM B NPEITIOKEHUH «MHE B
TOJIOBY TIPUIILIO COOBITHE, TIPOM3OLIEANIEE CEMB JIET Hazamy'>. B camoM jene, Mexty
IIPOCTPAHCTBOM-BPEMEHEM U CHO’KETHBIM BPEMEHEM €CThb ONpEACICHHas pasHuLa. B
TOM, KaK MMucatesb BeJeT ce0s moJ00HBIM 00pa3oM, B HaKaJle SMOLIMI U yIOBOJIbCTBHS
CKpbITa KaKas-TO MYJPOCTb. JTOT aCHEKT JENAeT UCTOPHIO Oojiee MHTEPECHOM JUis
yreHus. EMy ynanock opranu3oBaTh HCTOPUIO TPEMsI CIIOCOOaMu:

1. ITo kakoW-TO MpUUYMHE UHTEPEC pacckazuuka K cnoBy « TOJ/I» 3acrasmusier ero
m3ydath ¢unocoduro. Jlamee pearbHOCTh CIOXKETa CBsI3aHA CO 3PENION  YKU3HBIO
Mawmacuiuka. O6e pealbHOCTH COOTBETCTBYIOT rofaM BTopoit MUpOBOii BOWHBIL.

2. B moBecTr eCTh HaMEK Ha TO, YTO IPUOPUTETOM I'€pOs U aBTOPA SABISIETCA «S»,
TPYA0JII00ME Yy30€KCKOrO HapoJia, CBATOCTh CEMbHU, JOOpPOTa BCErAa Ha MEPBOM MECTE,
J@XKe C ThICAYa CTPaJAHUN.

3. Ucaxon CynToH yJayHO UCHOJIB30BaJl METOJ «pPaccKa3 B pacckaszey», TO €CThb
HOCPEZICTBOM 3TOI0 aBTOP-PACCKA34YMK IOKa3all, YTO PEKUM JI0 CHX IOp HE CIIOCOOEH

14 Hazap Dmonkysn. Mennan “men”raqa. — T: Akademnashr, 2014. — 5.263.
15 Isajon Sulton. Asarlar. I jild. — Toshkent: G*.G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2017. — B.64.
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BBIUTH M3 CIIOXKHOCTEH CTPaJlaHMM HAIIero HAapoJa B pe3yibTare MPUMEHEHUE
Oecnpele/IeHTHbIX B HMCTOPHM 4esjoBedyecTBa B 20 BEKE IMBITOK AHAIM3UPYETCS
PaBUIILHO.

«IIpobnema mpocTpaHCTBA U BPEMEHHU B XyI0’KECTBEHHOM MPOU3BEICHUU, XOTS U
Obula M3y4YeHa B M3BECTHOM Mepe U paHblle, TEPMHUH «XPOHOTOI» ObLI
HEMOCPEICTBEHHO ITPUMEHEH K JINTEPATYPOBEIEHUIO PYCCKUM YUEHBIM M. baxTHHBIM B
30-e rompl MOpoUUIOrO CToJeTHs. «l'apMOHMIO BpeMEHM U  IPOCTPAHCTBA,
XYA0KECTBEHHO BOCIIPUHUMAEMYIO B JIUTEpaType, Mbl Ha3bIBA€M XPOHOTOIOM (B
OYKBaJIbHOM IIEPEBOJE OTO O3HAYAET HPOCTPAHCTBO-BpeMsi)»!'®. XymokecTBeHHbIH
XPOHOTON MMEET CTPOIYHO KAHPOBYIO CYIIIHOCTb. MOXKHO CKa3aTb, YTO YKAHPOBBIE U
MOXOKHE Ha KaHP OCOOCHHOCTH BBIXOJAT Ha MOBEPXHOCTh UMEHHO Y€pe3 XPOHOTOIL.
Taxxe BO BpEMEHHM MOYKHO YBHJIETh BELYLIYIO YEPTY XYA0KECTBEHHOIO XPOHOTOIA.
Xponorom Kak (popma-copepaTelibHas KaTeropusi OnpeaessieT U CyIIHOCTh 0Opasa
4esioBeka B urepatype. [loroMy 4To XymoxkecTBEeHHBIN 00pa3 BCeria 00peTaeT CMBICT
Ha ocHoBe xpoHoroma (Y./[xypakymoB). Tem Oomee B paccka3e MPOUCXOIUT
NOJrOTOBKA TIEPCOHAXEW, TO €CTh B IMPOLECCE paccKaza JIEHCTBUTEIBHOCTH
PaCKpBIBAIOTCS IPAHU MEPCOHAXKA.

Bropoit paznen rinaeel HazpiBaeTcss «CuereMa mepcoHaxkein». Bes peanbHOCTD,
BO3HHMKAIOLIAsl B PAMKaX CHOKETa XyI0)KECTBEHHOIO MMPOU3BEIEHUS, TOCTUTAET CBOETO
o0psna B koMro3utiyu. [Totomy 4To XymoskecTBeHHass KOMIIO3UIUS — ATO TJIaBHAsL OCh
NPOU3BENICHHS, B KOTOPOW OOBEIMHEHBI M MHTETPUPOBAHBI JYIIEBHOE COCTOSIHUE U
XapakTep KaXJI0ro ydacTHuka. Mrak, B OonbiimHCTBE paccka3zoB Mcaxxona CynTtoHa
HAaXOJAT CBOE BOIUIOLIEHHUE JIFOJIU, 33JyMbIBAIOLMECS O BPEMEHH, CBOU MEUTHI, LIEIH U
cTpemiieHHs1. '0BOps O CHCTEME XapaKTEpPOB, CTOUT OTMETUTh, YTO XYI0KECTBEHHOCTD
B Ka&XXJIOM IIPOU3BEACHUH MOAYMHEHA [IOATUYECKOMY 3aKkoHy. ITucarens He onuchBaeT
reposi cpa3dy, OH TIIATEIbHO M3Yy4aeT MHOTME BOMNPOCHI, YTOOBI ITyOOKO B HHUX
pa3o0patbesi. B kaxaol cBoeil paboTe mucaTellb pacCKa3bIBAaeT BaXKHBIM ACHEKT —
peanbHOCTh BHYTpH peaibHocTH. Hampumep, paccka3 «B xanyn HoBoro roma» ObLi
CO3JaH JecsaTuieTus Ha3al. J[Ba oOpas3a B MOBECTH NPEAYyNPEXIAIOT O JIOBYILKAX, C
KOTOPBIMHM CTaJIKMBAE€TCS BCE YEJIOBEUECTBO. 3/1€Ch MMCATENb 3aKaHYMBAECT HCTOPHUIO
OYEeHb TOHKUM cpaBHeHHEM. |11 Hayana oOpaTuM BHUMaHKUE Ha U3JI0KEHUE paccKasa:

«Houbto 1mien npoauBHOM 10%k/1b. T€HH TEMHBIX JIEPEBHEB O€3/IbIXaHHO LTy PIIAIN
MEX]Ty KaIUISIMU.

Cerognst Mup Ipa3IHYeT HACTYIUICHHE HOBOI'O TOZQA, YJIHIBI MECTPAT Pa3HbIMU
OTHSIMHU U BBIBECKaMH, I1OT0jia XOJIOHASI U ChIpasi, JTFOIU OYE€Hb XOTEJH, YTOObI MOILIe
CHET, HO BO BTOPOM IOJIOBUHE JHS MOLIET YCTOMYHUBBIN JOK]b. XOTS JIFOIU PATOCTHO
o6opmotai 1ipo ceds: «bei1 O HoBbI Ton 6€3 cHera», MOXK[Ah HE IOBIMSII Ha
NPa3JHUYHOE HACTPOEHHUE.

JloMa ocTamch 0331, JH0IM COOUPAIHCH TPYIIIIAMH, YTOOBI OTMETUTH NIPA3THUK
B pa3NUuHBIX pectopanax, [len Mopo3 v CHEroBHKM OpOAMIN Ha TENIEKKAaX, MbITAsICh
3apaboTaTh ACHET. Y CTEKISTHHOW JIBEPU OJHOTO M3 ATUX BEJMKOJIEHMHBIX PECTOPAHOB

16 Wypakymnos. Y. Hazapuii nostuka macananapu. Myammud. Xaup. Xpounoron. — Tomkent: F.Fynom nHomuaaru
Hampuér-mardaa wxoauit yiin, 2015. — 5.106.
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CTOSUI IUBEHLAp, OAEThI B KpacHoe W 3o0isioToe. [IpuObIBIIME YK€ Hadaau NHUTh U

BECEJINTHCS. bBUTO NOYTH AECATH YacoB Beuepa, a 10 HoBoro roxa ocraBamock /1Ba vaca.
[Torona O6b1a MacMypHasi, HO HOUHOE HE0O ObLTO KAKUM-TO CBETJIBIM, ObLTH BUTHBI

cs1o1 061aK0B. ECTh MOroBopka, 4ro B MPa3IHUKU HEOO CJIOBHO CBETHTCS CBETOM®! .

B sToMm pacckasze nucatenb y3HAET O MOCIaHUSAX MHOIUIAHETSIHUHA O TOM, YTOOBI
pacckasath JIIOJIIM O CBOEM «TaJaHTe» U COOOILIUTh UM KaKyto-To TaiiHy. Kak u B cBoux
NPEbIIYIIMX paccKa3ax, MUCcaTellb BOIUIOLIAET YEPThl T€POEB C OCTPOMl MPOHUEH U
buocopcko-3cTeTUUECKO  HAOMIOAATEILHOCTRIO. ['epoil  pacckaza mocemaer 3
HEOXKUIAHHBIX MecTa. Kak 1 Bce OCTalIbHbIE, OH XOUYET BCTPETUTh HOBBIN rofl. Jloxkau,
TOJIO/IHAsl KU3Hb HAJOENAIOT €My. 31eChb MHCAaTelb HCIOJIB3YET TAKOH METOA
MoAM(DUKAINKY, YTO KaKIas AeTallb MPEeIypekIaeT O «CKPBITOH TailHey, pealbHOCTH,
Ha KOTOPYIO HUKTO He oOpariiaer BHUMaHus. [1epBblif ocTaHaBIMBAEeTCS y IBEPU OJJHOTO
noMa. TaM X035MH IOMa ITPUBETCTBYET €r0 Yepe3 BUIEOKaMepy. JIBEpb HE OTKPHIBAETCS.
PasroBapuBaer TONBEKO TONOCOM. ['epoit mpomsBeneHus lcrenon xoder OoOBSICHUTH
XO3sIMHY LEJIb CBOETO BU3UTA. MTak, peaabHOCTh 3TOM MCTOPUM 3aKIIIOYAECTCA B TOM,
YTOOBI COOOLIUTB JIFOJISIM, )KUBYILIMM B HACTPOEHUH TOJIIbI, O HEKUX TAMHBIX 3HAHUSIX.

B pacckase «B kanyH HoBoro roga» CUiabHbIN UHTEIUIEKT IIPOCTOIO PECTOPAHHOIO
HIBEWIIapa UIPAET ONpPEEIISIOUIYI0 polib B pabote. 3BeCTHO, UTO B XOZ€ CpaBHEHUS
HACTAaBJICHUI repost pou3BeaeHNs McTenona oH 0CO3HAI MHOTHE TaHbI U PEAIbHOCTb
NPUPO/IbI, MO-YEJIOBEUECKHU HE3PEIIbIX ABJICHUH. B Takom HaOMI0IeHNH POU3BEICHUS
nucarenst Mcaxona CynTroHa MNpeAcTaroT SPKUMH KpackaMM KaK XyJI0’KECTBEHHAsS
KOHLICTILIHSA.

B nocnennem pasnene nox HazBanueM «Meroa ¢GopMHpOBaHUSI B paccKase)
NPU3HAHO U MPOAHAIM3UPOBAHO, 4TO McaxoH CylTOH CyMeNl COEIUHSTH CIOKETHBIC
4acTH B MU(OITOITHUECKOM 00pa3e MBIIIIJICHHUS B 0acCcKaszax « Y pMOHIaru Kynoay, «Ora
kacugacu», «lOcyd u 3ymaiixo», «Y3yk», «Tom kenunuaky. [IpumeyarensHo TO, 4TO
OJIMH 34 APYTUM BBIXOJAT TPYU IIPEICTABUTENS OJHOIO M TOTO XKe MOKOJIeHUs. Kaxiplii
U3 HUX HECeT B ce0e pasHble 3HaueHus. Jlec — 310 xu3Hb! ITO CUMBOJT HAILIETO IPUXOAA
B MHp, Hallero IMOHMMAaHWs, HAIMX B3IJIAAOB, IIyTH, KOTOPBIM MBI MPOLUIN, HAlIEH
KU3HH, HAIIUX MpUoOpeTeHuid U norepb. CTpaHHbIE TaWHBI 3TOW XUKUHBI UCTBITAIOT
KaXI0r0 ITOCETUTENS. 3a1aBast BOIIPOC «II0YEMY», ITUCATENIO YIAETCS UCKATh CMBICIT B
KaxaoM smu3zone. OH MOHMMAET, YTO XW)KMHA, BBITEKIIAs W3 MHpA MBICIU H
BOOOpa)KEHMsI, SBJSIETCS CKPBITHIM COKPOBHIIIEM, KOIJa OH JICNIAeT TIIyOOKOoe
HaOmonenue. Kaxxaas cryneHs BHIOIHAET CBOIO (PYHKITHIO.

Wrak, nmucarens TOBOPUT CErOAHSAIIHEMY UHTEIUIMTEHTHOMY YUTATEII0 «4TO-TO»
MEXTY CyAbOOW OTIIA, KEHIWHBI, ChbIHA, ydacTu. KaxKaplil pa3MenieHHbI TpeaMeT,
3ar1ax, CTEHbI, JIECTHULIBI UCITOJIb30BATIMCH VIS JOCTHKEHHS ONPEAETICHHON LIENH. 311ECh
nHcaTeb YMENO UCIOIb30Ball [IPUEM KOMITO3ULIUH U (POPMHUPOBAHUS:

"Martp

51 KeHIMHA, KOTOpasi BCIO KU3Hb OpojaWia Mo MOJsM, YCEepAHO paboTana s
CBOMX JIETEW, U BAPYT MHE CKA3aJI1 «BOMTH B JIECH.

17 Ucaxon Cynron. SIHrm Hmn kewacmpa. https://ziyouz.uz/o‘zbek-nasri/isajon-sultonov/isazhon-sulton-yangi-jil-
kechasida-hikoya/
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S He 3Ha10, KaK BBITJISIIUT JIEC — 51 BBIPOCIIA CPE/IN HKENTOr0 1MeCcKa U MyTHOM BOJIBI,
HO TICH3a)KU MEHS TOpa3win. Sl BCIOMHIJIA CBOMX COCEIEH, TIoAyMalia, 9YTo OeTHSIKA
YBUJIAT TaKME KpacUBBbIC MecTa Ojaroaapsi ynopHoMy TpyAy cBoed cembu. Ha camom
Jenie, 3T0 ObLIO YpEe3BbIUANHO KPACHMBO, KUMAPUCHI M BBICOKHUE JIEPEBbs, HA3BaHUIA
KOTOPBIX 51 HE 3HAJIA, IIETECTEIN Ha JIETKOM BETEPKE .

[{utupyemblii OTPBHIBOK OTpaXkaeT COOCTBEHHBIC BBIBOJbI MaTepu O >KU3HU. B
JIETCTBE MaTh JIAXKE HE 3HAJIa KPACOTHI 3TOM KU3HU, CyLIECTBOBAHUS MUPHOW MPUPOBI.
[Tucarenb UCHIBITHIBAET TEPOEB B 00pa3e TPEX UJICHOB OJHOW CEMbH. 3/1€Ch MOPSIOK
NpEe/CTaBIsICT JaHHble OOBEKTHI W CUMBOJIBL. Kaxkrmas eauHuiia o0O0pyaoBaHUs
NOSIBWJIaCh HAa PBIHKE B Pe3yjbTaTe YINOPHOro Tpyaa Marepu. Korma BUAHO, Kak
nucarenb JTyMaeT, KaKIbli MOXET HBIPHYTh B €ro XwxkuHy. OHM HaxXxoOAT Tam
HACTOSIINE JPArOIIEHHOCTH U AensaTcs umu. OHa n30aBUTCS OT CBOMX cTpananuii. OHa
NPU3BIBACT JIFOJICH NIEHUTh KaKoe OyarocioBeHue BpemeHu. [lucarens ncnomb3oBait
HACTOJIPKO TOHKHMA TPHEM, YTO KX 00pa3 MpencTaeT HOCUTENIEM pPealbHOCTH,
JIOTIOJIHSIIOIIUM APYT JApyra. Bo MepBbIX SCHO YyBCTBYETCSI, YTO ChIH HE 3HAET MHOTHUX
3HAaHUH, YTO OH HE JOIIEN JI0 UX JHA. BO BTOPHIX B BBIXOJIE MaTepu TAKKE UMEET
CUMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE. B TpeThUX €CTh TAKKE€ HEKOTOpPAas CKpPbITask IEHHOCTH B
BBIXOJIE OTIIA. «S] BOJIHYIOCh, UTO MHE B JIECY ?» TOBOPUT OTEIL.

Orer; Bo3Bpalaercss B MoJIOOCTh. bopbOa reposi 3a OCMBICICHHYIO >KW3HB
3aTMEBAET €ro ropoe HaciaxaeHue cyactbeM. OcOOEHHO KPUKH U CTpaJlaHus OTIA U
MaTepH OCTABJISIIOT Y YATATENIS BIICUYATIICHUE, YTO KaXK/IbI YETIOBEK U CEMbSI IIEPEKUIIN
PEANBHOCTD.

Teneps OCTAHOBUMCS Ha TOM, YTO HY’HO CbIHY:

"CbIH

[Toasai nmpocropHbIi. ThMe HE BUIHO KOHIA. TaM MHOTO Mycopa. S yBuien noa
HOTaMU CTapbIE JETCKUE UTPYLLIKH.

JIyK ¥ cTpernbl U3 BETKH JAEPEBA, JIBa PO30BBIX U OEJIBIX IIAPUKA, KYKJIbL... OHU TOXKE
OBUTH TIOKPHITHI MBLTHIO.

Jla, mou Bemu?

Yro 371€CH 1€1at0T MOU JETCKUE BEIn?

S cHoBa moiiy. OTBEpCTUSL OTKPBITHI, U BO3IyX OY€Hb MATKHM. ChIPOCTH HE
3ameTHO. Ho k10 oTKphLUT 1bIphI? Celiyac J1eTo, HO pa3Be 3UMOM JbIPBI HE 3aKPOOTCS?

[TozBan He Ka3ancs CTPaHHBIM, IOTOMY YTO UTPYLIKHA HAIIOMHWIA MHE JIETCTBO, B
MOEM Cep/Ilie BO3HUKJIO TETLIOE YyBCTBO, Kak Oy/ATO 5 3HAI TalHy. S CTpessiyl B ITUIL U3
ATOr0 KPOXOTHOTO JIyKa U CTPEJL, CIEIAHHBIX U3 BETKH aiiBbl. [ [OMHIO, KaK 51 ¢ KPUKOM
Oerain 1o pore» .

Ecnu MBI mpoaHamm3upyeM 3Ty HCTOPHIO C TOMOIIBIO OIHOM OecCMEepTHOM
MyApOCTH TiepBomnpoxoana cymHocty Jbxamanapmnaa Pymu, takon kak «Kaxmpii
YKUBET PSAJIOM CO CBOUMU IMOTPEOHOCTSIMI», 3TO OIIPABJALT 3TO yOexxieHue. Pesonupyer
TO, YTO TIHCATEh TYMAEeT O KAXKJIOM IMEPCOHAXKE, Yero OH XO4eT KaK MoTpeOHOCTh. B
MPUBEJICHHOM BBIIIE OTPHIBKE HA IOMOIIb TPUXOIUT JIETCKOe BooOpaxkenue. [Iucarens
¢ 0OJIBILION JTFOOOBBIO OMMCHIBAET PAJOCTh JAETCKOro BooOpaxeHus. CaMm 3TOT acleKT
uMeeT 3a1auy chopMUpPOBaATh B CEP/LIE MUCATENsl TOTPEOHOCTh HA3BIBATHCS TOJIBKO TI0

18 https://ziyouz.uz/ozbek-nasri/isajon-sultonov/isazhon-sulton-o ‘rmondagi-kulba-hikoya
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nMmenu. [lucarens ymeno creraer 310 BOEIMHO Ha MPOTSYKEHUH BCErO TOBECTBOBAHMS
npousBeieHus. B pesynbrare BomeOHbIE TallHBI «YPMOHAArH Kyji0a» pacKporTCs
caMu coOOH.

B pacckazax Mcaxona CynToHa aBTOPCKHN MOAXOJ B IPOLIECCE IMTPEBPAICHUS
M30paHHOIO0 KM3HEHHOIO Marepualia B XYAOKECTBEHHYIO pPEabHOCTb, YMEJO
UCIIONBb3YS ~ METOA  MOJEIMPOBAHUS  HACAIBHO-(PUIOCOPCKOrO  3amblcia,
aHAJIM3UPOBAIICS HA ITpUMepax pacckazoB «Ota kacunacwy», « Tuncum namkapuw», «bup
TOMOLLIA Tapuxw», « Tomm.

3AKVIIOYEHUE

1. T'eHe3nc MOBECTBOBATENBHOIO >KaHPAa BOCXOAWUT K 3alaJHOM JMTEpaTypHO-
XYZ0XKECTBEHHOM MBICIH, TOYHEE, K IIE€PBBIM ITO3TUYECKUM CTUXOTBOPEHMSM B
JPEBHEIPEYECKON JITEpaType. DJIEMEHThI jKaHpa BCTPEYaroTcs U B (POJIBKIOPHBIX
NPOM3BEICHUSX JINTEPATYPhl TFOPKCKUX HAPOJIOB, ITPU ITOM HEOOXOAMMO MPU3HATH, UTO
B HEKOTOPBIX MOATUYECKUX CTUXOTBOPEHHUSX COXPAHWIMCH HE TOJIKO CaM KaHp, HO U
3JIEMEHTBI TIOBECTBOBAHHSI.

2. B pesynbpTare BIMSHUS 3aMaJHOrO JIMTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOro 00pasa
MBILUIEHUSI Ha Y30€KCKYI0 JIMTEpaTypy paccka3 MW IOBECTb MPOJOJDKAIA
COBEpILIEHCTBOBATLCS B BHUJE OTAEIBHOIO (Majnoro) skaHpa. B HoBoi ¢(opme sta
cuTyaius rnposiBuiiack B TBopuectse A0aysuibl Kaxxopa, Oiibeka, 1. Xommup3aesa, O.
Xomumosa.

3. B tBopuectBe Mcaxona CyitoHa peliaromiee 3Ha4€HUE UMEIOT DJIEMEHTBI
MHU(OMO3TUUECKOTO MBIIUIEHHS, KaHPOBO-KOMITO3ULIMOHHASI LIEIOCTHOCTh, UCXOIHAsS
OCHOBA MO3TUYECKON MaTpullbl. [Iporecc mokas3pIBaeT, 4To B pacckaszax Toro nepuozaa
J11000BHBIE, CEMENHBIE, AEPEBEHCKUE TPOOJIEMbI IPOXOIMIIM B CEPALIAX YUTaTENeH Ho-
HOBOMY.

4. B pacckazax Hcaxxona CynroHa npoOieMa XyA0KECTBEHHOW KOMIIO3UIIUU
NPOSIBIISUIACH B TOM, YTO OH YMEJIO COEAMHSI YaCTH CHOKETa. DJIEMEHTHI BHE CIOKETa
co3aaloT Moau(OHMI0 00pa30B paccKaszoB, MpEBpallasich B HanOONee MEepPBUYHBIN
CHOCO0 OIMUCAHUS MICUXUKU TepoeB M3HYTpU. OHO cTaOMIIM3UpyeT JpaMaTHYecKhe U
TparnyecKre CUTYaluy B HApaBJICHUH MU(POIIOITUUECKON UHTEPITPETALIMN; TPAIULHS
CO3[IaHMsl YHUKAJILHOIO TMEpCOHaka B 00pa3ax A3TOro IMPOM3BEACHUS MOJHATa Ha
BBICOKHUH ypOBEHb, OCHOBAHHAsI HAa YEJIOBEYECKOM IICUXUKE, ONbITE, BOOOPAKEHUN U
HAOTFOICHUSX.

5. B pacckazax Hcaxona CyiroHa MeXaHW3M KIOHHUPOBaHMsA Ha 3anaje
NpPOSBUWIICS B TEMaX <JDKEHTIbMEHCTBA», «IIyTHHUKa», «BEUHOM pasinykm». Cyapda
YeJI0BEeKA-KJIOHA — €IMHCTBEHHBIA CIOCOO BBIPA3UTh XY/IOKECTBEHHYIO KOHLETIIHIO,
HaXOAALIyIoCs B poKyce BHUMaHUs nucaressi. @akTU4ecKH, MUp BCETIa COCPEI0TOUEH
Ha TPOCIABJICHUM YHHMBEPCAIbHBIX TEM. BHyTpeHHHME W3MEHEHHs B NPUPOAE
YeJIOBEUYECTBA, MPOSBUBIIMECS HA NEepecedeHnu 3amnajga U Bocroka, MOBIMSIM M HA
KOJIMYECTBO Kau€CTB, ONPEACIISIOIINX XapaKTep HAILIErO MOBECTBOBAHUSL.

6. B TBOpuecTBe mnucaTens HAIMOHAIBHBIN SI3bIK M JyXOBHBIE YCTPEMIICHUS
HarpasJieHbl K JONOIHAIOLIEH APYT Apyra NOATUYECKOMN crucTeMe. Y CIIOBHBIE ONMCAHUS
Takux nepcoHaxei, kak O3on, Pano, bubu Canmuma, Otenl, moxoxe, UMEIOT B BUILY
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JTWYHBIA 00pa3 >ku3HU nHcaters. Komoput MoavHBl MPUHOCUT YUTATENIO PaJoCThb H
yJIOBOJILCTBUE B KAXKJIOM €TO MPOU3BEICHNH, KaK OeCKpaliHIe TOPHBIE XPEOTHI.

7. Iloatnueckoe mactepcTBO Mcaxona CynaToHa OTiMYaeTcs OT APYTUX MUCATENEH
YHUKaJIbHOCTBIO ~METOJla TOBECTBOBAaHMsSI pacckaza B pacckaze. Bemp B
JUTEPATYPOBEICHUM TMPU3HAETCS, YTO TBOPEL BCE €LIE HAXOAUTCS B IOHCKE H
oOparaercst Takke K ICTOPUYECKUM TeMaM.

8. XoTsl NeCTBUTENBHOCTD B paccKa3ax MUcaTelisi MHOT/AAa a0CTpaKTHA, MHOTIA B
KOHKPETHOM IPOCTPAHCTBE K BPEMEHH, OHA COOTBETCTBYET IIO3THUKE KaHpa,
OOJIBIIIMHCTBO €r0 PacCKa3oB SIBJSIFOTCS MPOAYKTOM METa(OpPUYECKOrO MBILIUICHHUS,
MHU(OJIOTH3UPYIOIIEr0  TEKCT, 00pa3bl B €ro paccka3ax COCTaBJIEHO U3
MH(OIOrHYeCcKUX, (PAHTACTUYECKUX, MEHSIOIIMXCS U CUMBOJIMYECKUX 00pa30B.

9. Xota nepeBHs, can, N0Xb, BETEP, AEPEBO, LIBETHI, pyYei, pOB B paccKazax
N.Cynrana mpenactaBisiioT co0oi 00pa3 KOCMOCa, OHM Harpy>KEHbI TO3TUYCCKOU
HAarpy3Koil ¥ CTaHOBSTCS JMOO JeTanblo, Jub0 oOpazoM. B ero pacckazax
CHUMBOJIYEeCKUEe U MeTadopudeckue o0pasbl Ooee XapakTepHbl, YeM TPAJAUIOHHbIC
o0pa3bl, OH YyMEJIO HCHOJb30BAI XPOHOTOIBI JUI COEIMHEHUsI a0CTPAKTHOTO
POCTPAHCTBA U BPEMEHHU C KOHKPETHBIM BPEMEHEM U IPOCTPAHCTBOM, JIJIsI [TOJTyYEHHUS
00pa3HOCTH.

10. Ctunp mOBeCTBOBATENSI-TEPOs], IMOBECTBOBATENA-aBTOPA CTOMT Ha IEPBOM
MeCTe B MOBECTBOBATEIbHBIX TEKCTaX, B KOMITO3HMIIMK OOJILIIMHCTBA €r0 PaccKa3oB
MeTo1 (pOPMUPOBAHUSI 00ECTICUNBACT TAPMOHHIO BPEMEHH U MECTa, a MU(OJIOTHUECKOe
MBIIUICHHE O00ECHEeYMBACT TMO3THUECKYI0 YHHBEPCAJbHOCTh NpousBeaeHus. WTak,
Ucaxxon CynToH, KaK TaJIAHTIUBBINA MPEICTABUTEIIL COBPEMEHHOMN Y30€KCKOH MPO3HI,
ABJISIETCS. MHUCATEIEM, BHECIIMM CBOMMM XYJIO’KECTBEHHBIMH CUJIBHBIMU PacCKa3aMH
JIOCTOMHBIN BKJIA/l B Pa3BUTHE Y30EKCKOM JTUTEPATYPHI.

11. Paccka3pl XyIOKHUKa SIBIISIFOTCS IPOAYKTOM TIEPUOJIA CUHKPETHU3MA
peanm3ma, poMaHTU3Ma U noctMojepHu3Ma. Co3aHue XyJOKECTBEHHOIO TEKCTa,
TBOPYECTBO, MAacCTEPCTBO ONMCaHUs, CTWIb M3JIokeHus Mcaxona CylToHa HMEIOT
CBOCOOPa3HYI0 OpPUTMHAIBHOCTb. B  ero WHIMBUIYyaJbHOM CTHJIE CHUMBOJIMYECH
XyIOKECTBEHHBI $I3bIK, PEYb Ieposi, peub aBTOpa, OIMHCAaHHE OOpa3oB, ACTATH U
HIOPTPETHI, HA3BAHUS XPOHOTOIIOB.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The aim of the research is to study the poetics of Isajon Sultan’s prose on the
example of his stories and to reveal the artistic skills of the writer.

The object of the research comprises Isajon Sultan’s stories. In addition, in
order to substantiate scientific and theoretical considerations, the stories by Shukur
Kholmirzayev, Otkir Hoshimov, and among the talented representatives of
contemporary storytelling, there have been taken some stories by Ulugbek Hamdam,
Abdugayum Yoldashev as well.

The scientific novelty of the research work consists of the followings:

the internal divisions within the sub-genre based on the main improvement and
evolutionary changes of the narrative genre, updates in today's storytelling, stylistic
peculiarities, diversity of form and content, has been proved on basis of Isajon
Sultan’s poetic research;

to reveal the uniqueness of artistic style, artistic language, plot and
compositional updates in literary stories, as well as the social and spiritual factors
that influenced the development of the writer's artistic and aesthetic thinking, the
skill of using words, imagery and the skill of image creation given;

it has been determined that in the stories of the new era, the unity of form and
content, the harmony of philosophical and aesthetic observation, the reality of life
and the harmony of artistic texture, the artistic discovery and perception of reality,
the inter-evolution of the human spirit across era, time and social environment are
reflected in the creative development of Isajon Sultan;

it is revealed that elements such as literary conflict and the skill of character
creation, landscape and portrait are an important poetic criterion in determining the
writer’s skill as an integral part of poetic content, and the individual skill of the writer
in using them.

The practical results of the study are as follows:

the theoretical and historical characteristics of narrative genre poetics are
defined in the context of world and Uzbek literary studies;

in the story, the mode of artistry and the laws of poetic creation are evaluated
in a comparative-typological way, and scientific-theoretical generalizations are
made;

Isajon Sultan’s story-writing observations on the types of images and
expressions valued in world and Uzbek literature are scientifically and theoretically
substantiated in a systematic way;

the improvement of the skill and style manifested in the artistic composition is
based on the subject scope of the writer's stories, the narrator's speech, the dominant
psychological tension;

it is revealed that the artistic image, plot types, originality of expression are
life-giving essence spells of the writer's talent;

the qualitative changes in the structure of the artistic text are evaluated as an
integral part of the national story-writing and studied on the basis of literary stories.

Reliability of research results is defined by the approach to the object and the
conformity of the used methods with the purpose of the research, the scientific-
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theoretical facts are based on the sources, the suitability of the selected artistic
sources to the research subject, the theoretical opinions and conclusions are drawn
on the basis of comparative-typological, biographical, psychological,
psychoanalytical, structural analysis methods; it is explained by the fact that the
theoretical views and conclusions are put into practice, and the results are confirmed
by the competent structures.

The scientific and practical significance of research results. The scientific
significance of the research results is that the research conclusions are not only the
foundations of the theory of literary studies, but also the laws of poetics for
monographic studies on the topic of the current literary process, the history of
literary criticism, the history of literature, theoretical poetics: genre, form, theme,
method of expression, artistic style, writing skills, it serves to research the
specification of purely literary components such as plot, composition, motive, detail,
artistic character.

The practical importance of the research results is that its outcome and
conclusion can be taught in higher educational institutions, vocational colleges,
specialized schools in "Literature", "Theory of Literary Studies", "History of World
Literature", "Comparative Literary Studies", "Issues of Theoretical Poetics",
“Historical and Theoretical Poetics”, it serves as a practical material and resource in
the preparation of textbooks, teaching manuals, complex of lectures, and in the
formation of the theoretical base of specialized subjects.

Implementation of the research results. The research outcome on the poetics
of Isajon Sultan's prose has been used in the following official grant projects:

the scientific results obtained in the process of researching the art of Isajon
Sultan's stories, the problem of the writer's poetic skills, and defining the scientific-
theoretical foundations in Uzbek prose were used in the implementation of the
fundamental project number FA-F-1-005 on the topic "Researching the history of
Karakalpak folklore and literary studies" (Reference No. 17.01/21 dated to January
27, 2022 of the Karakalpak Scientific Research Institute of the Humanities of the
Karakalpak Department of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan).
As aresult, now it is possible to determine the theoretical conclusions that the poetics
of the story is closely related to the literary image, portrait, detail and plot. And that
it is an important mean to ensure the scope and integrity of the plot in the story, and
that the new forms of expression are appearing in today’s Uzbek narrative writing;

the originality of the composition in the writer's stories, the elements related to
it, including the theme, idea, narrator's speech, individuality of the character,
improvement of the writer's skill and style, based on the theoretical conclusions were
used in the implementation of the practical project on the theme "The image of a
woman in the imagination of Karakalpaks: ethnological research" under number FA-
A1-G 004 (Reference No. 17.01/20 dated to January 27, 2022 of Karakalpak
Scientific Research Institute of the Humanities of the Karakalpak Department of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan). As a result, it has been
highlighted that Isajon Sultan's poetic skill in story writing, traditional and non-
traditional style forms stages of its development, characteristics of succession in
contemporary stories of the Uzbek prose;
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from the conclusions such as the life reality and artistic way of imagining the
world in the writer's stories, the mentality of the heroes and the sincerity of the
characters, national values such as openness, cheerfulness, bravery, justice, respect,
kindness, love, truth, and universal aspects revealed were used in the practical work
of the Television and Radio Company of the Karakalpakstan Republic (Reference
No. 05.22/28 of the Karakalpakstan Television and Radio Company dated to January
17, 2023). As a result, the TV and Radio Company of the Republic of
Karakalpakstan, in a number of programs and broadcasts, has a scientific basis for
paying great attention to the problems of children’s and adolescents’ education in
the era of globalization of information in the society.

The approbation of the research results. The results of this research have
been publicly discussed in the reports given at 3 international and 3 national
scientific-practical conferences.

Publication of the research results:

12 scientific articles were published on the topic of the dissertation, of which 6
articles (4 in the republic, 2 in foreign journals) were published in scientific
publications recommended to publish the main scientific results of doctoral
dissertations of the Supreme Attestation Commission at the Cabinet of Ministers of
the Republic of Uzbekistan.

The structure and scope of the dissertation. The composition of the
dissertation consists of an introduction, three chapters, a conclusion and a list of used
literature. The volume of the dissertation is 148 pages.
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